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Egy czikksorozat tanulságai. 
Arad, junius 23. 

Volt egyszer egy "Nagyfo_qya.sztó", aki 
pár napi távollét után visszatért Aradra, 
és elkésve értesült a váro'3i közgyülós 
azon határozatáról, hogy a közgyül és ., mes-

.-. ' sn ~~- nem is egészea . Jcözérdekü 
agi taczru&.-~egesve-, levette napirenjl
ról a villamvilágitáSi vállalat ajánlatát. Es 

· mivel hogy a Nagyfogyasztó a közgyülé
lésen nem lehetett jelen, egyik helyi lap 
hasábjain panaszolta el rettenetes keser
veít, melyekből megtudhatta a világ, hogy 

~~'' a város érdekeit tulajdonképen a villam--
T ARCZA. 

A gyerekekért. 
Irta: Kóbor Tamás. 

Pongrácz Ambrus, a ki a gépgyárban hi
vatalszolga, a mint egy este hazaért Erzsébet
falvára, a feleségét ágyban találta, az ételét 
pedig hiába kereste. Nem volt, hiába, az asz
szony nem tudott már a lábán állani s bizony 
jó volna mos~ ha 6 főzhetne az asszonynak 
~gy kis meleg levest, vagy inkább teát, hadd 
izzadná ki a betegs6gét. A gyerekek turót vá
sároltak délben, a legidősebbik, a hétéves An
nus hozta a Kovácsnétól, a ki Pesten tejfélék-

en kel azokott kofálkodni. . 
. ~'"ll\z asszony, a ki különben eléggé jól meg
te~t' asszonyság volt, már egy hete érezte 
hogy valamije nincsen rendben, de esak huzta 
a meddig huzhatta. Most is, hogy ágyba dőlt 
nem a bajáról beszélt, hanem hogy mi lesz, h~ 
holnap sem kelhet föl. 

Pongrácz Ambrus végignézte a mesterge
rendá8 plafont, aztán azt mondta: 

- A doktor urért megyek. 
Nem, még nem. Megeszi őket a patika. 

Várni kell, hátha kHábad magától. 
Pongrácz Ambrus nem nagyon tartóztatta 

magát vissza, lehorgasztotta a fejét és fölszelte 
a kenyeret a gyerekek között, a kiket a szo
ka~lan helyzet csöndessé tett. Bizony, ha meg
s~o~olha~ egy pengót a doktortól meg a pati
Irato!, sz1vesen teszi, mert nincs. 

-:- No. jól van, - biztatja az asszonyt, -
csak lZzadJal, ez a legjobb. 

POLITIKAl NAPILAP. 

l ' 
FELELŐS SZERKESZTÓ: 

5 t a u b e r J ó z a e f. 

világítási részvénytársaság szolgálja első 
sorban és csak azután következnek a vá
ros atyái, Arad tisztviselői és a közvéle
mény szolgálatában álló organum ok: a 
lapok. Vagyis, aki utjába mer állani a 
villamos vállalat üzleti manipuláczióinak, 
az a város érdekeit sérti meg, és felszó
lamlásával olyan pusztításokat visz vég
hez, melyeket helyrehozni a jobbak igye
kezete évek hosszu során át sem képes . 

Nos t. Nagyfogyasztó ur, lapunk eikö
vette azt a bünt, hogy agitált a villamos 
vállalat ajánlatával szemben, és e bünö
ket még tetézte azzal, hogy az ön ked
véért, az ön meggyőzésére egy czikksoro
zatban mutatta ki némi csekély részét 
ama fogyatkozásoknak, félszegségeknek és 
rosszindulatu üzleti intézkedéseknek, me
lyek a közönség bosszantására és kárára 
évek óta divatban vannak az aradi villa
mos telepen. 

Igen, ezek a bünök a mi lelkünkön 
száradnak. 

Most hogy jelen közleményünkkel le
zár:juk egyidőre a \illamos · aktákat, ne 

. .gondolja -ám. hogy .azért teszszük, mintha 
kifogytunk volna a panaszokból és a ha
todik, nyolczadik, tizedik, huszadik közle
ményünknél már ismétlésekbe kellene bo
csájtkoznunk. Oh nem ! Ha csak azokat a 
felszólamlásokat közölnénk le, melyek a 
közönség köréből érkeztek be hozzánk a 
czikksorozat folyama alatt, akkor is teile-

l 

József főberezeg-ut 22. sz. 
TEU:FON-SZ.ÜI: 151. 

Vasárnap, j unius 24. 

nék még néhány hétre való. De mi nem 
folytatjuk tovább. Nem pedig azért, mert 
érezzük, hogy már önnek is elment a 
kedve a nyilt levelezéstől, mert meggyő
ződött először arról, hogy villamos-párti 
lévén, jobb volt jelen nem lenni azon a 
nevezetes városi közgyülésen, másrészt 
pedig arról, hogy aki egy várossal évtize
dekre szóló üzletet akar kötni, annak tit
kos tárgyalásokra alkalmat adni, épp ugy 
nem czélszerü, mint beugrani. Sőt talán 
az sem titok már ön előtt, hogy a husz 
perczentes engedményt, melynek elveszté
seért a városi közgyülést és lapunkat 
okozta: más élelmesebb "nagyfogyasztóku 
nemcsak hogy tényleg élvezik, de ti,z szá
zalékkal még lejebb is szoritották. Es vé
gül belátja, hogy az olyan iparvállalattól, 
melylyel szemben panaszaiból kifogyhatat
lan a nagyközönség, egy a város érde
keire czélzó szerződés-változtatást remélni 
nem lehet. 

Mégis, tisztelt Nagyfogyaszt6 ur, önnek 
fáj ugy-e, hogy ennyire pőrére vetkőztet
tünk egy aradi vállalatot, mikor éppen 
oda kellene törekednie egy a közérdeket 
szolgáló organumnak, hogy minél hatha
tósabb támogatásban részesitsa a helyi 
ipart. Nos, ez se fájjon önnek. A villa
mossági vállalat, noha aradinak nevezi 
magát - nem aradi. Nem aradi részvény
társaság, mert nincs érzéke az aradi szük
ségletek iránt és mert nincs itt elhelyezve 

Az asszonyról csorog a verejték, az arcza kása ugyan van, de hisz nem veszít vele sem
ég a láztól, de csak állig huzza föl a dunyhát mit, ha nem alszik otthon, viszont itt kosztoj 
és izzad mindhalálig. A hétéves Annus meg- is, ezzel is megtakarítja a maga fözését. O 
veti a fekvőhelyet, a három testv~rkéje vetkő- ugyan ott marad akármeddig, de kivánja, hllgy 
zik és összebujik. Annuska még vizet készit Pongráczné asszony minél hamarabb gyógyul
egy székr~ az édes anyjának. Akadt valahol jon föl, de ezt nem azért kivánja, mintha so
egy fél czitrom is, azt megsózza, ugy adja oda kalná az ápolást. 
neki·. Ez 1's nagyon J.Ó a láz ellen. 

Fejes Borcsa igen derék as~zonyszemély 
Másnap, hogy az asszony állapota csak volt. Ugy perdül a szobában, mint a vidám för· 

nem javult, Pongrácz Ambrus hajnali öt óra· geteg. A munka csak ugy suhogott a kezében. 
kor barnbán végig huzta a kezét a hideg hom· Többet értett, mint az orvos; ahogy hozzá ért 
lokán és azt mondta : a bet.egh~z. az már jQbban lett tőle. A gyere

- Most már megyek, talán hazaeresztenek. keket is körül tudta czirógatni, játszogatott ve
Nem, nem, sokkal jobban van, ne mu- lök, édes galambkáimnak nevezte őket és olyan 

lMsza el a dol~át, majd eligazitanak mindent. szives, nyájas hangon parancsolgatott az An
Egy kicsit pihen még, aztán föl tud már kel· nusnak, hogy a különben lusta gyerek csak ugy 
ni. Ha pedig nem, akkor Annus nem egy eJ repült, hogy megtegye. 
az iskolába és elvégzi a legszükségesebbet Éjszakára pedig oda feküdt a beteg ágya 

Pongrácz Ambrus belenyugodott és meg elé a földre, mig Pongrácz Ambrus, a ki át.. 
sem kérdezte, hogy haz&Aresztik·e. Estére ha· engedte az egész ágyat a feleségének, a kony. 
zaérve, egy termetes asszonyságot talált a há- bába vonult, mi velhogy ott nyugodtabban 
zánál, Fejes Borcsát, a ki mosónő, ba dolga alhatik. 
akad, de most níucs és hallotta, hogy baj van Igy telt, mult az idő keserves három Mten 
Pongráczéknál, hát szivességból beállt addig, a keresztül, a meddig is rengeteg sok pénz ván
mig a beteg magához tér. Orvosságos üveget dorolt a patikába, minden haszon nélkül. Mert 
is talált, mf'lrt bizony ~zükség volt rá, a sze· a szegény asszony, ugy látszik, sohase fogja 
gény majd megfuladt, el kellett küldeni a dok- elhagyni az ágyat. 
to ré rt. 

- Ma jól van, - mondta Pongrácz _ Tudta azt mindenki, csak Pongrácz Am· 
majd holnap kérek egy kis előleget. brus nem akart róla tudni. Igaz szaretetet ér-

Ezuttal kapott vacsorát, igen jó volt. Rá- zett a felesége iránt, a ki sok buban, bajban 
gyujtott a pipára is, ugy mondta : mindig hűséges társa volt és mindig jól tartot. 

- Aztán nem leszünk hálátlanok. ta, akkor is, a mikor nem volt keresete. 
- Sohse tegye, - véli Fejes Borcsa. - Na jól van - biztatta a beteget, a ki 
Ugy sincs dolga, aztán meg itt alszik, la- csontig lesoványodott már és zavartan pacskotta 
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egy 1észvénye sem. Sőt annyira idegen, hogy egyes részeit, meglehetősen mcreven, bár ud- T Á VI RA TOK. 
Arad iparának eddig sem közvetve~ sem varias formában visszautasítja. 
közvetlenül használni nem tudott, áramot Nosza rajta! Itt a pikantéria. Az ellenzék A párisi kiállitásból. 
ipari czélokra nem szolgáltatott, az elektro- kapva kap rajta. Élesitsük ki - ugymond - Páris, junius 23. (Saját 
mos berendezések jogát pedig egy berlini a differencziákat, kéjelegjünk a széthuzásban, Exm'!"r osztályfőnök 

0 
t , k k" 'l~~?·. t: v.) 

.czégnek adta el. hátha szét lehetne robbantani a szabadelvü pár- , b" ' , . ' sz ra la 1 ast or-
Ezzel tehát végeztünk egymással ked- tot, vagj' legalább is olyan éket lehetne verni. rr:any 1_zto~ ~.8 n_eJ~ tegnap , a kormány

ves Nagyfogyaszt6 ur, mert közöttünk és ön a me lyn ek kidönget~se nagy harczokba kerül. brztossag cputeteben fogado-estélyt adott, 
között többé nézeteltérés nincs. Kos mi sietünk kijelenteni, hogy ez sike-l melyen ll'olkenstein gróf osztrák-magyar 

Ha még van egy pár szavunk, az nem rülni nem fog az ellenzéknek. Mi ugy látjuk, nagykövet és neje, Call és Hartel minisz-
önnek szól, hanem Aradváros érdemes taná- t 1 ' 
csának. Azokhoz intézzük ezeket, kik nem é~ merjük állil~ni, hogy é~es _sz~mekkel és jól ere { ~s lúelmannseqg gróf helytartó:és neje, 

, l~tun.k, hogy Itt csak fe_lreertes ~a~. _Olyan valammt a nagykövetség egész személy-
tudtak eddig, hogy matematikai pontosság- felreertés, a meiy - vallJuk be oszmten, - zete és az osz tr, k- o- ' , 

gal összeállitott számbeli többséget is nyom- hogy a volt nemzeti pártiak részéről némi fél- t . tt a, maoyar gj arrnat sza-
talanal elsöpör egy kis közhangulat, ha t 'k . b''l . . . . b~l d · mos agJa ve reszt e cnyseg o es nem1 versenyges o ere t. · 
az az igazság erején épült fel. Azoknak 
szól ez, akik egy városi tisztviselőnek sza- A szabadelvü pártnak egy kis csoporLja, a A szultán részvéte. 
badság vagy előle!? iránti kérvényét pon- volt nemzeti párt, abban ven.eng, hogy ő becse- E l t. . l . . 

"' "' - sebb a szabadelvüpártra és ő reá támaszkodha· ons an mapo Y,JUnms 23. (Saj. tud. táv.) 
tosan beviszik a pénzügyi és egyéb bizott- Hohenzollern Jozefin herczE'o·nő halála al-
sa, gokba, mi·g ellenben egy mt"lll·o't e'roN 8 tik jogosabban a kormány 1 Mi pPdig ugy lát- k 1 , .• 1 lt' , ö ...., k h a maoo a szu an reszvéttáviratot inté- · 
a végében szinte kiszámíthatatlan hord- ju ' ogy ebben némi kicsinyesség is van és zett Vilmos császárhoz. 
erejü üzleti kötést, csöndben, a nyilvános- ezt igen könnyü bebizonyitanunk. A Tisza be
ság és a legitim bizottságok megkerülé- szédében egyrészről és Apponyi Albert grófnak, 
sével próbáltak elintézni. . valamint Horá.nszky Nándornak a nyilatkozatai-

Ha nem lennénk meggyőződve, hogy ban másrészről olyan kapcsolatot és olyan 
mozgalmunk itt is megtette a maga ha- közös politikai motivumokat látunk, a me
tását, ugy meginditanánk egy cziksoroza- lyekből világosan kiderül, hogy a mig egyt·ész
tot az ő ~zámukra is. De mivel tudjuk, ről Tisza István nem is kereshette az ellentéteket, 
hogy ami történt, utóljára történt a to- Apponyiék józanul nem is akarták azoknak a 
rony alatt, tehát béke velünk _ a legkö- kiélesitéf'?ét. Tisza is, Apponyiék is a Szél! Kál· 
zelebbi szerződésváltoztatásig! * * * mán programmjára utalva hivatkoznak ·arra, 

Koczódás. 
- Az A r a d l Köz l ö n y tudósltójától. -

Arad, .}unius 23. 

hogy e programm alapján maradtak, vagy egye-
sültek a szabadelvü pártban .. 

Már pedig ez a dolog lényege. A többi 
mind csak a volt nemzeti párt versengése, a 
mely nézetünk szerint felesleges. 

Mert kétségtelenül bizonyos az, hogy mind 
a két árnyalat egyaránt becses a szabadelvű 
pártra és Szél\ Kálmán miniszterelnök egyaránt 

Orosz-román egyezmény. ":i. •·.~~ ·;••••~·' 

Pétervár, j unius 23. (Saj. tud., táv.) 
Az orosz-román bizottság tagjai tegnap 
Odesszában aláírták egy egyezmény ter- ··
vezetét, mely Oroszország és Romániára 
nézve egyenl(; feltételeket állapit meg a 
~un~ Kilia ágában való halászati J~gg_~at l 
Illetoleg. Ez a tervezet nem ti z évre ér~~-- • 
vényes, mint a román kormány java.:',_, t 

solta, hanem öt évre. - Az egyezmény r 
czélja főleg az, hogy az orosz és román l 
halászok közt elkerültessenek a viszályok. ' 

Marokkó követelése. ~ 

,r 
' 

A politika\ sajtó, a mely nyáron, a mikor 
szünetel a parlament és elsimulnak a politikai 
hullámok, rendszerint itt-ott elhullajtott ala
mizsnából él, most váratlanul olyan falathoz 
jutott, a m~lyen hosszu ideig lakmározni 
lehet. 

becsesnek is tartja azokat. 
Mi azt hisszük, hogy Apponyi és Horánszky 

nyilatkozatai az utólsó fellobbanásai a mult 
parlamenti háboruskodásnak, a melyek most 
végkép elenyésznek. Aponyiék meg fognak és 
meg kell, hogy nyugodjanak abban, miszerint 

. Londo~, junius 23. (Saját tud. távirata.) 
~u: t a T!mes értesül. a marokkói kormány 
JUnms 9-en a franr'W\ kormÁnvtm1}..",JII j 
formaszcr·ü követcl<'st intézte,' llugy 1or- w.-
duljanak európai választott birósághoz ~. ·! 

ama vitás kérdések eldöntése végett, me- r 
lyek a tuati, fidokoiti és surarai oázisok- t 

nak franczia részről történt megszállása f · 
következtében a két kormány közt kelet- ' ~' 

a multat végkép feledni kell! 
És akkor ismét és végleg szent lesz a bé

Hogy is ne! Alig nehány nappal a képvi
selőház kapuinak bezárása után t;róf Tisza 
István, a ki a szabadelvüpártban a Széll-kabi
net létrejötte előtt talán a legexponáltabb állást 
foglalta el, olyan beszédet mondott Nagyvára
don, a r.wlyre a volt nemzeti pártnak két ve
zére rögtön nyilatkozik és a Tisza beszédének 

kesség. keztek. -- # .... 
lJ 

a lesorvadt arczot, - majd kitatarozlak, ha el- Az urának pedig azt mondta: Pongránz uram a fejét vakarva nagyot nyel 
hágy a láz. - Ha én nflm leszek, csak arra legyen és kérdi : ' l 

Pongráczné pedig ránézett nagy szomoruan gondod, hogy a gyerekekkel jól bánjék. - Hát itt akar hagyni 1 1 
és azt mondta : - l{icsoda 1 Fejes Borcsa rándif a vállán. Y 

- Csak a gyerekek miatt sajnálnám. - Hát a mostohájuk, - mondta egysze- - Mit csináljak 1 Az embernek czipőrP. van ~~ 
- Ha jól van, hiszen nem lesz semmi baj. rüen és szemébe nézett az urának. szüksége, aztán a magam hoimiját se hagyha- l .. 
A beteg pedig egy1·e sopánkodott. Csak vé- Ez nem szólt semmit, csak vakarta a füle tom bitangul. , 

ge volna ntár, mert rengeteg sok pénz fogy, tövét., - El lehetne hozni, - véli Pongrácz uram . 
· nem marad kenyérre való az urának, vagy a J:lis további két hét multán szegény Pon- - van itt még hely, a mi pedig nem kell, azt r 

gyerekeknek. Aztán kezdett rendezkední. Hogy grácz Ambrusnét kivitték a temetőbe. Muzsika eladhatná. Ha elmenne, a gyerekekkel· nem tud· ~ 
kár lesz a fekete rnhájáért. elviselheti azt még járt a koporsója előtt, kántor énekelt a sírján. nék mit csinálni, cselédet kellene lugadni. r 
valaki. Temetésre se költsenek sokat, inkább a A lányok fekete kendővel, a két fia gyászsza- Fejes borcsa igent bologat. ,,,... ~.,.. 
gyerekeknek vegyenek czipőt. Iagos sipkával bambán, kisirt SZE\mmel álltak a _ Ez már igaz, mert asszony kell a háznál. 

Pongrácz Ambrus sirt és azt mondta, hogy sir körül, a hová az. anyju_kat. ~lsülyesz_tették és Pongrácz uram csak erre akar~ kifakadni. . 
ó nem hisz benne, minden jóra fordul, de ha gondoltak arra a mmdenfele J Ora, a m1t otthon l - Megbecsülném, mint az elso~ mond- , . · 
mégis, Mm nézi a pénzt, hanem olyan tisztes- Fejes Bor~sa a torra 9lkészitett. ja egyszerüen -aztán. a gyerekek is megszok- ',... 
séges temetést csinál, hogy megemlegetik a Hogy elmult a tor is, a gyerekek elpitye- ták már. · . . ,.._ ,. --i 
faluban. red ve feküdtek le. Pongrácz uram most bel ef e- · Fejes Borcsa egy kics1t gondolkoz1K:1.· aztán : 

I<'ejes Borcsa meg bólogatott a fejével és 

1 

küdhetett ismét az ágyba, Pejes Borcc;;a az ő mondja: . ! 
azt mondta : ugy is dukál. számára vetette meg. Mikor aztán mindent el- - De éJ?. ~sak h~tes feleségnek me~y~k. ::~. 

Hogy mult az idő, Fejes Borcsa már egé- végzett, azt mo~dta : . . neh~_gy ug~ Jár~ ak, m1nt az urammal, .akt egy-
szen otthonosnak érezte magát. Szorgalmas- - Most hat ennek ls vége, Pongracz szeruen o~ bb allt. , · .. . . .. 

, gondos maradt, de már nem adta ugy az éde- uram. , , . . - H1tes felesé.gem lesz, - er?s1t~ Pong- l 
set, mint az első negyedben, a mi különben Pongrácz uram szürken bam~lt a k1cs1 rácz uram - nem IS .gondoltam maskep. 
DP.m csoda. Bizony rárival a gyerekekre s oly- lámpa körül bodorodó pipa-füstbe es nagyot - Akkor nem banom. 
kor meg is verte őket. Ezt megcselekedte az- sóhajtott : Elhallgatnak. Fejes Borcsa megint meg-
előtt Pongráczné is, de hogy a Fejes Borcsa - Az Isten megváltotta szegényt, - mon- szólal: 
is megtette, szörnyen fájt neki s noha nem dotta. Mi lesz mostan 1 - Valami gyászruha ~tán kell néznem ak- ~ 
mert neki szólni, a gyerekek megérezték ezt - Ezt akartam épen mondani, - szólt kor. Mert most már a csaladhoz tartozom. . . , .. 
és hozzá bujtak, susogó hangon mindent ·el· Fejes Borcsa és oda ült az emberhez az asz- Pong;ácz Ambrus igen alkalmasnak veli 
mondva neki, a mi rQsszat a Borcsa né.:ll raj· talboz. - Mivelhogy Pongrácz uram most öz- erre a czélra a megboldogult ünneplő feketA 
tuk elkövetett. vegy ember, én pedig már n~znék a foglalatos- ruháját Fejes Borcsa elő is keresi, megv}zsgálja 1 

- Engedelmeskedjetek neki, - mondta ságom után. Mert bizony annyi idő alatt az em- a szoknyát, magához illeszti, aztán bologat a \ 
Pongráczné Annuskának - mert ha én meg- ber elveszti a házait, néhányan már irtak rám, fejével: .-J 
halok, ő lesz a mostohátok. hogy mást fogadtak. - Azt hiszem, jó lesz. f 

' 
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. · A kinar háboc . 

.---:::_-Az radi Közlönytávir i értesülése.-
. Arad, juníus 23. 

, ingból ezuttal ke ő utakon, Tokion 
't "J a hir érkezik, _,;f1gy száznál több 
"deg(lnt meggyilkoltak. Ezek a hirek ~zon
an régi kcletück, · amennyiben a japanok 
hó 15-ike óta . nem kaptak értesitést 

t>kingből. És a:zúta ott a viszonyok na
R-megváltoitak. 
A helyzet-' komolysága az osztrák és 

agyar kQnnányokat arra inditották, hogy 
gy második hadihajót küldjenek ld a ke-
etázsiai vizekre. 

A .Mária Terézia torpedóromboló azt a 
arancsat ~a:1ta, hogy minél előbb indnl

:on Kelet-Azsiába. A hajónak hossza 170 
éter, szélessége 16 méter. Gőzgépje 7000 

órrejü. A hadihajón 10 Krupp-féle ágyu 
s 20 gyorstüzelő úgyu van. Menetgyor
;:;ága 19 tengeri mértföld óránkint. A 

zemélyzete pedig 500 ernberből áll. 
Az olasz hadihajók közül - mint je

en tik - a Pisa ni S~romboli és a V esuvio 
,dultak el. 

~Iai sürgönyeink a következők: 

London, junius 23. 
A Daily-Express jelenti Sanghaiból tegnapi 

-..MMAM'!l; A japánok e hó 15-ig terjedő hireket 
nptak PekingbőL E szerint ott 11){)-nál tiibb ide

. megöltek. E hó 15-ike óta nem érkeztek 
irek Tokiába a követségekrőL 

Hongkong, junius 23. 
A Pi_q1~e ~ngol czirkáló és az Otter torpe

dorombolo tdeerkeztek ég sietve szenet Vf'ttek 
öl. A Dun. Juan de Au~tria amerikai czirkáló 
antonba érkezett. 

Berlin, junius 23. 

A ·sifni német konzul távirata jelenti: 
· : .e hét hal~ö.a : 

Kellmann 
köztük a 
Takuval 
van. 

hadn· b - c. égy · sebesult, 
parancsnok sulyos sebesüléssel. 
naponta hadihajó-össze~cöttetés 

_ Pétervár, junius 23. 
~lexe}eff altengernagy Port~Arthurból e hó 
L} -én kelt táviratában a tak ui erődök bombá· 
Z1isáról a követhzőket jelenti: Az Atgerine an
gol czirkálónak két tisztje és négy tengerésze 
negsebestilt, az Ittis ném e t ba jón egy tiszt és 
ilat matróz elesett. Az Iltis parancsnoka és 
11yolcz matróz megsebesült. A Lion franczia 
:J.ajón három matróz megsebesült. 

Szent-Pétervár, junius 23. 
· A hivatalos lap közli Alexejeff altenger

lagynak Port-Arthurban junius 17-én kelt kö
retkező táviratát: A Taku előtti ütközetben el
'oglalt négy kinai torpedórombolók közül az 
&I:oszok, angolok, francziák és németek egyet
~gyet megtartottak. 

Róma, junius 23. 
A lapok jelentése szerint valószinüleg a 

~~lit· =:S-~romboli" és "Vesuvio" hadihajóka t 
.uldtk Kinaba. A Carlo Alberto czirkáló holnap 
rdul Terlnből Colomboba. 

Berlin, junius 23. 
A ~estőre~re~böl nagyon sok önkéntes je

mtKezik a kmai hái:>oruba, ugy, hogy a szük-
3ges szám négyszeres~n van fedezve. 

A müszaki csapat már össze is van ál
tva. Egy tiszt, egy őrmester és 66 altiszt il
~tve közemberből áll. - A négy gárdae;red 
~y üteget állit ki. 

Az .önk_énteseket megvizsgálják s az egyen
en egeszseges emberek közül előnyt adnak a 
>nnyebbeknek. 

Berlin, junius 23. · 
, !deé,rkczett távirat · szerint a Hansa 
1vu nemet czirkáló hajó a kinai vize}{en 

)-

ARADI KÖZLÖNY. 

egy kínai ha:iót elsülyesztett s e.rJy másikat 
elf'o.r;ott. 50 kinai meghalt, 70 halálos se
bet kapott. 

Frankfurt a. lll. junius 23. 

A Frankfurte:t Zeitung-nak azt távira
tozzák New-Yorkból, hogy az ottani me
thodista misszio kábeltáviratot kapott Tien
cinből, a mely tudatja, hogy 27 ame~·ikai 
hittéritő közül 3 van csak életben, a többieket 
megölü;k a kinaiak. 

Róma, junius 23. 
Négy pánezétos hajó indul innen 1550 le

génynyel, ágyukkal és 7 golyószóróval Kínába. 
Valósziniileg a crutriai gárda két zászlóalját 
viszik. A Carlo Alberto pánczélos hajót Colam
boba rendelték, hogy a kínai vizeken az orosz 
hajóbadat utolérhesse. 

Pala, junius 23. 

A .Mária Teresia hadihajÓ reggel 5 
órakor elindult Kinába. Utja 40 napra 
van tervezve. 

Be1·lin, junius 23. 
Kielból jelentik: Vilmos császár az el:-:ő ten

berészeti zászlóalj elindulását e hó 30-ra tüzte 
ki. A szárazföldi hadsereg 500 önkéntesének 
éeérkezése után 1200 főnyi legénység fog ké
szenlétbfln állani. A hidászok is teljes hadiállo
mányban vannak már. 

London. junius 23. 

A Daily Mail-nak jelentik Szerd-Péter
várról, hogy Miklós czár szerdán még tár
gyalt Murawiev gróffal a Kina ellen köve
tendő eljárásról s hangsulyozta, hogy a 
válságot Angliával, Német- és Francziaor
súggal egyetértve kell megoldani. 

,_sz 
deket táviratilag mozgósittatta. 

London, junius 23. 

Kinából ujabb hir nem érkezett. 
Wa,.;hingtonból azt jelentik, hogy Kempf 

tengernagy távirata szerint Tiencinben az 
amerikai konzult és 40 angolt s más hitté
rítőt legyilkoltak. 

Ehhez a Mamingleader azt teszi hozzá, 
hogy Kempf tengernagy a hatalmakat fe
nyerJelő kmnplikácziókról Ül jelentést tett. A 
táviratnak ezt a részét azonban titkolják. 

A was~ingtoni jelentések általában 
konstatálják, hogy a hivatalos felfogás a 
helyzetre nézve nagyon pesszimisztikus. 

A m a g y a r t r ó n j ö v ö j e. 
- A trónöröklés kérdéséhez -

Arad, junius 23. 

Nyilt titok, hogy Ferenc z Ferdin án d trón
örökös egy grófnőt akar nőül venn i. Ez a há
zasság és az ebből folyó állami és politikai kö
vetkezmények foglalkoztatják a sajtót hosszu 
idő óta. 

Talán fölösleges is előrebocsátani, hogy az 
Osztrák-Magyar monarchiában a trónörökösödés 
a pragmatica szankczió által van szab ályozva, 
nem lényegtelen azonban emlékeztetni arra, 
hogy a pragmatika szankczió, a hogy azt Ausz
triában felfogják, nem azonos a magyarorszá· 
gival. Az osztrák pragmatika-szankcziót 1713. 
április 19-Án, VI. Károly császár bocsátotta ki. 
Magyarországban ennek a törvénynek a tartal
mát az 1722. és 1~23-iki L II. és III. törvény
ezikkel szabályozták. A monarchia minden tar
tományában 1724. deczember 6-án publikálták 
a törvényt. 

le?"'~ x .... "',.·~~+.i•.r",.A·;.•r·' -.>i+•'":r·y· C 3· JO"S'-) Rt·ct-t -*•ft· .......... 
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a 
Azonban az 1713-iki pragmatika-szankczió 

nem teljesen azonos a fentemlitett három tör
vényczikkel, ha a különbség mindjárt nem is 
lényeges. A magyarországi pragmatika-szank
czió például azt követeli, hogy Magyarország 
királya a katholikus egyházhoz tartozzék, mig 
az osztrák trónörökösödési rend ilyen kikötést 
nem ísmP-r. A különbséget talán történelmileg 
ugy lehetne magyarázni, hogy a pragmatika
szankczió nem keriilt mint a király propozi
cziója az országgyiilés elé. Azonban ugy az 
örökös tartományokban, mint Magyarországon 
az örökösödési rendre nézve a pragmatika
szankczió a legtelje~ebb egyértelmüséggel in
téz~edik, hogy örökös a Habsburg-Lotharingi 
ház férfiága és a férfiág kihaita esetén a női ág 
majoratusa. Miután a mostani császár és király
nak nincs fia, a trón l~gidősb unokaöcscsére, 
Ferencz l?erdinándra marad, ő utána Ottó fő· 

herczegre, ezután pedig annak fiaira, Károly és 
Miksa főberezegekre száll, még ezek után is 
eset.!Pg Károly Lajos főberezeg harmadik fiára, 
Károly Ferdinánd főherczegre. 

Mindez oly világos, hogy a legcsekélyebb 
nézeteltérés sem állhat helyt. Miután Ferencz 
Ferdinánd főherczeg az első trónöröl{ös morga
natikus házasságot akar kötni, fölmerül az a 
kérdés, mennyiben bhetnek trónkövetelők az 
ily házasságból származó gyermekek. A prag
matika szankczió hallgat erről és pedig ugy az 
1713-iki, mint az 1722 és 1223-iki magyar tör
vényczikkelyek. Ezt azzal lehet magyarázni, 
hogy akkor elképzelhetetlen volt az, hogy a 
trónörökös morganatikus házasságra lépjen. 
rvhután pedig ilyen eshetőségre a pragmatika 
szankczió nem gondolt, csak általános jogi 
alaptörvények szerint lehet ~ kérdés fölött dön-
teni. A magyar jog nem ismer ugynevezett 
balkézról való házasságot s ez az uralkodóház 
tagjaira épp ugy áll, mint mínden alatt

. , A magyar jog alap
J• n tehát oly Mzasságbo iiPriiat~ gyerme-
kek minden további akadály nélkül örökölhetik 
a trónt. 

Máskép áll a dolog Ausztriában. Itt tekm
tetbe veendő az ugynevezett német magán fe
jedelmi fog, mely régi idők óta előjoga a di
nasztiáknak. Eszerint az oly házasságból szár
mazó gyermekek nem lehetnek trónköve te lők. 
~li után azon ban Magyarország királya azonos 
az örökös tartományok uralkodójával, ugy va
laki, akinek az örökös tartományokban nincs 
örökösödési joga, ipso facto Magyarországban 
sem lehet az. Magyarország királya kell, hogy 
Ausztria császárja is lehessen és fordit va. V ég
következtetés az, hogy a morganatikus házas
ságból származó gyermekek nem lehetnek _,_ 
trónkövetelők. Az I. Ferdinánd király és csá
szár által kibocsátott családi szabványokra való .. · 
hivatkozás teljesen fölösleges és czéltévcsztett. 
Ezek a szabványok, melyek sohasem voltak 
publikálva, kizárják a morganatikus házasság· -
ból származó gyermekeket a trónöröklésből. 
Ezek szerint tehát nem áll az, hogy 8" jel~n·, 
legi trónörökös morganatikus házassága ese
tére a trónöröklést szabályozni kellene. Ez a 
kérdés teljesen tisztázva van. 

Summa summarum a következők bizonyo
sak : Ferencz Ferdinánd morganatikus házas
ságából származó gyermekek a trónt n em örö
kölhetik, mivel Ausztriában nem lehetnek trón
követelők. Ennek folytán a trónöröklést ujból 
szabályozni fölösleges. Egy ilyen törvény csak 
magyarázná a már fennálló törvényt, de r.em 
alkotna uj törvényt. 

Bíztosra vehető, hogy ha mégis alkotná· 
11ak ilyen törvényt, az sohasem jutna nyilvá· 
nosságra. 

l 
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A szinház müsora: 
Vasárnap: Délután: B ok t o r Kl a us z, vigjáték. Es

te: P a p a u e k D a. n i, bohózat. 
Hétfő: Szünet. 

* Operett bemutatás a nyári szinházban. 
Kedden lesz a bemutatója annak az operettnek, 
melyet Leszkay igazgató Párisból hozott ma~á
val. A csepürágók a magyar czime a "Les Sal
timbanques" operettnek, melynek szövegét Or· 
donneaux:, zenéjét Louis Ganne irta. A társulat 
régen készül a darabra, melynek szövege na· 
gyon érdekes milieuböl, az artista-élet bobém 
világából való. A zenéje oly bájosan finom, 
hogy a szinházbeliek nem tudnak betelni a 
gyönyörüséggeL Békési Ferencz karmester nagy 
odaadással tanitotta a személyzetet, hogy men
től hivebben fejezzék ki azt a poetikus hangu
latot, mely a Ganne zenéjének a lelke. A da
rabtól A baba sikeréhez hasonlót várnak. 
Az igázgató és Andorfy Péter. a rendező is 
mindent elkövetett erre nézve. Spanraft Ágos
ton pompás di&zleteket festett az operetlhez, 
melyet a nyári szinház szinpadán olyan fény
nyel és hatással lehet kiállitani, akár a fővá· 
rosban. A darabban sok mozgalmas jelenet 
lesz, melyben a szintársulaton kivül nagy sta
tiszta személyzet fog szerepelni. A főbb szere
pek kBzül Felhő Rózsi játsza az árva komédiás 
lányt, akibe mindenki szerelmes, Rédei Szidi 
egy erőmüvésznöt, Parlagi Kornélia a czirkusz
igazgatónét, Érczkövi egy szerelmes katona· 
tisztet, Fenyéri a czirkuszigazgatót és Boda 
Ferencz Pailasset, a bohóczot. A darabot telje· 
sen azon rendezés szerint adják elő, mint a 
Gaité szinházban, ahol még mindig kasszada
rab a két népszerü szerző operettje. 

* A végrehajtó ma nagyon másodrendü sze
repét játszolt; a paúett-akrobaták magukra 
vonták a legnagyobb érdeklűJést. és bár Fe
·•véri remek alukilást nyujtott, csak azt vürta 
:: '-;:ónszámu közönség, hogy milyen müélveze
. ·'-~:r nyujtani Ariel és Loube. A ll' gm esz-
r .•• ~- ~menő várakozásokat is kielégítették e 
•''t' ..,e:-müvészek, kiknek minden egyes mutat
~ · .. ·.·-lámát frenetikus tapssal jutalmaz1a a kö· 
'•,'m:. ~- A mai előadásuk után bizonyára elmegy 
na. wivüli ügyességüknek hire és biztosra ve
heti a szindirektor, hogy amig ezek fognak a 
nyári szinház szmpadán fellépni, zsufolt háza 
lesz. 

* A primadonnakérdés a Népszinházban. A 
népszinházi primadonna-válság még mindig 
nem ért véget. Küry Klára még nem irta alá 
a szerződést, mert követeléseit Pof'zsolt Kál
mán, a direktor nem fogadhatta el. Az eiké· 

.,_ ~~..-~>:ztetett müvésznö továbbra is egyeduralmat 
!{u' ~,>t-31, amibe a direktor nem hajlandó bele
.!~t>na· egyrészt. a'loért, mert nem akarja a szin
:':·.·.:1 a primadonna s~szélyeinek továbbra is 

· • · · ";' ,_ ·:r,'lllásrészröl már két ifju müvé<:~znöt 
'•it e tett is. 'A tárgyalásokat a bP.ten végleg 

l .. :f ·>.;ik. 
· A vasárnapi elöadások iránt mar ma 

ó., h'· .;rdeklődést tanusitott a közönség, a mi 
annt\. -;zokatlanabb ·dolog, mert a nyári szin· 
házban a jegyek legnagyobb része az esti 
péaztárnál kel el. Ennek oka, hogy délután 
Nyilassit legmulatságosabb szerepében látja a 
kö7.önség, a Doktor Klau~z bo~ózatban, :este 
pedig a sok ~r~a látva~!ossa~ban gazdag 
T6t legény Amef'tkában kerul szmre. Ezek a 
látványosságok az erdei jelenetben megszapo
rodnak Ariel és Loubé kitünő biczikU mutat
ványaival, melyeket a délutáni közönség a bo-
hózat után kap. 

" Kassai szinészet. A kassai nyári szinkör
ben 8zendrey Mihály jó társulata a közönség 
élénk pártolása mellett tartja előadásait. A 
Kis szökevény és a Névtelen levelek bemutató 
előadásai nagyon tetszettek. Legközelebb Ujhá
ey Ede fog vendégszerepelni, majd későbben 
Márkus Emilia. 

kedvelők egyesületének zenedéja f. hó 211. 27 és 
11 

LIA. <J . nem a szabadelvu part pro0 mmjához, 
28-án mindenkor 4-7 órakor délután tartja meg a hanem azon programmhoz c.tlakoz.-
68-ik tanév zsí.róvizsgájat a Krispin-teremben, amely- tak, a melyet Széll Kálmán kornúnyra 
re az egyesiilet tagjait és az érdeklódó közönséget léptekor a képviselőházban küejtett. Er-
tisztelettel meghivja az igazgatóság. ,ről a. programmról _ állitottam én, _ hGgy 

az mmden nagy elm kérdesben azonos~& 
a szabadelvű párt programmjá.val, a mint
hogy másként az uj kormány a sza
badelvü párt osztatlan támogatását nem 

M u n k á c s y n é l e v e l e. 
- Válasz Arad részvétiratára. -

Arad, junius 23. 

Ismeretes, hogy Aradvárosa mily kegyele
tes hangon adott kifejezést gyászának, mely 
Munkácsy Mihály elhunytával az országot érte. 
Aradot, melynek a MestP.r diszpolgára volt, 
szoros kötelék füzi az ö emlék éhez, hiszen gyer
mekéveinek egy részét itt töltötte. Aradon volt 
asztalos inas és itt mutatkozot.t először mü
vészete. 

A város, mikor mindezekre való tekintet.
tel mély részvétét fejezte ki elhunyta felett, 
erről özvegyét táviratilag értesítette. A mai na
pon azután megjött a részvétiratra a válasz 
egy feketeszegélyes levél alakjában. melyet Mun
kácsy özvegye irt a polgármesternek. 

A levél, melyben hálájának .,kifejezése 
mellett, szép szavakban emlékezik meg arról 
az időről, mikor urával egy izben Aradon idó· 
zött, német nyelven van irva. Szószerinti for
ditásban a következőképen hangzik : 

Schloss Colpach. 
1900. jun. 19. 

Mélyen tisztelt Polgármester Ur ! 
Mélyen meghatottak azon fenkölt szavak, 

melyeket Ön Arad szab. kir. város közönsége 
nevében legnagyobb bánatomban hozzám in· 
tézett. 

Kérem Polgármester urat, sziveskedjék 
mélyen érzett köszönetemet a ne-kem kifejezett 
részvétért megbizóival közölni. 

Háláru kii!öni.isen azért igaz és mély, miu-

tán az oly korán elhunyt Mester legszebb em

lékei köze tartoztak azok a napok. a melyeket 
Aradon töttött és mindenkor oly boldognak 
érezte magát azért, hogy nekem is megmutat
hatta azt a várost, ahol szargalmasan dol· 
gozott. 

Felejthetetlenek nekem is ezek a napok, 
kellemeseu fogok azokra visszaemlékezni s 
mindenkor hálás leszek azon emlékért, mely 
az aradiak szivében az én kedves Mestsrem 
iránt él: 

A legmélyebb tisztelettel : 
Oecilie de Munkácsy. 

Tisza István gróf 
válasza a beszéde elleni kriti• 

kákra. 
- Az A r a d 1 K ~ z l ~ n y tlnirati értesülése. -

Arad, junius 23. 

1 isza István gróf ma a késő délutáni órák· 
ban levelet küldött a félhivatatus kormánylap
nak, a Magyar Nemzetnek a szerkesztőségéhez. 
Ebben a levélben válaszol Apponyi Albert gróf 
és Rof'ánszky megjegyzéseire, a melyekkel a 
nagyváradi beszédet kisérték. Tisza nyilatko
zata a félreértéseket elhárítja, felvilágosítja, a 
lényegbe vágó dolgokat a kifogások után is 
fentartja. 

A politikai szenzácziót képező nyilatkoza-

tot szó szeriat adjuk: 
Budapest, j unius 23. 

Faluról ideérkezve csak most reggel 
szerezhettem tudomást azon megitélés
ról, melyben nagyváradi beszédem 
gróf Appcmyt Albert és Horánszky Nán
dor, tisztelt barátaim részéről részesült. 

't d 

is biztosithatta volna magának. ........__ 
Viszont, ha tisztelt barátaim ezen 

programm tartalmából és az egész po
litikai szituáczióból azon következtetést 
vonták le, hogy a Széll-kormányt tá
mogató szabadelvü párthoz fentartás 
nélkül csatlakozzanak, ugy ez elhatáro
zásuk jogosult voltát kétségbevonni 
senkinek sincs joga és t. barátaim jo
gos önérzetének bármily érintése nem 
csak intencziómtól, de nagyváradi be
szédem tartalmától is egyaránf~ 
vol áll. 

Az a felfogást pedig, mintha t. ba
rátaim, vagy bárki más, vert hadakat, 
vagy türt elemeket képezhetnének a sza ...... 
badelvü pártban, a leghatározottabban 
utasítom el magamtól. A szabadeb/Ü párt l 
oly férfiak egyesülete, a kik egyet ér- ~ l 

tenek az előttünk álló politika.i:..,...Wada- ~l 
tokat illetőleg és kölcsönös tisztelettel a ~ 
multra vonatlwzó nézeteltérések iránt- '-J 
v~llvetye kivánják a jövő munkáját ~V''· 
vegezm. . .,. ~ 

Nagyváradi beszédemnek t. bará- l 
taimra vonatkozó része épen az clfogu- · 
latlan együttes müködés hangsulyozásá- _ · 
ban és azon elismerésre méltó tény kon- ::( 

" statátásában kulminál, hogy ezen együt- :: 
"' tes milködésre ... ~·";a.~agata.rtásaj! 

alkalmassá trtte h talnJf~ 
latlanabbul mérlcgelték Yolna, talan nem T 
keltett volna vi::;::;~atetszést t. barátaim
ban egy oly nyilatkozat, rnt-ly mindenek 
felett a szabadelvű párt egységének meg- ~ _ 
rontására és a régi ellentétek és indula- t. 
tok felidézésére irányzott minderr törek- ~ 
vé~ ellen képezett határozott állásfo~ t 
lalast. Gróf T~'s.za I:nván. _ \ 

' ·l 

Ös budavári kaland.,.~ ... 
j 

- Az A r a d i Köz l ö n y tudósitójll.tó!. -
Budapest, junius 23, f 

A tegnap esti zivataros idó csinos kis botrány· ~ 
nak volt az okozója Ósbudavárá.ban. ~ 

A vidám mulatóhely már hetek ota kedvencz 
találkozó helye a szalmaözvegyeknek is, • k\k fölös t 
számban gyülnek össze esténkint a kivilágított uta· ~ 

-~ 
kon. Itt "gyűlt össze" K-r Ignácz kereskedolllW, · 
utazó is, ki • déli órákban elbucsuzva hüségos -~ 
feleségától, Ósbudavárában adott taláhrozót egy ..eBi· 
nos kis barnának, a. ki mindenesetre It....,- jo!zléaé.-.., .. 

ról tett bizonyságot, Itt aztán ó is , s~~mu.i.ii>veg:_ ~ 
számba ment. · ' . ' 

Javában konfettiztek kettecskén, • mikor Uz 
óra felé hirtelen szakadni kezdett az esó. A turbé- 1 

koló szerelmes pár egy pavillonba .sietett, a hova. " 
már ekkor i~en sokan menekültek a zuhogó es6 1 
elói. Ott azután egymáshoz bujva. enyelegtek és :, 
nem is zugolódtak a. váratlan rossz idó miatt. ~· 

Talán épen azt beszélték meg, hogy hol vacso- t 
ráznak, ba a. zápor eláll, a. mikor egy rikácsoló dü· 1 

hös hang keltette fel a körülállók figyelmét. 

- Te gazember, hitvány csirkefogó te, igy ! 
utaztál te el Temesvárra.1 Hat Osbuda.várában adsz ( 
te ra.ndsvut a. ezeretödnek 1 Te ocsmány te, kikapa-

~ 

rom a két szemedet rögtön ! · ~ 
K -r ur balottsápadtan állott ott Mi éktele• ée,.lt 

t bt rt rtr1rWn*• 
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épen nem szalonképes kif ezésok hallatára, de a 
megszólitást nem lehetet hallatlann~. ten~i s .a 
mentegetódzés is igen os volt. Cs1t1tgatm pro
báita az asszony de engesztelhetetlen volt, sót 

s ebben a müvel11tben segi-

e- fokozzák a botrányt, végezzék el 
egym.as özött, mert különben rendőrt hívatok ! 

re az asszony, K-r ur hűséges hitvese, 
sirva fakadt. 

- De kérem, mikor én ugy biztam benne. Ma 
délben;is azt mondta, hogy el kell utaznia. Én nem 
gyandodtam. Este felé rokonaim jöttek s azokkal 
kijöttünk Ósbudavárába. És itt kell nekem találkoz
nom vele l Micsoda botrány, micsoda ember! De 
egy perczig sem élek velu tovább! 

Ekkor már a sivatar is elállott és az asszony 
a családjával együtt zietve távozott Ósbudavárából, 
a férj pedig utánuk iramodott. 

... Hogy sikerül-e kibékítenie a megcsalt &sRzonyt, 
vagy pedig osakugyan a biróságnál találkoznak, az 
rövidesen ki fog derülni. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) A székely asztaltársaság holnap, vasár

nap délután 4 órakor a Deák Ferencz-utczai 
Btri~erny.féle kávéházban ülést tart. A tagok 
felker.eWlek . a teljes számban való megjele
nésre. 

. (*) A Kossuth Lajos betegsegélyzö és temet
kezesi egylet Arad.:>n junius hó 24-én délután 3 
órakor, saját helyiségében rendes vála.sztmányi ülést 
~~ . 

~ 

Kettős öngyilkosság. 
,.,..,. -~ ,W' .· ~~ Sr&gé.u.. a .. ••••111&,.... · 

~ . ::-~AZ 4) ' 1 G z l iif'J'' tÍ!d&í"r- . ~ 
' - Arad, junius 23. 

Ma reggel 7 órakor a csálai erdőből azt 
telefonmr.ta bP. a főerdész az aradi rendőrség
nek, hogy odakint, nem messzire attól a hely

,. _ től, a 1lol a nyári mulatságokat szokták tartani 
""· · .egy leány s egy fiatal ember holtteste fekszik a 

" buza lcözBtt. MP-llettük kilőtt pisztoly hevert, a 
mi arra enged következtetni, hogy az illetők 
öngyilkosok lettek. / 

A rendőrség, mivel a csáJai erdő közigaz
gatásilag Pécskához tartozik, telefonon ide köz
vetitette a hirt, a maga részéről pedig egy lo
vasrendőrt szalajtott az erdőbe, hogy őrizze a 
holtteliteket addig, mig az elóljárós~ küldöttei 
megérk~ek. 

· Délfelé :blegj5tt Momák Flóris . m.-pécskai 
jegyz~Ktildy Gyula dr. helyettes járási orvos 
társaságában, a kik kocsin tették meg a hosz
szu utat. A két holttestet megtalálták a jelzett 
tisztáson, hol ~ borzalmas lelet körül hüségesen 

~-:'!;,')". posztQlt addig az aradi lovasrendőr. 
,: .,,. A fiatal leány hanyatt feküdt, a férfi arczra 

boruJ,.va. ~ leánynak arczát tépte szét a golyó, 
mely száJának volt irányozva, a fiatal ember 
pedig éppen a szivén volt halálra sebezve 
Mindkét lBvés feltétlenül halálos volt. · 

A. gy~~koá f~gyver, melyből két életet oly 
könnyelmuen k1oltottak, egy régi, egycsövü 
pis~toly •. a m_elyet tehát kétszer kellett megtöl
tem_ az öngyilkosoknak. A leány zsebében a 
batoság emberei találtak ugyan egy másik töl· 
tött 'Pisztolyt is, ez azonban nem volt kilővA. 
Kétségt~len, hogy a fiatal ember lelc1tte a leányt 
aztefa UJb6l töltött s magát l6tte agyon. ' 

Négy levél feküdt az öngyilkosok zsebé· 
.JIIii·· ben. Ezek egyikt\ben megirják, hogy önkezüleg 

vetne~ ~éget életüknek, mert nem lehetnek 
egymaséJ. Aláirták szépen a nevüket is. A nő 

" ' 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Dan Francziska 16 éves szobaleány, a férfi 
Lestyán András 21 éves kőmüvessegéd. Szü
lőik itt Aradon, az Illés-utczában laknak, Les
tyánék a 41., Dan-ék a 40. házszám alatt. 

A négy levél kBzül kettő zárt volt. Ez 
utóbbiakat a leány irta, czimezve egyiket Oro
vícs Györgynének, TemAsvárott, a másikat 
Huck néven, Aradra. 

A nyitott levélben az öngyilkos leány pár 
szóban elbuc:mzik szüleitől, ezer bocsánatot kér 
a nekik okozott szomoruságért. Bucsut mond 
égy Hermina nevü barátnéjának is. Majd azt 
irja, hogy a mennyiben András nem . halna 
meg, az ő haláláért ne vonják felelősségre, 

mert önkényt veti magát alá annak, hogy sze· 
relmese kioltsa életét. Végül arra kéri a rendőr
sége t, hogy ne bonczolják fel a holttestét. 

Mindez tintával van irva, majd czeruzával 
odavetve ez a pár sor: 

Ked ves Anyám ! 
Örökre elbucsuzik tőled leányod, 

Francziska. 
Az isten átka sujtsa azt, a ki nem 

engedi, hogy egymás mellé temessenek 
bennünket. 

A negyedik levelet Lestyán András irta. 
Ez a czim van rajta kivtil: 

A tisztelt rendórségnek 

Arad. 

Elmondja levelében, hogy kilencz hó óta 
szereti olthatlan szerelemmel a leányt, de nem 
engedték, hogy egyrrtásé lehessenek. Esedezik 
a r~ndőrséghez, hogy ne bonczollassa föl egyi
kőjük holttestét se. 

Végül a leány zsebeiben nehány papírdara
bot találtak, a melyekre vers-töredékdk vannak 

..... ~ ..... a 
ként jelentkező Rücker erdőőrt, aki elöa<ita, 
hogy tegnap este 7-8 óra tájban együtt látta 
a fiatal párt, de azt httte sétálnak s nem ügyelt 
rájuk. Kihallgatták a vendéglősnét is, aki hal
lotta ugyan a két lövést, de azt hitte az erdő
őr lőtt s azért annak semmi fontosságot nem 
tulajdonított. 

A pécskai hatóság felvette a hulla-szemle 
jegyzőkönyvet s ezzel a rideg hivatalos aktus 
véget ért. 

Az öngyilkos Lestyán Adrásnak özvegy 
édes anyja van, ki a lehető legnagyobb nyo
mornságban él s csak abból a segélyból tartja 
fenn magát, mit a várostól kap. András fia 
iszákos, teJjesen elzüllött legényke volt, a kl 
dolog helyett csak a mulatságot kereste. Léha
ságában annyira ment, hogy sokszor szegény 
özvegy édes anyjától még a kapott városi se
gélyt is elmulatta. 

Es ebbe a züllött, részeges alakba szere
tett bele a csinos, erősen kifejlett szép fiatal 
leány, még pedig oly bomlottan, hogy képes 
volt miatta, érte, vele - a halálba menni. 

Dan Francziska az Andrássy-téren lakó 
egyik uri családnál volt alkalmazva fél esz
tendő óta mint szobaleáoy, a hol értelmessége, 
okossága miatt igen kedvelték. Azelőtt nem 
volt Jseléd; varrodába járt, a háztartásban se
gédkezett az anyjának. Eppen végzetes sze
reime vitte arra a lépésre, hogy előbbeni élet
módjával szakítson és ott hagyja a szülői házat. 

Szerelmea volt egy legénybe, a léha, köny
.nyelmü Lestyán Andrásba, ki a szomszédjuk
ban lakott. Anyja óva intette, hogy ne kezdjen 
vele viszonyt. Ha szót fogad, ad neki pár ezer 
forint hozományt és férjhez mehet egy tisztes
séges, jóravaló iparoshoz. Es ezt az anya meg 
is tette volna, mert férje - a leánynak mo8-

":-:a-H· .. •••r.,,h..,..., i'itc~rw·a ttH't R' 
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toha apja - szépen keres. Köszörüs házikói 
vannak a Szabadságtéren, a melyek pompásan 
jövedelmezne.li:, de meg magának az anyjának 
is van megtakaritott pénze. 

Azonban Francziska nagyon szerelme8 volt 
és - nagyon fiatal. Nem tudott lemondani 
arról, a kit szive első szerelmével oly forrón 
megszeretett. Csupa daczból elhagyta az ott
hont és beállt szobaleán,nak. Azt hitte, ugy 
többször és zavartalanul lesz alkalma ta(álkozni 
a hazulról kitiltott, lenézett JegénynyeL De hát 
ez nem egészen sikerült, mert mikor András 
először megjelent a szobaleánynál, gazdája 
kereken megmondotta, hogy az ő lakásában 
semmiféle ilyen látagatót meg nem tür. Fran .. 
cziska és az ifju titkon találkoztak ezentul, a 
mikor a leánynak kimenője volt, vagy a mi
kor megszökhetett. Hiszen a szerelern oly ta
lékony még a szabaleányi szivben is ... 

Elkeseredve a mostoha sors felett, a mely 
boldogságuk utjába állt, elhatározták, hogy 
megölik magukat. Hogy a terv agyukban rég 
megfogamzott, kitetszik abból is, hogy a leány, 
ha urnője nem volt otthon, lépten-nyomon el
tünt s mikor hazakerült, eldicsekedett a sza
kácsnőnek: 

- Lr1gyakorlatot tartottunk a szabadban. 
Ugy tudok már bánni a pisztolylyal, mint egy 
huszárhadnagy. Biztos lesz a kezem, nem fog 
remegni ... 

Ongyilkos tervükről még kézzelfoghatób
ban is példálódzott a szakácsnőnek, de ez 
féltében, vagy másért. nem mert szólani. Csak 
arra kérte Francziskát, hogy az istenért, ne
hogy a házban kövessék el valamikép a bolond 
tettet, ha már éppen muszáj. Francziska ezt 
meg is igérte és csak , .. nnyit tett hozzá: 

- Tudom, majd fog .. sirni az édesanyám, 
ha meghaltam . . . 

Csütörtl:lk este a család, hol szolgált, szin· 
.. .,és leveleket irt 

A szakácsnő megkérdezte, kinek fr. Azzal 
felelt, hogy a nagyapjának, a ki Temesvárott 
lakik. 

Tegnap délután urnője a szabaleányt el
küldötte a szabónőhBz. Mielőtt Fran ~ziska tá· 
vozott volna, legszebb runáit öltötte fel, aztán 
nyakába ugrott a szakácsnőnek 8 összevissza 
csókolta. A szakácsnő megkérdezte, mi a baja, 
de nem felelt, csak csókolta, csókolta folyton 8 
azután elszaladt. Nem is jött haza többé. Ment 
kedveséhez 8 a~.;t.án vele együtt a halálba .. _ 

A Francziska anyja tegnap este nagyon 
aggódott a leányáért. Mintha telepathikus Játo
mányai lettek volna. csak ugy találomra fel
ment a helyre, hol Francziska szolgált. Ott azt 
mondotta neki a szakácsnő, hogy Francztska 
délután nagyon gyanus . viselkedés k~zött .el· _...J, 
tünt, azóta nem is fött vissza. oN ,-

A megijedt, leányáért aggódó anya felsie
tett a tendőrségre s ott megkérte igen szépen 
az urakat, hogy kerestessék meg a Franczis
kát, meg az Andrist, mert erről sem tudni hol 
van. Még valami ostobaságot találnak elkövetni. 
Ott megvigasztalták, hogy csak legyen nyugodt, 
majd megkeresik őket. 

Az éjjel két öreg asszony járta sorba nagy 
zokogással az összes aradi szálJókat és korcs
mákat. A leány, meg a legény anyja, a kiket 
egygyé tett a balsejtelem, a végzetea öngyil· 
kosságtól való ijedtség. Szivszorongva nyitottak 
be ide is, oda is, vajjon nincsenek-e ott az 6 
eltünt gyermekeik, avagy nem akadtak-e reá
juk valahol holtan 1 Reggelig tartott ez a ke· 
serves kálvária, mig a rendórségtől, a hová 
utolsó reményükben ujból fordultak, meg nem 
tudták, hogy megkerült Francziska is, az An· 
dris is. Kint fekszenek szép ('.Söndesen az erdő 
tisztásán. átlőtt fejjel, átlőtt szivvel, megmere-
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vült tagokkaL Csak éppen hogy koporsóba kett 
6kat tenni és gyertyát gyujtani a fejük fölött ... 

Végül érdekes megemliteni, hogy Lestyán 
Andrást ae éjiel nehány pajtáss bent látta jár
kálni a városban, egyedül. Ebből arra következ
tetnek, hogy megbeszélés szerint kint az erdő
ben agyonlőtte a leányt, aztán bejött a városba, 
itt kószált egy ideig, talán küzködve önmagá
val, mitévő legyen, majd ráadta a fejét ő maga 
is a halálra s ugy ment vissza holt kedvese 
mellé, hogy az élettel leszámoljon. 

SPORT. 
+ Aradi regattisták Budapesten. A Magyar 

Evezős-Egyletek Országos Szövetsége e hó 24-én, 
vasárnap, délután ó órakor a Margit-sziget 
mentén a pesti Duna-ágban nyilvános amatőr

evezősversenyt rendez. A programm kilencz 
számból áll, melyek közé beékel ve hajósok, 
matrózok és molnárok-halászok vero;enye is lesz. 
A pálya hossza minden V<3rsenyben 200 méter, 
a Margitsziget felső csucsától a Margitsziget 
alsó vendéglőjéig, folyam mentében. Az aradi 
evezősök e két vetsenyszámban vesznek részt: 

III. Tiszai regatta-szövetség dija. Négyöve
zős verseny kormányossaL Időleges vándordij. 
Neveztek: l. Maros-Aradi Evez6s-Itgylet. 2. Do
nauhort bécsi evezős-egylet. 

VI. Négyevezős-verseny kormányossaL Tisz
teletdíj. Neveztek: l. Nemzeti H. E. 2. Maros 
Aradi Evez6s-Egylet. 3. Donauhort bécsi eve
zős-egylet. 

+ Football mérközés. Az Aratli Atlétikai 
Club és az Aradi Atlétikai Club Budapesti Osz
tályának Aradon időző lagjai holnap, vasárnap 
délután érdekes football mérkőzést rendeznek a 
waggongyár melletti mezőn. Kezdete délután 5 

órakor. . 
+ Az aradi kerékpárklub, holnap vasárnap 

két kirándulást tart. Az első délelőtt ll órakor 
Temesvárra, a második délután 2 órakor Vingára 
·!. {> órakor csatlakozva a Temesvárról jövők kel 
i, .z.·1. Tndulás mind két kirándulá.sru a klubhe-
l 1 .·: ·);:..::·:; történik. 

·- + A Meteor kerékpár-klub holnap, vasárn~p 
~-.. -.-h;~· .;\fl kirándulást rendez Pécskára. ~ndul~s 

a F,,~·O\.t~házból délután 2 órakor. Tavolsag 
ou.. ',. Yissza 46 km. 

Vádak Krüger becsülete ellen. 
{~<>v11oer& '&6NI'DOk m6qeséll Aldodia.) 

- '' • .\.r a d t K ö z l ö n y távirati értesülése. -
.. -..-.,._ · Arad, juníus 23. 

·, n.1pokban Brüsszelbe~' ... nagy bünügyi 
··::•>i!gV d~ vol\ a transzváli vasutak pana

:r.'.>F· r?,: ~yában s mint emlékezetes, ez lllka-

i.::. ... ~r·~' c~~egve~~tegetés sulyo~ vádját ha~
;.:'"' ··:1.:~.~( o ruger ellen, a klt az egész Vl· 

>: . .ti'.,·~ annyi onszenvvel emlegetett a 
: l·~~~n·.~ \ ;;.t~_,szabadságli~ .· legválságosabb nap-
i'>•:nn ~····· .• , 

·. :.: ·r '81örvényszéki .tárgyaláson azt akar
. ·k ~;;,1 L·onyitaní Krügerre, hogy távolról sem 
a:' . n~~~y hazafi, akinek a háboru folyamán 
m1 ''., .:.:c, hanem ép olyan köz()nséges érdek
ember, tnint akárki más, a ki a maga hasznát 
keresi az állami hatalom birtokában. A vád 
természetesen könnyen talál hitelre akkor is, 
ha senkl nincs is, a ki . valódiságát bizonyit
hassa. Krüger nagyon messze van Brüsszeltől 
s sulyosabb gondok foglalkoztatják, sem hogy 
most a maga személyét védelmezhetné. És 
egyik vAd után a másik hangzik most ellene. 
Ma már nemcsak avval gyanusitják, hogy & 

maga érdekeit hajhássza, hanem gyilkossággal 
u 'Vádoljále, s azt hirdetik róla, hogy Joubert 
lábomokot, a buro.t {6vetér.ét méreggel létette el 

láb alól. 
Ez az uj vád ismét Brüsszelből száll világ

gá. Az ottani Beforme czimü ujság tette közzé. 

.... P.. 

:~~··:·Ul RÖZLÖNY. 

h:gyTk munkatársa meginterwiewolt egy nem 
rég Transzválban járt belga embert, s ez kije
lentette, hogy fültanuja volt, mikor Krüger 
erős szemrehányásokat tett Joubertnek, hogy ő 
az oka 'rranszvál katasztrófájának avval, hogy 
mindent halogatott. Ladysmith ostromát is 
folyton halogatta, pedig, ha ezt 1\ várost beve
szik, akkor nyert ügyük van, mert idejekorán 
egyesülhetnek a fokföldi felkelőkkel és ki
verhetik az angolokat egész Dél-AfrikábóL 

Nehány nappal ez· után az álli tó Iagos be
szélgetés után történt az elbeszélő szerint 
Jaubert halála. Eltorzult arcczal, szederjes 
ajakkal, görcsösen összeszorított öklökkel fe
küdt a ravatalon, minden külső jelből azt 
lehetett leolvasni róla, hogy mérgezés áldo
zata lett. 

Transzválban - ugymond a meginter
wiewl))t férfiu - általában meg vannak győ
ződve arról, hogy Joubert tényleg erőszakos 

halállal mult ki, s a halálát megelőző esemé
nyekből, Krügerrel való viszálykodásaiból sej
tik, hogy a gyilkos Krüger volt. 

Igy ir a brüsszeli Remorfe. Az egész 
ügynek az a szinezete van, hogy az állitólagos 
interwiew nem annyira való tényeket mond el, 
mint inkább bizonyos hangulatkeltés végett 
találták ki ezt az egész csunya vádat. Való
szmu, hogy Krüger megtalálja a módot, hogy 
ezekre a vádakra feleljen. 

Leányok tárlata. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósit.ójától. -

Arad, junius 23. 

Tegnap keztük meg a Haseinger-utczai 
n6i ipariskola kiállitásának ismertetését a fes
tések terméveL Ma Jolytatják a himzések és 
egyéb tüvel készitett diszmunkákkal, hátra. hagy
ván még a rehérnemiiek kiállitá.sát. 

.A. dis.zmunkák. 
Ez a terem éppen olyan szines, mínt a 

festések kiállitása, a tüvel valódi müvészi dol
gokat készitettek a növendékek, kiket a kézi
munkák e nemében. valamint a fehérnemüek· 
ben is Steínitzer Lujza igazgatónő vezetett. 

Hogy milyen az eredmény, arról minden
nél jobban tanuskodik az a sok dicséret és 
gratuláczió, mely a kiállitást látogató szülök -és 
érdeklődök ajkairól elhangzik. A kézimunkákat 
anélkül, hogy odahaza látták volna, csupán az 
iskolában készitették s igy minden darab csupa 
kedves meglepetés a szülők számára. Érdekes 
dolgokat hallani itt. 

........ Ezt az én leányom csinálta volna 1 
hihetetlenkedik egy-egy szülő. 

- Nem hittem volna, hogy az én Margit
kám (vagy Katiczám - már ahogy hivj,ák) ilyen 
ügyes lenne, - kontrázik rá mosolygos szem
mel a másik. 

És igy tovább. Csupa örömmel, m~gelége
déssel van teli a teremnek levegője. Es nem 
hiába : igen szép dolgokat látni, melyeket csak 
ötletszerü sorrendben ismertetünk. 

Elsőben is megragadja a néző figyeimét az 
a remek aranynyal és sárga selyemmel hím
zett bordó plüss oltárteritő és két párna, mel~e
ket a dombiratosi róm. kath. templom számara 
·készitett V erik Veronka. Szépen borul föléje 
Cziráky Róza gyönyörű csipke függönye, mely 
valóságos mintája a kivarrásos hálóz.ási mu?· 
kának. Hasonlóképen oltárra és ped1g a kis
tiiszállás-i róm. kath. templomba szánta két pá:
ná}át Dálnoky Margit. A gyászszertartáshoz valo, 
ezüsttel és szürke selyemmel kivarrt fekete 
moáré párnák nagyon szépek, annál inkább, 
mert a készítőjük egészen fiatal kezdő. 

Remek szinhatásukkal válnak ki a virágos 

selyem-párn~. Megragadó, kedve. ~ ~· .. :le '· •• 

között Waszits ~enk~é. melyen ált.a~· rajz.,lt, . · "' 
félig festett, félig hir:~.zett klematiszo di~Zt> . , · ;: 
legnek. Losonczy Mar~ka hasonló mo ; :;.i" · , 

készitett egy sárgában ~ pirosban váltak:..:z•:O. ) 
rózsákkal ékített, barok-•tilü plüss-szegél)-•:9 ; .~ 
faldiszt. Igen sikerült P"'chta Iza be lia ily nt~l' fi ~ ·~ 
párnája is, melyen árvácskák és lói:..P.rék l·-..-; 
portozata ad tetszetős összhangol _M.._.1ú(~ i·~# 
Böske hasonló szép munkáján stilizált ·l! ··~ 
virágok láthatók. Változatot hoz~a soroz:,~bt- · 
Korbuly Ilonka párnája, mely férfi ~zoba ..; . ..,.,,... · , 
mára készült s igen érdekes szin:)sszE ;;l:i· 
tása van. 

Nagy fáradtságot és sok türelmet igéLy~l- ;~'\"' ~: 
nek a remek kombinált point laice con(!:r.'le 
munkák, melyek köz ül a legszebbeket Wass :~,- .;: · • 

Lt>nke asztalfutójával, továbbá Pachta .. ,!tal·.,tl:l { 
t's Korbuly Ilonka mutatták be. Minda ·myi :• ,;; 
fénye a kiállitásnak. Igen szép Weil n., d,~ ~· 
himzéses point congrée munkája, nemkül&r.b•·r. · 
Meisztrovich Ilonka és Losoncey Mariska .bsr-· ~ · 
danger munkája. Ügyes, csinos tárgyak · :~f,>r \ .. 
J,us Böske, Walder Helén és Verő Rezsin ,'' ·: , 

laice nyakkendőL ·""" .... t· 
A csipkeverésbP-n kitűnnek Biró !\L'l!~l:., 

W aszi ts Lenke. Utóbbinak szeczessziós, t .. ,.,n .. 
liliomos szmirna szőnyege is igen értékes nu.n~:a 
Sikerült dolog Bartus Vilma himzett matl!<·r"· 
tekkel díszített párnája, továbbá. Stru_...~'9 ... : 
Malvin tompitott szinü, szép mag~ar- {l;o::~i~ 
ményes milliője, ugyszintén az a csmos Í'!V•. 

melyre ibolyákat hímzett. Sii<~ri.éiltc1kh~~f '','Z ~-·~~ 
Böske himzései. Tüzpiros szm ve IVJ& 1 ~1 ~ 
figyelmet Pap Lívia csipkére hímzet~, J'fr,:oto: 
milliöje, meg az a piros vi~ágo_kkal ékitett ·~~z~ 
talfutó melyet Csiky Margit himzett. 

Wnden egyszerüsége mellett, a 'ki:':l':tf,;; " 
legezebb darabjai közé tartozik KorbuZy li·~n~a 
fehér alapon, .fehér i.~lyemmel l;l.ixnzett ~;~;· .. 
Japn súp Nitlelmann Flóra lila é~ ~y "''
l~kkal himzett magyar stilii kéztörlője ii. ~ r~ 
Irén spanyol himzésü zsebkendő tartójá k;~rb.t.t~ 
apróság készítőjének többi dolgaival .~~!~ í;!t. 
ugyszintén szépek azok a himzések is, m~:is,,. 
ket egy vele egynevü másik kisasszony ~;/ü h,. r-
Irén készitett. · .j · · · . . 

Az emlitett oltárpárnákon kivül Iok r~i oo.s '1'1!# 
munkája van Dálnoki Margitnak. Mfitge'ln:·,,·, .~~"' b . .;~~ 
mél tók még Rádai Mariska, Zaráftel ·· A nw", .:1: 
Bogsán Mariska, Schwarz Jozefiu, Mádai l' n1::7 
Bauer J enni Balogh Etel, Lakatol' Emma, . .-co, 

no sy Magda,' Lüstenöder Mária, Jf_IJzes M ~riska . 
kik mindnyájan elismerésre Dléltó dolgokiif v.·u-
dukáltak. .." .. 

Szenzácziós Jeleplezések 
a lottókirálf .too,ooo korona• 

"' járól. 
_ Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitój~tóL :!:!: 

· Arad, Junius 23. 

Néhány nappal ezelőtt ?mlit~ t•;~,.~ir~ . 
Szenzácziós bűnügyi fölJelent~_Jl, t'••'-· ~ 

ama M .~.. · q ... 
lyet egy fővárosi ügyvéd Farka~ enJ~:·J_, ~ ,. 
félmilliós lottócsalásra vonatkozoan -~ buo .. ~)• . .:i.l 
vizsgálóbiró előtt tett. . . i· .. '· ~ .• , ~. 

Mint ma megtudtuk, ez a följelentő dJ... SttJ ~· 
rényi Lipót budapesti ügyvéd v~lt, akin l i;. ~~k: 
. th . 'tá . b.. u"gyét ma. tárgyalta a 1-ZP-f;-'d• u a am1s1 st un ... 
itélőtábla. . .. . .. 

És a két ügy az ügyvéd ellen mdttt;,,~ 1~ 
irathamisitási bii.npör és a lottókir~~ ·~ mh· .. 
liósa csalás összefügg egymással. . tábl ; ír-

Annyira összefügg, ~ogy ~.~al ~;io~.~~
gyaláson - mint szegedi tudos1tonk, te , "-~" 
za - délfelé hire futott, hogy délután a, ~ ", k 
lott részéről szenzácziós leleplezések .. c'(;;.D_·:, · 

történni épen a Farkas-léle ügyre v~,;•:. '' ', l 
btt-tt& -. k 't'#' ( trtt· . tr r ·x·-- · i - tn ss ri r ru · JM e·w 
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t900. junius 24. 

. , .. s ez a hir még azt is tudni vélte, hogy a 
· ~ budapesti följelentés burkolt czélzá.sa épen 

a mai pör felpereseit, a Fehér·c~aládot erősen 

~ érinti. 
Igy érthető, hogy a délutáni tárgyalást min-

dE\nki i~gatottan leste, a hideg érvelések kö
zepette · egy szenzácziós bomba elpattanását 
várták. 

A tárgyalás ez érdekes intermezzója azon· 
ban elmaradt. A vádlott részéról aki fölmen trf 

itélet kivivására elégségesnek látszott am a 
·"Vasszerkezetü védbeszéd, amelylyel Edvi-llles 
Károly Szörényi büntelenségének bizonyitás át 
kié p i tette. 

Szegedi munkatársunk igy magától Szöré
JlYi ügyvédtől kért fölvilágositásokat, a kész· 
séggel közölte a következő adatokat, amelyek
ért, mivel azok a biróság előtt tett följelentéséből 
valók, a felelősséget is kész viselni. Ezen ada· 
tok a következők : 

A ma tárgyalt közokirathamisitási bünper, 
' amelyet Fehér Sándorné inditott Szörényi el

len, szoros összefüggésben áll ama följelentés
sel, amelyet a napokban a budapesti vizsgáló
biróság előtt tettek s amely a temesvári lottókirály 
által eltüntetett 400,000 koronával foglalkozik. 

Annak magyarázatául, hogy. egész a mai 
napig nem védekezhetett a nyilvánosság előtt 

' is, Szörényi előadja, hogy ügyfeleinek, Fehér 
Miklós árváinak érdekében mindaddig hallgat
'nia kellett, mig minden adatot össze nem gyüj
tött annak a beigazolására, hogy Fehér Sándor, 

ARADI KÖZLÖNY. 

A szoborbizottság a napokban megte
kintette a helyeket, hová a szobrok jönni 
fognak. A közmunkatanács Szent Gellffrt 
püspök szobrának helyéül tudvalevőleg az 
eskütéri hid tengelyét szemelte ki. Itt a 
szoborbizottság próbát tett és arra a meg
győződésre jutott, hogy a szobor kis ará
nyai az óriási háttér mögött egészen el
töprülnek ; ide sokkal impozánsabb szobor 
kellene, hogy valamit mutasson, mint a 
a minő tervezve van. A bizottság helyes
nek látná, ha a szobrot sziklatalapzaton 
a Gellért-hegy egyik kiemelkedö magasla
tára állitanák fel. Ez irányban illetékes 
helyen előterjesztést is fognak tenni. Jan
kovics a főalakkal már elkészült, most a 
pogány-kort ábrázoló mellékalak van mun
kában a szent püspök szobrán. 

Radnai Béla szintén befejezéséhez kö
zeledik Pázmány Péter szobrának, mit a 
Bakács-téren fognak elhelyezni. Radnai egy
idejüteg az isaszegi honvédemléken dolgo
zik, melyen az aradi vértanuk közül is 
meg lesznek nehányan örökitve s a mely 
szobrot jövő tavaszszal fognak leleplezni. 

Tóth István hatalmas arányokban, rend
kivül sikeresen készitette el Runyadi J á
nos szobrát, minden tekintetben méltóan a 
törökverő nagy had vezérhez. A csaknem kész 
szobor fenséges benyomást tesz a szemlé
lőre. Ez a szobor a budai Albrecht-utra 
jön, a Mátyás templom elé, arczczal a 
Duna felé fordulva. 

·· a kiskoruak korábbi gyámja, felette gyanus kö
rülmények között helyezett el a Fehér Miklós 

~ .czégnél 40,000 koronát, továbbá, hogy ezen A szigetvári hős vértan u, Zrinyi Mik-
40,000 korona a Faskas Menyhél·t által e.ltünte- lós szobra már kikerült Róna József ate-

• tett 400.(XJO koronából származik és végül, hogy li?rjébő~ s a _Be~chomer:-czégnél ér~zbeön~ 
. az üzleti könyvek tanusága szerint Fehér Mik- t~s~~ ":~r- Zrmy~ szobrat az Andrassy-uti 

~T."'fW"'d , mikor;éá'·m - ·· · ::on,do~,P~tk._Q.L .. ~;, ' - _. '-" .. r 
• -Iból, 4Jis ~ta~~tevezetes pénz. lizármazÁsának ·' ·. '· Holld .. Barnabás"' 'szintén···'"';l;eÍkészitette 

esetleges kiderülésa esetén a ~otrány eltusso- Bocskay István szobrát, most a mellékala-
. lása biztositva legyen. kon dolgozik nagy erővel. 

Mindezeket pedig azért hozza most nyil- Vastagh György Bethlen Gábor szobrá-
vánosságra Szörényi, mert a mai tárgyalás ered- nak már a befejezéséhez közeledik. 

· ménye után már nincs oka arra, hogy összes Donáth Gyula maradt vissza Iegjot>. 
c;· . ...., hi.~nyitékait és különösen az üzleti könyveket ban a munkájában. O még most mintázza 

az itletékes hatóságoknak rendelkezésére ne a nagy törvényhozót, Verbőczy Istvánt. 
.. bocsáthassa. Ligeti Miklós mütermében az utolsó 
. . E~nek a_ nagyé:~dek~ssé.?ü lottóügy~ek - si~itásokat végezi Anonymus, Béla király 
._ 1gy szolt tovabb Szoré~yt kozlése_ - egy1k ne- nevtelen jegyzőjének szobrán. Neki van a 
vezet~s ~?zzanata a~ Is, hogy Il_llkor egy fő- legnehezebb dolga, mert mintául csak az 
v~ro~I u}sa~ mult év!. karácsonyi_ száma Fehér egykoru krónikák leírása szolgálhat a 
Mtklos arvaJ.nak véd01, dr. Váradt Antal és dr. müvésznek. 

._.~Beörényi Lipót ellen támadó czikket közölt, az A másik két szobor szintén közeledik 
· ebb_& ·keletkezet~ lovagias ü~y során .J?Pattant befejezéséhez s igy a tiz emlékmü már a 
....az ~8• hogy a kerd_éses la~ mformácztott eg~ legköz13lebbi jövőben hirdetni fogja ha
. tekmté~yes f~várost eg,vémségtől szerezte, ak1- zánk nagyjainak érczbe öntött dicsőségét 

nek sztmpáttája Fehér Miklós üzleti könyveinek -
.• tan U!; ága szerint száz darab arannyal volt biztositva. 

Szörenyinek mindezek alapján most az a 
~éleménye, hogy őt csupán azért akarták er-

kölcsi halottá tenni, hogy a lottókirály eltünt 
~.OOO koronqjánák holléte ki ne derüljön. 
' 1 ,~ Ezeket közölte leleplezéseiből Szörényi 
,J!'Az előjelekból itélve, az ezen közlésekbe~ 

. . foglalt adatok alapján megindulandó monstre
pör bővelkedni fog a Wrvényszéki szenzá

.... ~ cziókban. 

HIR EK. 
A tiz szobor. 

- .ls A ra d 1 K h U n 1 távirati értesülése. _ 

Arad, JUDius 23. 

~zon a tiz szobron, melyet . a király 
hazan,k ezredéves fennállása alkalmából 

- adomanyozott a nemzetnek, már javában 
~~l~o~nak ,az illető müvészek, sót nehány 
aozülok mar osak a felállitásra vár. 

- Személyi hirek. Goldis József araiti gör. 
kel. román püspök a biha.rmegyei Püspökfürdőbe 

utazott. - Vásárhelyi Béla főrendiházi tag, az 
~ad_!_~ csanádi egyesült vasutak vezérigazgatója, 
mint a Tisza Regatta-szövetség elnöke a holnap 
megtartandó evezös-versenyre Budapestre utazott, 
honnét béLfőn délben érkezik haza. 

- Latinovits Pál a pápánál. Latinovita Pál, 
egyik bácskai kerület országgyülési képvise. 
lője, mint Rómából táviratozzák, ma kihallga
táson volt a pápánál. A kihallgatást vatikáni 
követségünk eszközölte ki, s az különös kegy 
volt, mert a pápa megrongált egészségére való 
tekintettel csak igen kevés embert fogad. Ma 
is százan jelentkeztek, de alig Otvenen '· jutot
tak a Szentatya elé. A pápa székén ülve fo~ 
gadta a tisztelg6ket. Környezetében voltale a 
bíborosok, kamarások és testőrök. A pápa elég 
jó szinben Tan most, s a benedictlot magas 
korához és betegeskedéséhez mérten igen ér
czes hangon mondotta el. 
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- Királylátogatás és póthitel. BerlinMl jelen
tik, hogy a berlini városi tanács mai ü1ésén el
határozta, hogy a berlini királylátogatás költsé
geinek fedezésére póthitelt vesz föl 45.700 márk a 
erejéig. Ennyivel lépték át azt az összeget, me· 
lyet a tanács a Ferencz J6zsef király ottani lá
togatásának költségeire megszavazott. 

- Énekesek a templomban. A rninoriták 
templomában vasárnap délelőtt a fél 12 órai 
misén a májusi ájtatosságok alkalmával közre-~ 
müködött négyeskar fog énekelni. Ezen alka· 
lommal megemlitjük, hogy a pénteken tartott 
értekezlet alkalmából elhatározták a közre
müködök, hogy szeptembertól fogva a templom· ,_' 
ban havonként egy vagy kétszer fognak éne
kelni. A vasárnapi misén a szólót (.,Nézz le 
menyból öröködre Mária" Mátraitól) Buja Sán
dor fogja énekelni. Majd a négyes kar két régi 
egyházi éneket ad elő Szegh6 Sándor vezetése 
mellett, mig a mise végén a nő-kar az olasz 
"Ave Máriát" énekli. 

- A Kölcsey-Egyesület ujjászervezése. llle· 
tékes körökben régen hangoztatják már azt a 
panaszt, hogy a Kölcsey-egyesület iránt a kö
zönség részvétlensége nagy és az érdeklődés 
mind jobban csökken. Az egyesület mai ülé· 
sén hoszas eszmecsere után, abban állapodott 
meg a választmány, hogy a szervtzetet teljesen 
,.eorganizálni fogja. E ezéiból egy bizottságot 
küldtek ki az előmunkálatok megtételére, mely 
Edvi-lllés László elnöklete alatt a következő 
tagokból áll: Lendvai Sándor, Somogyi Gyula, 
Boros Vida, Stauber József, 8zöll6ssy István, 
Fényes Dezső, Pókász Imre, Benedek Árpád és 
Tiszti Lajos. 

- Az uj kereskedelmi államtitkár. Dr. Nagy 
Ferencz egyetemi tanárnak államtitkárrá tör
tént kinevezése már megtörtént. A kinevezést 
a· 'V8Sárnapi hivatalos közl<lny hozza. Nagy F~ 
rencz államtitkár a kereskedelmi miniszterrel 
való megbeszéléshez képest kedden, junius 
26-án délben teszi le Hegedüs Sándor kezébe a 
hivatalos esküt. Szerdán az uj államtitkár már 
elfoglalja állását. 

- Perelik az államvasutakat Pozsony mel
le~t pár hét előtt beszakadt a vasuti alagut. A 
helyreállitási munkák idejére a teherforgalmab-.... 
ezen a vonalon teljesen be kellett szüntetni 
Bécs felé s kerülő utakon lebonyolitani. Ilyen
formán persze sokszor szenvedett késést az 
árue elküldfise, a miből a szállittató kereske· 
dőknek nagy káruk támadt. .!!igy bécsi lceres
kedő, aki küldeményét szállitási határidő biz· 
tositása mellett adta fel, a bécsi kerületi keres
kedelmi biróság előtt pert inditott a magyat\. 
államvasutak ellen a késedelem miatt. Ma ho
zott a bécsi biróság ez ügyben itéletet s elma.·· 
rasztalta az államvasutakat a kárösszeg megfi-: 
zetÁsében. - Nevezetes eJvi háttere van ennek;j 
a döntésnek, me!'t ha most már az ~sszes ka-: 
reskedők perbe fogják a vasutat a késedelem· 
ért, egy millió koronát fog elfizethetni kárl;é. ... 
rités fejében. " 

- Ajándékok az ereklyemuzeumnak. Az 
ereklyemuzeum értékes tárgyakkal szaporodott. ~ 
a napokban. · Vásárhelyi Réla főrendiházi tag, j 
.Alagai Salamon Gézától kapott evlS eszközöket :, 
ajándékozt.a a muzeumnak, melyeket Damjanicll"' 
tábornok használt volt, Atdl Péter pedig Kisi 
Ern 6 tábornok ké~ pisztolyát ajándékozta a" 
muzeumnak. Ez értékes ·ereklyéken kivül Réthy 
Viktor egy 200 frt értékü szekrényt adott és 
Braun Mór a világosi fegyverletételnél beszol
gálhato.tt 290 Kossuth bankóról szól6 elismer· 
vénynyel gazdagitotta ·a muzeumot. Fényu 
DazslS az 1849·1ki február 8-ild harczból szár
mazó kardnyelet, és Villim István csabai köZ.: 
gyám három darab 48-as olrmányt és n. &Jkoeer 
Ferencz egyik eredeU lenlét ajándékozta az 
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i ereklyemuzeumnak. E levelet sokszorositani 
! fog-ják. 
l - Murawiev halála. az orosz kormányta· 

nácshoz intézett czári rendelet Lamsdorf grófot 
; a külügyminiszter segédjét kinevezi a külügy
f miniszterium ideiglenes vezetőjévé. Belgrádból 
! táviratozzák: Murawiev gróf orosz külügyminisz· 

ter halálhirének megérkezte után Petrovit·s Vu
kasin pénzügyminiszter. mint a távollevő mi· 

l 

r ~. niszterelnök képviselője és Genesies György bel· 
~ ügyminiszter az orosz követségre mentek, hogy 

~ r-ktfejezzék a szerb kormány részvétét. 
2 - Uj kihágási biró. Aradváros tanácsa mai 
.j . ülésén .Angel István dr, alkapitányt a kihágási 

biró teendőivel megbizta s helyetteséül Berecz 
Ferencz rendőrhadnagyot rendelte ki. 

- A menyházai ft.irdövonatok. Az aradi és 
csanádi egyesült vasutak igazgatósága arról ér

rt 

1
t. . tesiti a közönségAt, hogy borossebes-menlJházai 

r 

i: vonalon a jelenleg közlekedő 612 . .ís 613. sz. 
vonatokon kivül a fürdőidény tartamára, és pe
dig f. évi julius 1-tal szeptember 1fi-ig még a 
611. és 614. sz. vonatok is közlekedui fognak. e 

i: 
e 

n \ ~ 611. sz. vonat Menyházáról naponta reggel 
l.--:li. óra 56 perczkor indul és reggel 7 óra 56 

perczkor érkezik Borossebesre, hol csatlakozik 
É 

1
: az Aradra d. e. ll órakor érkező lll. sz. ve-

;.J ' gyes vonathoz. A 614. sz. vonat az Aradról 
~. i déli 12 óra 06 perMkor induló 112. sz. ve
Ll l gyesvonathoz s a Brádról d. u. l óra 18 percz· 

l kor induló 103. sz. személyvonathoz való csat
rct 

lakozással Borossebesből naponta d. u. 4 óra
~j ! . 1 kor indul. s .Menyházára d. u. 5 óra 29 percz· 

kor érkezik. 
o 
á, 

[) t 
j 

- Milán látogatása királyunknál. Milán, a 
szerbek generalissimusa és ex·királya, ma lá· 
togatást tett a bécsi Burgban ő B'elségénél, ki· 
hez külön fogat vitte az érdekes vendéget. 
A-Hián ez alkalomra szerb tábornoki egyenru-

l~, hát vett fel. Midőn az őrség előtt. elhalad t, az 
a tiszteletére fegyverbe lépett. Az ex-király 

. délután Gulochowski gróf külügyminisztert keres-
'.~ te fel, kivel egy óra hosszáig értekezett._ EstP _6 

1
! iif, .. órakor ki rá l)~l!lk ~éyje~9·ét _ h~gyta hatra Mt· 
'!11 lánnak Im pertal szailobeh lakasan. 

,, (i . • . • ' 
n;\ - A Krivány-ügyben a VJZsgálobtrosag 
w~ e hó végén fejezi be a '1z~g~latot; Most. m~ a 
•! 1

\ vÁge felé tart a vizsgálobtro a tet_eles vtzsg~la~ 
·· : alapján Iolytatott vizsgálatnak. Meg a legutobb1 

f1 időb~n a félre nézve kedvezően elintézett fe· 
. n . gyelmi ügynek a belügyminisztertől való leér
·~· . keztét várja a vizsgálóbiró s ezzel az ügy az 
. ; :1 ő részéről befejezést nyer. 

-: : ~ - Márványbánya Kaprisorán. Az épitkezé-
;! ~ sekhez szükséges márványt a Karszthegység· 
i j l ből, Olaszországból és Belgiumból nagyobb 
. , i mennyiségben szállitják be' holott Magyaror· 
e:A szágon oly nagy m~nnyiségü márvány van, 
· . il hogy ha annak kiaknázása raczionális módon 

: ~történne, ugy nemcsak hazai szükségletünk 
t. ' lenne fedezve, hanem kivitelünk is fejlődhetne 
~ l~ ez ágban. .Aradmegyóben például a kaprisorai 
-~márványbányák oly kitünő minőségü marványt 
· adnak, hogy azok ug) Budapesten, mint Bécs

fc .. bP.n kiszorították már az idegenből beszállított 
E ; ., árványokat. E bányák tulajdonosa, Beidner 

1~ I:Miklós Soborsinban a bányák kiaknázása czél· 

, ~'ából nagyo_b~ stylü ré~zvény~.á~~asá~.ot a~akitott, 
ft, budapesti ep1tészek közremukodésevel.. 
s~ : - Kállay Béniné Bethlen Vilma grofnő, mi· 
· ~ · után mindkét leányának betegségé?en ~ örv~n
té . tietes javulás következett be, ma Becshol lhd· 
z. uére utazott hosszabb tartózkodásra. 

i - " városok közötti telefon. Az interurbán 
· ;/:telefon-hálózat nemsokára hatalmas uj vonal· n .
1 

! lal bővül, Budapestet, Szolnokon át, közveti e-
~ i n ül kötik össze Ara:tdal s az u~ vonal ~ár .. ki 
il ; is van épitve Csabá1g. A csabalak egy küldott· 
fl l sége - ~int jel~~tük - a kereskedel~m~gyi 
. · minisztermmban Jart a napokban és kerte, 

:: ;l hogy Csabát is, melynflk törvényhatósági tele· 
· -~ ~r..ja RW' va::., kapcsolták be az !nterm·bi&a. há· 

t 
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lózatba. ·csörghe.ó Gyula államtitkár hangs:.:.· 
lyozta azt az elvet., hogy törvényhatósági te
lefont a helyközibe nem kapcsolnak be, de va· 
lószinü, hogy Csaba egy nyilvános beszélőállo· 
mást fog kapni. 

- Arpádkori leletek. A tavaszszal a kincs
tár tulajdonát képező pusztákon eszközölt ása
tások alkalmával számos Árpád-kori emlékeket 
ugymint kengyelvasakat, zablákat, fegyvertöre· 
dékeket találtak. Dömötör László főreáliskolai 

tanár elhatározta, hogy az ásatlisokat folytatni 
rogja és Fönlakon julius 25-én meg is kezdi 
az ujabb munkálatokat. Ha az ásatások ered
ménynyel fognak járni, ugy folytatni fogja azt. 
A terv szerint augusztus hóban Pécskán és 
szeptember elején a paulisi őrtelepen tesz ki· 
sérletet. E czél:;ól Dömötör László arra kérte a 
Kölcsey-egyesületet, hogy az országos felügye
lőségtől kapott 300 frtot utalv~\nyozzák ki és 
bocsássanak rendelkezésére egy szobát, melyet 
a tavaszi pécskai leletekkel együtt berendez
hessen. 

- Vasuti kongresszus. Fiuméből táviratoz
zák: A vasuti kongresszus 70 tagja két külön· 
vonaton Fiumébe érkezf'tt, többen feleségiikkel, 
leányaikkal. A le rándu Iók közt van RobicsP.k 
miniszteri tanácsos, Ebermayer, Mahl és Reikat·d 
bajor vasuti intézők, Barkhausen titkos taná· 
csos Hannoverából, Larrasz a szász vasutak 
igazgatótanácsosa, Ho·ussel titkos építészeti ta
nácsos Berlin ből. Hohenegger a bécsi északnyu· 
gati vasut főtanácsosa, Russkuthen főtanácsos 
leányaival Alt.onából, Dvorzúnszki varsó vasut· 
igazgató nej~vel, Pirner királyi tanácsos vasuti 
főfelügyelő, Rérsy elnöki titkár, Hausner helyet· 
tes igazgató, LP.itner zágrábi üzl<>tvezető, Mo
ravek fiumei forgalmi főnök. dr. Horváth ügyész 
és De Logne titkár. stb. A társaság tagjai nagy 
elragadtatással beszélnek a magyar államvasu
lak igazgatóságának minde~re kiterjedő figyel
méről, a kényelemröl, melyben utazásuk alatt 
részesültek. Minden egyes vendégnek egy-egy 
kocsi fülke állo1 t rendelkezésére, a kalauzok és 
szolgák az egész u1azás alatt az uraknak szi
vart és a hiilgyeknek fl'issitőket swlgúltak fel. 
A Karszt hegység közelélJen Pirner és Ha11sner 
főfelügyelők és Moravek forgalmi főnök kész
séggel magyarázták a vendége~nek ~ m~szak~ 
szempontból annyira érde~es K~rolyva!os-ft~met 
vasnti vonalszakaszt. A tarsasag egyik elokelő 
tagja a minde::~felől mutatkozó előzékenység 
által annyira el volt ragadtatva, hogy azt 
mondta: Mi németek a vendégszeretet gyakor
lásának itt tapasztalt fokát alig viszonozhatnánk, 
ehnez századok tradicziója és rutinja szüksége~. 
Fiuméba megérkezve a társaság hosszu kocsi· 
sorban kirándulásokra indult. Megtekintették a 
Deák-korzót, a Punto Francot, Susakot, Terzá· 
tót a Frangepánok várát. és ~óz~ef fő~ercz~g 
parkját. Délben az Europa-szalioban dwzebed 
volt., délután három órakor kirándultak Ab· 
báziába. 

- Kerékpárosok népünnepélye. Mához egy 
hétre, julius l-én rendezi kerékpáros üunepé· 
lyét a Meteor kerékpárklub a városligetben. A 
program~on elejétől végig a legérdekesebb. és 
legmulatságosabb számok szerepelnek. Kere~
páros-jelleget a virágkorzó, a biczikli-isk?la es 
a hiczikli-körhinta fogják a népünnepelynek 
megadni. M.ek között legszebb lesz a pompás 
virágkor .6, me ly ben a Pécskai Kerékpár Egylet 
is részt vesz.. Valódi kerékpáros-leleményes
séggel összPállitott masina lesz a "biczikli
ringlspiel" melyen pár krajczárért bárki körül 
futhat a köröndön. (Leesés kizárva.) A másik : 
a kerékpár-iskola, melyen öt percz alatt a leg· 
ügyetlenebb ember is megtanul kerélcpározni. 
A virágkorzó olyan nagyszabáBu lesr., amilyet 
még az aradi közönség nem látott. Jellemzé
sére elég azt mondanunk, hogy egyik-másik 
gép feldiszitése 60-80 koronába is kerül. A 
virágkorzó dii-korzóval ]esz egybekötve, ameny
nyiben egy vegyes női és férfi-zsiil1 a 2. leg· 
szebb n6i·, és a legszebb 3. férfi gépnek díjat 
itél oda. A dij-korzón bárki részt vehet (nem 
egyleti tl!g is.) i bwrok u a~olok hadsere~e 
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délután 2 órakor vonul ki Ladysmithhez a Ji. 
getbe zeneszó mellett, ágyukkal, nemzeti öltö
zetben. Odakint megkezdődik a háboru mÍ~"\. 
alatt a nagyteremben gramofon fogja a kÖzön· \ 
séget szórakoztatni. Lesz azonkivül állatsereg
let, czipő-verseny, körkép, anziksz-kártya pásta, 
confetti, bombola, tüzijáték, és este táncz~ .. 
Délután a ligetben czigány-, és fuvó zenekar..,.·' 
játszik. A tánczestélyre belépti jegyeket előre 
is a kereskedésekben, a népünnepélyre pedig. 
20 és 10 krajczáros jegyeket a pénztárnál vált- ' 
hatni. Szóval a kerékpárosok kitesznek ma-/ 
gukért s róluk már tavalyról tudjuk, hogy 
amit igérnek, azt nyujtják is. Az idén pedig r · 
ugyancsak sokat nyujtanak egj délutánra. 

- Egyházi gyülés. Az arad-békhi ág. ev. 
egyházme~ye julius 3-án tartja rendes évi köz· 
gyülését .Mezőherényben Km·en Pál esperes és 
Zsilinszky Endre dr. egyházmf'gyei felügyelő el- \ 
nöklésével. Előző napon az egyházmegyei isko;..,..., 
laszPk és az esperességi gyámintézet tart ülést. "\ 
A közgyíilésen rendes ügyeken kivül az egy· -t. 
házlátogatásról szóló szabályrendeletet sa Gyu-
lán és Békésen létesítendő két uj anyaegyház 
ügyét is tárgyalni fogjék. \ 

- Osszeütközés az aradi pályaudvarban. ' 
Ma reggel 7 órakor az aradi pályaudvaron, 
tolatás közben két mozdony összeütközött. Mind
kettő kisiklott, de nem rongálódott meg. Az· , 

' -t'. 
összeütközés gyenge volt, s igy, szere~e, · " 
baleset nem történt. ""'!'/ 

- Sztrájk az államvasuti gépgyárban. Az 
államvasuti gépgyár igazgatósága szílárdan el . 
van tökél ve arra, hogy most már szó~a. sem áll'' 
többé a munkásokkal. Vajkay központt_tga~&~t'!' .. . .. 
kijelentette 1 operczer Péter X. kerül_etl elolJarO ·"í 
előtt, hogy közbPnjárását nem fogadJa el, .n:~r~ · 
ama jegyzökön~·v alapjún, a melyet !iZ elo)Jaro 
a munkások küldöttst~gével fölvett es a mely- -
ben kivánsáfo{aikat fölsorolják, egyált~lában pelll'" ... 
is tárgyal. Az igazgatóság olyan h1rdetmenyt, , · 
a melyben a munkásoknak tudomására hoz.za, -. 
hogy mindazoknak, a kik hétfőn ismét munká· .~·····0 

ba állanak. mrghocf;ntannk, rgy"!t'~tnlában nd~ 
adott ki. Elle.>kezült•g teg-n11.p délutAn a gyar 
kapujára kifügge::;i;LeLL hinletmtmy az.t mondja, ,., 
hogy a kőmivesek, az udvari csoport (napszá- · 
mosok és a cséplőgép fölszerelési osztály nlind- '-
ama munkásai, a kik junius 20·án önkényesen 
beszüntették a munkát, ma délután már fölve- ,, 
hetik a végleges leszámolás után reájuk eső ~r 
összeget és mun kaköoyvüket. Ma délután 67 
munkással számoltak le és a lPszámolást hét-
főn folytatva valószinüleg csütörtökön fejezik • 
be. Azokat a munkakönyveket és fizetést>ket,~ .... 
a melyekért nem jelentkeznek tulajdonosaik, a 
X. kerületi elöljáróságnál letétbe helyezik. Azok 
a munkások, a kik nem csatlakoztak a sztrájJ-.. 
kolókhoz, ma délután rendes heti elölegeket 
kaptak. A népligeti sztrájktanyán csak ma 
délelőtt terjedt el az igazgatóságnak emA hatá- , 
rozata. A sztrájkolók között nagy az el kesere-r• · 
dés, bár egyre hangosabban hall~tszik a1. e._ föl· 
fogás, különösen az öregebb csalados m_unk;.:sok 
körében, hogy ismét munká?a kell allam. ~ • 
~yár előtt ma reggel csak kisebb csoportosula- -. 
sok voltak. . .• ,_. 

- Tifusz Kassán. Kassán ismét több ti~, 
fuszeset fordult elő s attól lehet tartaui, hogy t .. 
a veszedelmes betegség járványszerüleg f~ · ' ~ 
fellépni. Az utól"lbi öt nap alatt kilencz ember .. 
betegedett meg s ezek közül kettő meghalt:··' 
A közegészségügyi bizottság tegnap a varos· .,. 
házán tanácskozást t.artott. A tanácskozáson " , 
részt vett több közegészségügyi kapaczitás, a- ..._,, 
kassai orvosi kar jelesebb tagjai. hogy meg· 
beszéljék az égP.tóen szükségessé. ~ált / óvin· ,~~ 
tézkedéseKet. Több gyanus kut vtzenek vegyi 
megvizsgálását elrendelték, a. vár?s .. la~osságát""' .~ .. 
pedig figyelmeztetik .az egeszsegugyt rend· ~ 
szabályok betartá..<;ára. A tif~s~-~egbet~ged_~".,. 
seket kétségkivül a rossz IVOVIZ okozta .. · A "' . 
csatornarendszer Kassán a lehet6 legkezdetlegesebb · · 
s igy erre vezethető vissza, hogy a kutvizek 
legtöbbje meg van mérgezve. · · . . .. : . !' 

_ Á katonai elszállásolások üj!;yében a. J 
!lif!rtf.llaroitv\L tcr•)t.ely;;;._, r~~e!ye~ a llaZtll.i:. !l.::·,._ 
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. f . 'iokat érintik, megállapíttattak é~:~ nyolcz na
' iu lesznek közszemlére kitéve a városházán. 

~ 1 , ., - Felültetett tüzoltók. Ma este tiz óra kö-
~ 4 ·:q óriási vágtat ássa!, trombitálással kocsiztak 
is,; . ; : a tüzoltók, alarmirozva a nyugod tan sétáló 
~· ..,.,:izönséget. A tüzet a .Veuman-palota pinezéjé-

ben jelezték, de mikorra odaértek hire sem 
-;rolt a tűznek. A tüzoltók nem akarták elhinni, 
:tr.gy fP-lültették őket és tévesn~k vétve a jel
zést, kutatni k~zdték a tüz helyét. Végig ko
csiztak a Batthyányi-utcz:in, s mi11den házba 
benéztek. nincs-e veszedelem. Nem volt sehol, 
itám' istennek, s igy az ok nélkül kiugrasztott 
tüzolt•rk hazahajtattak. 

- Bukarestből Párisba - Glogováczon át. 
A közeli Glogováczra, mint tudósitónk jelenti, 

,. ma Md.ehs vendég érkezett : Joanes2ku János 
huk~rcsti joghallga.tó, ki Romániából egész Pá
risig gyalog teszi meg az utat a bajnoki díjért. 
Jol:lJlesL.knnak augusztus 28-{m kell megérkez
nie l'<'trisba. E hó 6-én indult utnak Romiini~ 

:illjj,Ulköltségén többed magával sa glogovácziak 
:n·o::;en meg vannak győződvP-, hogy övé lesz a 
diadal;· annál is inkább, rnert még egyetlen el
J~nfelét sem látták áthaladni - Glogováczon. 

- Halálozás. Részvéttel vettük a következő 
~yászjelentést. Özv. Baliczky Józsefné szül. 
,)C'ák Julia a maga és gyermekei Gyula, Ká
J'l'ly, Jt)zsf'f. Margit és Guido, valamint számos 
J'Okt•n, ismerős és jóbarát nevében is fájdulom
~ól megtört szivvel tudatják a felejthetlen gyer
me,k, illetve testvér, rokon és jó barát Baliczky 

'~· ~eo: m. á. v. fütőházi számtisztnek, folyó évi 
rUnll.iS*<-•hó 23-án, délután 2 Órakor éJetének 
·i<l~ik évében történt gyászos elhunyÜt. A meg-
~ldogult drága halott földi maradványai folyó 
ho 25·én .. d. u. 5 órakor fognak Deák Ferencz
utcz~ 15·lk számu házból, rom. kath. szertartás 
szermt a felső temetőben levő sirkertbe a fel
támadás reményében nvuga\omra helyeztetni. 
Az engeszte~ő gyászmise áldozat az elh-unytnak 
lelkiüdvéért junius hó 26·án, d. e. 10 órakor 
~ a f?it.. Minorita-atyák szentegyházában az 

P, bern u tattato~v · · ·· . ''". J, ~ · '· '· . · 

román ~Imnázi~ · lirö~bJ':lk:sá~i tagja, él te 67-ik 
évében elhunyt. 

·• - Jó parthie. Egy társaságban arról beszél
tek, hogy a ~>iket K. miniszteri tanácsos nősülni ké
szül., Az emlegetett völegényjelölt épen kapóra nyi

- tott be a szalonba. Egy jelenvolt kikapós hirü fiatal 
,;c.. ---- ·- • · ~~e~gtön megszólitotta : 
- · . - Jó.ijön, jöjjön, épen magáról beszélünk. Va-

laki ugyanis nagyon csodálkozott azon, hogy ön a 
süketsége daczára házasorni készúl. 

Mindenki -:negdöbbenve nézett a szókimondó 
ssszonyságra, csak a tanácsos fordult finom mosol;y
lyal a hölgyhöz : 

- Pedig azon nincs csodálkozni való, asszo
.. lfYtrn;_, mert ha a süketségern mellé még vak is 
,~;~;.., volnék~. lennék a legjobb parthie az egész or

~ban. ),;.__ 
·.~ . 

· ,..'*- -" A hölgy elhallgatott. 
~ A jegybank uj hivatalnokai. Az Osztrák 

--.agyar bank üzletvezetösf'ge most azzal van 
elfoglalva, hogy az uj fiókok feláJJitása és a 

~"'- · ~m~lyzet kiegészitése czéljából nyolrzvan uj 
J..~i,~atalnokot alkalmazzon. Most válogatják ki a 

~amtalan pályázó közül azokat, akik az előirt 
~. ,.~teleknek a legjobban megfelelnek. 

:"""' Ujabb rémeset Miskolczon. Zserczi .Mol-
-'nár Is. n, egy miskolczi parasztgazdának 23 
... .év.M f1a.. mint nekünk táviratozzák - pén-
te~en éJ J , szokás szerint kihajtotta apja lo• 

:'""ut. ~ez/ke legelni. .r.;jféltájban a fiu el
ilagyvá!l a lovakat, hazajött, magához vett egy 

. n~gy, --~~le~ pengéjű, élesre fent ugynevezett 
·,) d1szn~olo kest, azzal átment a szomszédba és 

ttelopodzo~ az istállóba, hol egy legény barátja 
Vandrák Jozsef mélyen aludt. A gyilkos a sö

·tétben OdHJnent az ágyhoz és kését ~élyen be
leszurta a?Aalvó mellébe, a szive tájékára. A 

-~ me~zurt f'tal legény nem ébredt föl, hanem 
. tovabb aludl\Egyszerre a szomszéd házból ir-

\ 
l 
l 

:_ . \ ll 

.,...'+eff -""+nr·· . ..".,., ·tm= l · 
• ·- - • '";.: ·'-~ ~-·1!'\<::~~,--\.s.-..- ..... <r..i..:(.g e·•w · 

ARADI KÖZLÖNY . 

tóztató sikoly verte fel az éj csönd jét ; Zserczi 
Molnár István ekkor saját édes testt,érét gyilkolta 
meg és ennek a sikoltozásától ébredt föl azután 
az előbb megszurt Vandrák fiu. A szive táján 
gyönge fájdalmat érezvén odanyult és ekkor 
vette csak észre, hogy meg van szurva. Föl
kelt es bevánszorgott sziileihez, kik felébredtek 
és látva vérző sebét, a hogy tudták bekötözték. 
Pel vet'ték a szomszédságot, ekkor derült ki, 
hogy a szomszédban is baj van: ott Molnár 
Samu, a ki a padláson aludt, kapott szurást 
szintén a szive t~jékán. Persze ettől talpra állt 
az egész utcza, és .csakhamar jött a rendőrség 
is, mely a megszurt ernberek közül Vandrákat 
még kihallgathatta. Ez azt mondta, hogy a 
gyilkos zserczi Molnár Pista lehetett, a ki 
boszuálló, sötétlelkű ember és a ki most vé
res boszut vett rajta, a miért még a télen egy
szer pofonvágta őt. Csakhamar meg is találta 
Horváth Károly rendőrkapitány a tettest egy 
szomszéd ház kertjében e~y szilvafára fel
akasztva holtan. Egy lóistrángon függött. Reg
gelre a két áldozat is meghalt. 

- A Kölcsey-egyesület disztagjaL A Kölcsey
egyesület mult ülésén - mint jeleztük -
JVlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi minisz
tert, Fraknói Vilmos püspököt és Hierenymi Ká
rolyt, Arad város országg~·iiJési képviselőjét disz
tagjai közé választotta. A disztagoknak remek 
kiállitásu diszaklevelet nyujtanak át, melyet 
Réthy Ödön aradi fa· és fémipariskolai rajztanár 
készitett eL A diszokleveleket a Kölcsey-egye
sület mai ülésén mutatták be. Ezzel kapcsola
tosan Edvi-Illés László azt aiánlotta, hogy az 
egyesület hirdessen pályázatot oklevéltervezetre. 
Az inditványt elfogadták és 200 koronát sza· 
vaztak meg e czélra. A pályázati feltételeket 
legközelebb fo~ják közzé tenni. 

- Elhunyt rabbi. Dr. Goldberg Rafael, a 
budai izr. hitközség rabbija, tegnap este ll 
órakor a budarészi' uton levő nyaralójában 
Ml!!lgl!l~~Jdb&JW<~: ;:.t84o.t,.ben ,Qületett.. isk o· 
láit Pápán és Boroszlóhan végezte. 1870-ben 
vála~zto~ták meg a bu~ai hitközség rabbijává, 
s mmt Ilyen, 30 év ota megszakitás nélkül 
müködött. Több nyilvános intézetnek és a 
paedagogiumnak hitoktatója volt. Temetése 
hétfőn délelőtt lesz a budai izr. templomból. 

- Gyujtogató güzmalomtulajdonos. A Lip
pához közel fekvő Ridegkut községben ma 
Hanusz gőzmalomtulajdonost letartóztatták. Az 
a gyanu merült fel eHene, hogy sajátkezűleg 
felgyujtotta a malrnát, hogy igy húzzájusson a 
biztosítási összeghez. 

- A tmácsból. Wettenstein Áron dr. aradi 
orvost a mai tanácsülésen Arad községi kötelé
kébe felvették. 

- A bukaresti zsidóüldözés. Az osztrák
magyar határon - mint Bukarestből táviratoz
zák - az üldözés elől kivándorló zsidók kö· 
zül csak azokat engedik keresztül, a kiknek 
utlevelük van Hamburgba, Londonba és Bré
mába. 

- Családi idyll az utczán. Budapestről jelen. 
tik : Akik ma délelőtt a Muzeum-kertben jártak, ér
dekes dolognak voltak a szem· és fültanui. \ sze
mük ugyanis egy bószült urat és egy rémült 887.

szonykát látott, a fü!Ut pedig pofoncsattogásokat ha
lott, amit a bőszült ur osztogatott a rémült asszony* 
luinak. A dolog különben igy esett meg : Csinos, 
elegáns fiatal hölgy sétálgatott egy fiatalemberrel 
délelótt a Muzeum-kertben, szorosan egymáshoz si
mulva. Kedvesen suttogtak egymásnak, valószinüleg 
kellemes dolgobt, mert mindkettónek az aroza ra
gyogott a boldogságtól. Nagyon elmerültek egymás
ta, nem néztek sem jobbra, sem balra és igy azt 
az argusszemü urat sem vették észre, akt pár percz 
óta, tisztes tá volból figyelte 6 ket. Mindjohban és 
jobban egymáshoz simultak és egyre halkabban be
szélgettek. Egyszer az asszonyka ijedten ugrik föl 
és nagyot uikolt : 

..,.. t. 
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- Jézusom a férjem ! - és hátrafelé tán· 
torog. 

A férj pedig, az emlitett argusszerü ur a re
megó asszonykához lép, háromszor jól pofonüti s 
aztán mint aki legjobban végezte dolgát és eleget 
tett az igazsagnak, karonfogta a síró asszonyt és el
vezette haza. A történet harmadik szeraplője a -
fiatalember - észrevétlenül eltiint. 

A nagyközönseg pedig, amely összegyül t, a meg· 
zavart idylit nézni, megbotránkozva mondogatták 
egymásnak: 

- Milyen goromba ember . . . egy asszonyt 
az utczán felpofozni . . . 

- Visszalépett képviselő. Rirnaszombaton 
mint tudósítónk jelenti, a szabadelvű párt 
feladta a küzdelmet, minAk folytán Fáy 
Gyula a jelöltségtől visszalépett Ezen.: lha· 
tározásnak és visszalépésnek oka a néppárt 
mely a nemzetiségekkel egyetértőleg óriási agi· 
tácziót fejt ki jelöltje érdekében, s már is a 
legnagyobb erőszakosságokat követik és követ· 
tetik el a fanatizáll néppeL A szabadelvüpart 
nem akarván követni a gyalázatosságokban és 
visszaélésekben a néppártot, fel adta a harczot. 

- Segélyezett iskolák. A Kolcsey-egyesület 
mai ülésén Varjassy Arpád elnök jelentést tett 
a községi iskolák segélyezésérőL Négyszáz ko
ronát osztottak ki ez idén, mely segélyben a 
szentleányfalvi, magyarádi, kovaszinczí, siklói 
és mikalakai iskolák, valamint Horváth Jánosné 
aradi óvónő részesültek. 

- Égö automobil kocsi. Majdnem végzetessé 
válhatott volna az a szerencsétlenség, mely ma 
délben Bécsben történt egy automobil kocsi mo• 
torkezelőjének elővigyázatlansá~a folytán. Linke 
Vilmos egy automobil-omnibusz benzintartóját 
akarta megtölteni ma, mely kigyulladt. A ben· 
zintartó erre felrobbant és a kocsi lángbaborult 
Linke könnyü égési sebeket szenvedettt bal 
karján. 

- A hazárd játékok ellen. Lembergb6Z jelen
tik, hogy ott uj egyesület alakult, mely czélul 

.. tüzte ki a hazárd játékok megakadályozáRát. 
· Mai közgyillésén az egylet elnökévé Pininski 
gl'ófot választották meg. 

- A regényíró anyósa. Lembergből táv· 
iratozzák : A Krakkóba vivő vasuton ma szen
zácziós rablógyilkosság történt. A robogó vona
ton meggyilkolták és kirabolták Wolidkou·ite 
Zsófiát, a ki egy cselédleánynyal utazott. Hogy 
ki a tettes, nem is sejtik. A meggyilkolt urnő 
anyósa volt Zsienkiewicz-nek, a hires lengyel 
regényirónak. 

. . - _A teQnapi zivatarhoz. Budapesti tudó
sltonk Jelentt : A tPgnap este történt felhősza
kadás következtében igen sokat szenvedtek a 
villamos vasutak földalatti vezetékei: A csa
torná~ annyira tela lettek vizzel, hogy a köz· 
lekedest b~ kellett szüntetni s ma korán reg· 
gel nagyszamu munkás dolgozott a viztartók
ban összegyülemlett piszok és viz eltakaritá· 
sán. A tel~fo~ földalatti vezetékeinek egész 
vonalán szmten megteltek a viztartók s min
denfelé meg a déli órákban is dolgoztak a 
~apszá~oso~. A teg~ap esti vihar nagy pusz~ 
tit.ást. vitt vegbe a fováros nyilvános séta te
rem 1s. A nyári pompájukban illatozó kerti 
d!s~n~vények nagy része erősen megsérült, a 
Vlragagyakat sok heJyen alámosta a viz. Az 
erős vihar sok fát tövestül kicsavart, néme
lyiket pedig oly erősen megrongált, hogy ki 
kell vágni. . 

- Katonazene a parkban. A csász. és kir. 
33-ik gyalogezred zenekara holnap, vasárnap 
d. u. ó órától este 8-ig a Baross-parkban nagy 
hangversenyt rendez . 

- A villamoskocsi-sztrájk. A budapestj köz· 
uti vaspálya:társaság alkalmazottjai ma este kül· 
döttséget menesztettek .Tt>.llinek Henrikhez. a 
társulat vezérigazgatójához. A deputáczió szó
noka arra kérte az igazgatót, mondja meg egy 
szóval, elfogadja-e, vagy pedig nem azt memo
ramdumot, mit ők beterjesztettek. Jellinek ki
fejtette, bogy az igazgatóság az alkalmazottak 
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ogyes kivánságait már teljesítette, de a többi 
óhajtásba, melyek a fegyelem ellen irányulnak, 
nem mehet bele már csak a közönség miatt 
sem. Vagyis egy szóval: nem-mel felel. A 
munkások vegyék fontolóra a következménye
ket, beszéljék meg maguk közt azt a sok kel
lemetlenséget, mi a sztrájk nyomán reájuk há
rul s lássák be, hogy az ó álláspontjuk, köve
telésük helytelen. Végül oda nyilatkozott, hogy 
a ki nem hajlandó holnap reggel visszatérni 
a vállalathoz, azokkal később egyáltalán nem 
fog szóba állani az igazgatóság, s már reggel 
kötelesek be adni ruházatukat s elhagyni a lak
tanyát. Az alkalmazottak a vezérigazgató e ki
jelentéseit ma éjjeli gyülésükön fogják meg
beszélni. Az igazgatóság már 300 embert 
fogadott fel és öltöztetett egyenruhába, azért, 
hogy a kelló pillanatban a kocsikra állitsa 
őket. Eszerint, bármiképen forduljon a sztrájk 
ügye, a közlekedés szünetelni nem fog. Az 
gazgatóság a sztrájk befejezéséig permanen
cziában marad. Mint tudósítónk késő éjjel tele
fonon jelenti az alkalmazottak éjjel l órakor 
kezdték meg az értekezést, mely valószinüleg · 
reggelig fog tartani, s a sztrájk kimondása lesz. 

- Az egyetemi professzorok diszruhája ré
gen. A külföldi egyetemeken a professzorok 
nagyobbrés7.t még ma is talár-alaku hivatalos 
ruhát viselnek. József császár koráig a mi 
egyeternünkön is volt ünneplő ruhája mind a 
négy fakultás professzorainak. Hogy e diszru
hák milyenek voltak igy, mondotta el Ponori 
Thewrewk Emil : 

A négy kllrnak ünnepi ruhája fekete hosz
szu talár, a kanonoki mucetumhoz hasonló kö
peny - ugynevezett epomi8 - volt. A profesz
szaroké sötétvörös damaszk-selyem, a dékánoké 
selyem-bársony, a rektoré bibor. Ahhoz járult 
a sötét-vöröR szinü süveg, az ugynevezett bire
tum. Az egész Katona István egyetemi jegy
zeteiben kifejezett jellemzése !zerint: urna
meuto doctorum praecipuo, quin dicere licaet 
etiam unico, kiváló, mondhatni páratlan disz
öltözet. Ezt a diszöltözetet a professzorok na
gyobb egyetemi ünnepeken, különösen Veni 
Sancte-kor, a fogantatás ünnepén, ~Li1·ia_ Tt)rézia 
születése napján, az urnapi körmenetnel s a J'e 
Deumkor viselték. Mikor a:: egyetemet Budara 
áthelyezték, uj ruhát is készítettek, még pedig 
45 epomist és 13 talárt a világi professzorok 
számára összesen 1391 forint 51 krajczárért. 
Ezt a kÖltséget az egyetem fedez~e. Tudni
való, hogy külföldön, teszem Berhnben, ma 
is a rektor ünnepi tiszti ruhája államköltségen 
készül. A professzoralmok ezt az ~gyházias ö!
tözetét, valamint n monarkia többi egyeteme
nél, ugy hazánkban is 1784-ben megsz~n
tették. Az epomiseket és tanári ruhákat mmd 
Pesten, mind Pozsonyban elárverezték. Csak 
a pedeilusok tartották meg régíbb talárszerü 
öltözetüket. A rektori levéltárban őrzött sek
restyésféle ruha aligha11em a régi pedellusí ru
hának emlékdarabja. E sekrestyésféle ruhát 
magyar kapusféle ruha, Toldy Ferencz rektor
sága alatt pedig a Than Mór mintaképe sze
rint készült ó-magyar jellegű diszöltözet vál
totta fP-1. A legutóbbira vonatkozó rektori ren· 
deletből kitűnik. hogy 1861-ben a félszázadnál 
régibb fekete talárok helyébe zöld talárok ke
rültek, hogy azokat a fekete és zöld talárokat 
1872-ben eladták s az értük befolyt összeget 
az uj ruha költs~geinek fedezésére fordították. 

A pedellusok, mint már emlitettük, uj, hi
vatalos ruhát viseltek, mely heroldoknak mu
tatta őket. 

- Munkácsy Münchenben. Érdekesen jel· 
Iernzi Munkácsy Mihályt a következő apróság 
Münchenben való tartózkodásának idejéről: 

A hatvanas évek végén Munkácsy Mihály 
a rnüncheni királyi fest<3akadémián tanult. Hajt· 

· ~t hatlan, makacs természetil ember volt már ak· 
· t1 kor is és önfejűségével sok ellenséget szerzett 

·· • magának. Elnevezték "der wilde Ungar"-nak, 
vadmagyarnak. Ellenségei beáztatták az akadé· 
mia igazgatójánál, Piloty Károlynál, aki aztán 
először az előadásokról, később pedig az akadé· 
miáról is kitiltotta azzal a megokolással, hogy 
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makacs, rakonczátlan és Lehetségtelen. De Mun
kácsy nem törődött az igazgató tilalmával, hanem 
vállára vette festőállványát., fogta a palettáját s 
ecsetjeit, felment a rajzterembe és tovább fes
tett, minthasemmi sem történt volna. Müncheni 
tartózkodása idejében történt vele a következő 
kis epizód is. Egy alkalommal szalmával meg
rakodott szekér állt meg az akadémia előtt s 
Munkácsy lement a kapu alá, hogy vázlatot 
készitsen róla. A szeke1·et s a lovakat már le 
is rajzolta s éppen azon tönrengctt, hogy ho
gyan fogjon hozzá a szalmatömeghez, mikor 
egyik tanárja jött és gunyosan kérdezte tölP:: 

- Nun, Herr Munkácsy, geht das Stroh 
nicht in Ihren Kopf 1 

(No, Munkácsy ur, nem akar a szalma be
lemenni a fejébe'?) 

Amire Munkácsy tréfás bonhorniával felelt: 
- Ja, Herr Meister, wann ich könnte auf 

das Papier das Stroh so binmal~>n, wie es in 
meinem Kopf ist ! 

(Azt szeretném, tanár ur, ha ugy tudnám 
a papírra is lerajzolni ezt a szalmát, mint ahogy 
a fejemben van!) 

Munkácsy később mégis megunta a mlin
chfmi intrikákat s elment tanulni Düsseldorfba. 

- A biczikli miatt. Kurunczi Sándor pécs
kai gazda tegnap kocsin jött hazafelé a földek
rőL Az országuton lovai egy vágtató kerékpár
tól megvadultak, a kocsit felforditot~ák és Ku
runczi igen sulyos sérüléseket szenvedett. Pécska 
felé nem ártana a bicziklistákat megrendsza
bályozni. 

- Gőzgépkezelök vizsgája. A gózgépkezelők 
és gőzkazán fütők legközelebbi vizsgálata f. hó 
30-án fog megtartani. - Jelentkezni lehet az 
aradi m. kir. államépítészeti hivatalnáL 

- Pécsi születésü török iró. Pécsett, ami
kor a régi Nepomuk., a mai Munkácsy-utczá
ban egy ház alapját ásták, ráakadtak a rnun
kások egy régi gyürüre, melybe ez a felirás 
volt bevésve: Idare i el Mülk Miszrije ü Iran 
Abd. Aly Szene 1200. (~fagyarul: Egyiptom és 
Perzsia királyságok kormányzója Abd. Ali 1200. 

év.) Hogy mi módon került Pécsre Egyiptom 
és Peruia egykori alkirályának gJürüje, erre 
vonatkozóan a következő érdekes adatokat ol
vassuk egy pécsi ujságban : 

A törököknek van egy XVI. századbeli 
hires történetirójuk, kinek családi neve ;Ibra
him volt, akit azonban máig is Pecsevi (Pécsi) 
néven ismer a tudomány. Azért nevezik igy, 
merl lbrahim Pécsett született 1574-75 körül. 
Munkájának czime Turikki Pecsetli. Családjá· 
nak Pécsett háza volt, melyről följegyzi a kró· 
nika, hogy 160b-ban leégett. Pecsevi egész éle
tét állami, de nem katonai szaigálatban töl· 
tötte s mint ilyen hosszu éveken át titkára 
Tolt Alynak, Egyiptom és Perzsia alkirályának, 
kinek halála után ismét visszatért rég nem -á
tott szülőföldjére. Kétségtelen, hogy magával 
hozta az alkirály gyürüjét, mely csak ilyen 
módon kerülhetett Pécsre. Azt hiszik, hogy a 
török történetíró családi háza azon a helyen 
állott a hol a gyürüt rnegtalálták. 

.:.__ Beleesett a Dunába. Alpechgr Józsefné 
78 éves budapesti magánzónő tegnap a Margit 
rakodópartnál sétálgato~t s valahogl me~botolva 
beleesett a Dunába. ~yomban kifogtak s be
szállították a Szent-János-kórházba. 

- Adomány. Domány József ur, , az "Ara~i 
polgári jótékony-nóegylet"-oek 10 koronat adomn
nyozótt, mely adományért hálás köszönetet mond 
Fábián Lászlóné egyJeti fóvédasszony. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedó 
ural (Szabadság-tér 20. szám. TelP-fon 265 s.z.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfo.gad .. ~-ID
den a nyomdánkat valamint az Aradi Kozlony 
kiadóhivatalát érd~klö megbízásokat. 

-x- Fertözö betegségek ellen, melyek leg
inkább az egészségtelen ivóviz által terjesztetnek, 
biztos óvszer a tiszta, egészséges ásványvíz. Fel· 
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hivjuk tehát szives olvasóink figyelm ét a Kris--... .. 
tály" Szt.-Lukács fürdői hegyiforrlis hirdetésér:. 
. -~---;- _Hazánk fejlődese függ a magyar ipar 

tamogatasatol. Mmdenk.i használja tehát focrainak. 
tisztitására, szájának frissitésére a Thymol fogcré· ~ t 
met., mely világhirü magyar gyártmány a Iegkelle-: ' 
mesebb fogtisztítószer, fehériti és konserválja a fo-
gak~t. Felülmulja az összes il1 készítményeket, igen'" 
olcso, üdit és mindig friss. 1 tubus 60 filler. Kap-
ható mindenütt. 6 tubusdiszes dobozhan 3 kor. 60 fillér 
bérmentve. Egyedüli készitó és fószétküldési raktár: 
Schwartz illatszergyá1·a, hygien, kosmet, laborató
rium Budapest, Damjanich-utcza 18. l<'óraktár: Voj-
tek és Weisz gyógyárunagykereskedésében. 280'1 

Egyről-másról. 
(A ~ze~on ha]ála. -:- Kik~pós képviselők. - Egy r~gi lúr
detcsről.- Gwnnukereku és automobil - Atzel bá
ró eltünése és más eltünések. - El Páriabal -'SRr~k 

és >;zoczializmus.) , 

A1. A r a d i K li z l ö n y szamára irta: ·-~· 
Vay Sándor gróf. 

. Budapest, junius Y,..~~· 
Maholnap teljesen beáll a szezon billál~. 

Berekesztették az országgyűlési idGszakot.,~ a 
honatyák is elmentek nyaralni. Sor·1isztal 
maradt üresen. Wampeticsnél és kevesebb •~ 
gáns redingo fordul meg Ős-Buda falai kö
zött. Szétmentek minden nagyobb ünnepélyes
ség nélkül, nem ugy, mint hajdan, mikor nagy 
fénynyel és pompával rekesztettek be ,egy-egy 
országgyűlési szakot. ,.,...j 

Igy 1765-ben márczius 21-iki dátummal 
fényes leírását látjuk: egy ilyt:n berekeszt~
nek. A mondoLt napon, a rendek az országha
zának nagy szálájában gyültek össze, a hel 
először is egy, gróf Batthyány Lajos nádorboz 
intéz~tt legfelső kézirat olvastatott f5l, a f~ClY· 
ben a királynő köszönetet mond a főrendék ás 
követek derekas maguk tartásáért, egyszers
mind kegyesen elbocsájtja őket, azzal az óhaj· 
tással, hogy a közelgő ünnepeket már övéik 
körében örömmel és vigassng~al ~6J(~l. 
"l(ús:.:alódtak is azonnal a Deputátusok" -r 
il'ja egy egykori följegyzés, azután hozzli 'Thszi, 
bogy "egynémely követ urak szöszön-bor()a.;.!-<\-
nak tul holmijukon". A sárgult irásból at.: ia 
kitűnik, hogy olyan követ urak voltak rzek, 
a kik e.gy kissé ott-ott feledkeztek a kártya.: 
meg a bor mellett és "sürün vásárolának. ék
szerárusoknál portékát olyan személy~dk, a 
kik nem valának hitveseik ... " ......:', 

Nagyon figyelemre méltó mint kulturhls
tóriai emlék, egy ilyen régi hirdetés, a melyet 
aL.. akkori Pressburger Zeitung•-ban nyomatott 
ki Becsky László Szatmármegye ,,k1Svete, s il. 
mely szó szerint következik : ·· . .._. 

Hirdetés.· '· ' · ~ ... 

l 
. J 

Mindenkinek tudtára nrlatilt, hogy itt 
Pozsonyban két kotsi, még pediglen ~; 
négy üléses, veres posztób~l vulú ~lé.ssel, 
sárga bojtokkal és passzom~nttal , ~sz1tett, 
aranyozással ellátott, a más1k ket ~s 
Schwimmer hamuszinü plüssel bevonva. A. 

ki azokat megszerezni óhajtja,_ jelen~ser~'"'~~ 
li szándékát Kummrer polgári szattle · 
ternéL __ :..;.,._ ,, 

Azt hiszem a mai honatyák nem igMi~~-. 
detiK az eladó határokat, mert kevesen tarta .. 
nak általában fogatot. A gummi kere~ pótol 
mindent - de hajh, maholnap a gummiker., __ 
küt is pótolni fogja az automobil, a "töf-töf.", 
Napról-napra jobban hódit ez a minden podi
zist nélkülöző vehikulum s Jean de Lamare 
és Merville két franczia nemrégen tértek meg 
arról az ~tról a melyet gép-kocsin tette~· 
Klondikéba. -A~ expeditió olyan módon történt, 
hogy az automobUt hatalmas ö_krök ál~ .. vont 
szán követte. Az automobil bizony neha ugy 
előre sietett azután, hogy egy alkalomm~l a 
két utasnak tizenöt órát kellett éhezni, m1g a .· 
sz;án utól nem érte. Az automobil átlag 70-8~ 

.~ 
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mértföldet tet~ meg,' de volt olyan napjuk is, 
hogy 100 mértföl~et haladtak. .. 

· A haldokló stezonban nagy feltunést kelt 
a fiatal Atzél György báró eltiinése, akiről ez 
év márczius hónapja óta semmit sem tud édes 
anyja, még atyja haláláról sem értesithette. 

A XVIII. század elején igy tünt el egy al-
kalommal a szülöi háztól egy fiatal Csuzy. Min
denfelfi ke~sték, de nem akadták rá. Csikósolr, 
pásztor .emberek között tanyázott, mig yégre 
meguuta a dolgot s birt adott magáról. üröm
mel hivták haza, de a fiatal Csuzy azzal mea-

ARADI KÖZLÖNY. 

Asszonyok: Cziráky Alajosné, Denhof 
Sándorné, Schwarz Hermanné, Hoffmanné, fi'i
scherné, Singer Adolfné, Schvarcz fhdgyné, 
Pekker Kálmánné, Sugárné, Kellner-né, Csep
reghy Ferenczné, Wernerné, Pápay Kálmánné, 
Ernyeiné, Kresz Ferenczné, Urmay Károlyné, 
Ottó Lajosné, özv. Antalffyné, Gaál Lajosné, 
Strumberger S.-né, Tröszterné, Tóthné, Kor
buly Józsefné, Stern Vilmosné. 

-~......._,...",.",_ tegetózött, hogy nem mer, mert hosszu időn át 

Leányok: Cziráky Margit, Dennhof An
nuska, Schvarcz Blanka, Brust nővérek, Hoff
mann nőv., Kovács Róza, Strumbe!'ger Malvin, 
Singer Erzsike, D~kker Margit, Kellner növ., 
Sugár nőv., Csepreghy Irén, Werner Mariska, 
báró I<,echtig Hajnalka, Pápay k. a., Kresz 
Vilma, Ernyey Jenny, Antalffy Oiza, Gaál Irén, 
Krón Rózsi, Záray Margit, Tröszter nőv., Lend
vay Margit, Meisztro~·ics nőv., Tóth nőv., Kor
buly nőv., Czirkál Margit, Czeiler Gizella, Krausz 
Rózsi (Gurahoncz), Stern Flóri stb. 

csikósuk között tanyázva, talán már nem is il· 
lenék bele az uri társaságba. Egy rokona érte 
ment, biztatta, hogy ne féljen s haza vitte. Fo-· 
rogva azután a nemes urak között, igy szólt 
Csuzy: 

- Bizony elhiszem, hogy biztattatok, hogy 
ne féljek, mert nem tudom most már, a csikó
sok "Voltak-e átöltőzött gavallérok, vagy ti vagy
tok .uri dolmányba bujtatott csikósok. 

. Jellemző ez a korra és említést tesz erről 
·· Tóth Bma lcitünő irónk .Anekdotakínes czimü 
munkája is. 

A romantikus hajlamok különben csak 
manapság ritkák már ifjainknáL Még a har
minczas években, Tele.ki Sándor, a dusgazdag 
Teleki János gróf fia elment a karlista hábo
ruba, majd Liszttel bolyongta be fél Európát, 
cs~k azért, hogy tapasztaljon, ideg~n embere
ket, szokásokat tanuljon ismerni. 

Me~ldog az az ember, a ki utazhat 
~that, é~ egy szülő sem jutal,uazhatja me~ 
JObban sikeresen érettségizett fiát, mintha el· 
küldi a párisi kiállitást megtekinteni. Akár 
Swájczon, akár Németországon megy át az ifju. 
tanulságos lesz utja, kivált ha azt helyesen 
osztja be. 

(=) A Jókedv asztaltársaság holnap, vasár
nap tartja meg szép sikert igérő juniálisát a 
Csálában. A mulatság jövedelmét az aradi 
Kossuth-szobor, az asztaltársaság könyvtára s a 
szegény iskolás gyermekek javára fordítják. 

l=) Az aradi iparos ifjak önképző és be
tegsegélyző egylete julius hó 1-én (vasárnap) 
Csalogovita "Gleichenberg" nyári mulatóhelyi
ségében a betegsegély alap javára jótékony
C21élu tánczvigalommal egybekötött mükedvelői 
előadást rendez, mely alkalommal szinre kerül : 
• Vissza a mühelybe" szinmü, írta: Bodnár 
Gáspár. Belépti-dij : az előadásra és tánczviga· 
lomra, személyjegy 60 fillér. Előadás kezdete 
este 8 órakor, táncz kezdete előadás végével. 
Kedvezőtlen idő esetén az előadás követk~ző 
vasárnap tartatik meg. Az előadás szereplői a 
következök: Kovács Sándor, Pfeiffer Ilonka, 
Szténtessy Ilonka, Imre Dániel, Kerekes Lajos, 
Wohlman Antal, SchweH Gusztáv, Rácz Milt
lós, Bzura Viktor, Sipós György. 

(=) A magyarvárosi tánczkedvel6 ifjuság f. 
évi julius hó 7-én Alúnan Tibor kerthelyiségé~ 
b~n Sarló-utcza 3. sz. alatt családias jellegű 
zártkörü tánczvigaimat rendez. Belépti·dij :Sze
mélyjegy 80 fillér, családjegy 1 kor. 60 fill. 

. ~ag~l' vasutak évadja van most, mig a 
~ ~~ .,._ :;~tnlla~mb_er~i _ sztrájkq~;karn~k. Ti;en~-.._.,.._..íNIIIft.J._T Ö~RVENYKEZES.,.,.~i#'~"'*"'-
" · . kivan~ . ~- liliJIIWíll. l ve ők 8 az 41Ift f1jbotozat az, hogy ötven ke- § Elnapolt esküdtszéki tárgyalás. :Érdekes 

mény forintért ma már egy család nem bir la- eskü_dtszéki tárgyalás volt kitüzve a mai napra. 
kást -tartani Budapesten. Hogy a tizenkét pont- A vadlottak Dalka Mitru és Juresinecz Péter 

..."_ nak ez az egy gravamenje biztos, tiszta igaz- kik rablással párosult gyilkosság vádja rniatt 
ság egyebekh<'Z nem is szólva, mert én nem kerültek az esküdtszék elé. Az elnök Köller 

~vagyok a !"t.uczializmus barátja, se lázitani nem János volt, birák Földes János és Schartner 
· sztlret~ Sándor dr., jegyző Zih József, vádló Meszlényi 

-~ ~szoczializmus ellen dolgozik a bodrog- Antal, dr., Dalka~védője Pm·er.z B~la dr. , a másik~ 
kö'í'A jótékony egyesület. Nagyon érdekes mu- nek Nagy Sándor dr. voltak, mint tolmács 
latságot -rendezett. !Jóversenyt, amelynél mín- Suciu János ügyvéd jelent meg, Az elnök 
deu faktor no volt, sőt díjakért nők is lovagol- miután a vádlottakat személyes viszonyaikr~ 
tak, -még p~dig a felsőmagyarországi ariszt<lk- nézve kihallgatta, konstatálta, hogy három or
ráczia legszebb hölgyei. Az eszrr.e gróf Majláth vos seakértt5 és egy tanu nincs jelen.. Erre az 
Jézsefnétől eredt, a ki férjével együtt régebben ügyész a tárgyalás elnapolását hozta javaslatba, 

., ••• r~·';''~ .. n~ sikerrel küzd a zempléni szoczialista moz- mihez a védők is hozzájárultak. A folytatóla-
. "~ak ellen. gos tárgyalást az elnök e hó 27-re tüzte ki. 

' ·~-~-·-"' MULATSÁGOK. 
Vigaimi naptár: 

....,. r '\.._. 

• .,.. _ Junlus 24. -~ .~oborsini önkéntes tüzoltó-en-Iet juniá-
~..-.~ - Az ar~d1 Jokedv asztaltársasAg juniálisa (Csálai 

e rlll.) - A~11evtelen asztaltársaság kirá11dulása a csá)ai· 

~:1'-.-ti~s 29. A kisjenó-erdőhegyi kaszinó-egyesület .... nczes .-...;e. 
roslig!~~;--,. l. A Meteor kerékpárklub népünnepélye (Vá-

(Alim
JulluTs.l , Az aradi tll.nczkedvel~ ifjuság mulatsága 
an 1 lot_ vendéJI:llíjében.) 

l.iget./ullua\ -~ aradi dalegylet népünnepélye (Város-

li~u:~:ál;{ c~~öradi czigányzenészek egyrészének ju-

·ry A(uVg~~zt~ 12. Az aradi kereskedők körének népünne-
pe e cuUS~et.) 

\ 

~ . ) Erettségi-bál. Az aradi felső kereske-
delmi Iskola érettségit tett növendékei t 
kit .. ő -~.... az es e 

• un _en Sll.\.trült tánczvigaimat rendeztek a 
varoshgetben, \ melyen a következő h"! k 
nttek részt : \ 

0 
gye 

\ 

\ 
\ 
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1 .... s~·~•';J-- .. ~· .~•••nt t 

. § Az. apátfalv~i t~kar~kpénztár bünügye. Az 
apatfalva1 takarekpenztar, mint szövetkezet 
óriási bünpörében, rnelyben az ügJ·ész a vád
lotta_kat, névszf\rint K_orhetz Celesztint, Sümegi 
Istvant és Koller Istvant 174 rendbeli sikkasz~ 
tással, 17 4 okirathamisítással és 34 rendbeli 
v~ltóha~ísit~ssal , vádolta, a szegedi kir. tör
venyszéK vadtanacsa Magay Lajos elnöklet.e 
alatt ma tartot_ta meg a tárgyalást a védők, dr. 
Balassa . Arm~n, dr. Fülöp Zsigmond és dr . 
Papp Robert altal beadott kifogások felett. A 
bi~ós~.g előtt egy pár mázsányi akta feküdt. 
Dele~?~~ ~r. Balassa_ Armin indokolta kifogásait 
és kulonosen azt feJtegette, hogy jogosult egvén 
részéről nem tétetvén feljelentés, a vád visz
szautasitandó. Dr. Fülöp Zsigmond vállalta ma
gá;a ~ nehéz f~ladatot, hogy a szakE'rtők véle
m~nyet b_o~czolJa és_ azok felületességét, vala
m~nt ~ vad1r~t s~ab~Iytalanságát kimutassa, a 
m1 teljesen stkerult 1s neki. Dr. Pap Róbert az 
i~té~et ügy~ezelésé_t ismertette alaposan. A 
v~?ok é_rvelt azutan. Gábris Endre dr. kir. 
al ugyész Igyekezett hatalytala.nitani. Késő délután 
h.ozta m~g. a vádta!lacs határozatát, mely sze
rmt. a vadiratot, DllVAl az a bün vádi perrend
tartasnak nem felel meg, el nem fogadja és 

ll 

minthogy az eddigi vizsgálat nem nyujt alapot 
sem a vád aiá helyezésre, sem annak meg
szüntetésére, az ügyet azzal adja ki a vizs
gálóbirónak, "hogy a vádirat. szabta kereten 
belül" és a védők által előterjesztett irán~ ban 
tartson pátvizsgálatot és az összes üzleti könyve
ket a szakértők által ujból vizsgáltassa meg. 

KÖZGAZDASAS ES KÖZLEKEDEa 
= Az apatelek-mokrai hegyközség. Solymossy 

Lajos br. kezdeményezése folytán a borkeres
kedelem pangása ellenében pincze-szövetkeze~ 

tet óhajt létesíteni. E tárgyban Apatelek köz
ségházán f. hó 28-án d. e. 9-órakor értekezle
tet tartanak. 

= A Neptun közgyülése. A "Neptun" Ma
rosfürdörészvénytársaságnak folyó évi junius hó 
10-ére kitüzött közg:·ülése megtartható nem 
lé vén, az alapszabályok értelmében a közgyű
lés vasárnap folyó éví junius 24-ikén délelőtti 

tizenegy órakor tartatik meg a fürdőépület vá
rótermében. E közgyülésre a t. részvényeseket 
ezennel meghívja Az 1gazgat6ság. 

= Birtokcsere. Kovacs Pál eladja az aradi 
3922. sz. tjkvben felvett Mihály-utczai 9. sz. a, 
in~atlant 1600 koronáért Hosszu János és neje Csá
ky Teréznek. Dobró Pál és neje eladj~k az aradi 
4532. sz. tjkvben felvett ingatlant 10.200 koronáert 
Raiku Seböknok. Pichler János és Persa Pé
ter eladják az aradi 397. sz. tjkvbeo feln•tt Rózsa.· 
utczai 4. sz. 1930-öl üres beltelket 800 koronáért 
Zsika Antal és nejének. Aradváros közönsége eladja 
az aradi 4874 sz. tjkvben felvett ingatlant 1900. 
koronáért Borbély János és nejének. Pintye Pável 
és neje eladják az aradi 1917. sz. tjkvben felvett 
házat 1200 koronáért Rácz Péter és nejének. Mu
resán Buzián Anna eladja az aradi 1098. sz. tjkv
ben felvett ingatlanságot 1000 koronáért Barczok 
Vazulnak. Barár Todor ajándékba. adja az aradi 
3124. sz. tjkvben felvett Orovitz-utczai 3. sz. telket 
fia Barár Tivadarnak. Kiskoru Monti Mariska ügy
gondnoka Dániel Kálmán közgyám eladja az aradi 
281, 2686. 5397. és 6510. sz. tjkvben felvett in· 
gatlanokból az öt illető r&izt 2783 korana 33 fillé
rért Iz&nyi ·Balázs és nejének. Frank szül. Krasz
nasz~y Anna ?!adja _a~ a'"!di 1061. sz. tjkvben fAl· 
VAtt mgatlanbol az ot Illető fpJe részt 800 k ..... 
fi F k K · 1 k oronae,., 

a ra~ aro yna.. Krausz Lajos és neje eladják 
az ara.dr ~45. sz. tjkvben felvett . Wessclenyi-utczai 
~~- ksz. hazat 5600 koronáért Nyíri Csatár és ne· 
Jene . 

- Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren
Verein & következő fizotésképt elenségeket jelenti: 
BubaHa Antal, Bá cs-Fö'ldvár. - Lukacs Mór, Sze
ged. - Neumann R. Nagy-Szeben. - Krémer Sá
mu~l, Szaniszló. - Jakab és társa, keresk. czég 
Cstkszereda. - Schwarcz Mina, Galatz. _ Hoffmann 
Simon, Bécs. - Deutsch Mór, Kecskemét. 

Budapesti áru és értéktözsde. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati tudós!tása. ·

BudiJiest, junius 23. 
. D é l i t ö_~ s d~- A buzakínálat kielégitő, vételkedv 

~-ersékelt. Sztlard trányzat mellctt 20.000 mt'•termúzsa ke
ru_!t forgalomba, meghatározott árakon. Egyéb gabonane-
mnekbon kevés forgalom. Időjárás borus. · 

Zárul 12 órakor: 
Buza októberre 8.04- 8.05 · 
Rozs októberre : : . 6.94- 6.95 
Zab októberre . . . . . !U8- 5.20 
Tengeri juliusra . , . , 5 63- 5.64 
Tengeri 19Ul. májusra . . 4.9 •- 4.92 
Repcze augusztusra . . . . 13.20-13.30 

Zllru.l 4 órakor: 
Buza oktoberre 
Rozs októberre . , . 
Zab októberre . . . . 
Tengeri juliusra . . . 
Tengeri 1901. máJUSra . 
Repcze augusztusra . . , . 

Zárul 4 órakor; 

8.12- 8.U 
6.96- 6 97 
5.66- 5.67 
~.21- 5.23 

.-.--.--.--.-
korona 

Osztrák hitelrészvény . . . 694.50 
Magyar. hit.elrészvény . . . 715.-
Leszamltolobanlr részvény • . . . . 470.
Rima-Murányl va.amü részvény . . . 564.-
0sztrák-magya.r illiam vasuti részvénv 680_ 
Közuti v~ut . . . . . . . . : . 613:
Vácosl VIllamos vasut részvény . . 314.-
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Sz eszüzlet 
- Junius 23. -

~ai J.>eyz.eselnk: Készárá naeyban nyer8 ".~;esz 115 
korona. ki.:,sinyben 117 korona. finomított szesz na.eyh"'' 
118 korona. kicsinyben 120 korona hordó uéikúl per lOO 
Uter Ofn bcl~értve 70 korona fo~yasztá.•li adót. 

Szaritott moslék ll korona m.!otermázsánként. 

Hivatalos árfolyamok 
a hudapesti áru és értéktózsd~n. 

Budapest, 1900 junius 23. 

M~!Q'ar aranyjáradék 40/ . 
}.!agyar kr,ronajá.radék 4~i0 • 

M3t~·~u ;mmy •P,Z0/ 0 . . . 

lbJ!y:•t e:dist 41~% . . . 
)r!a)lyar kdeti vasut . . . 
M~gyar fiildtehcrmemesitcsi kötvény 
M::;rynr bdmegválta.<;i kötvény . . . . 
HúrVi:t-;;zlavon fölrltehermeutesltesl kötv~•nJ 
!.b !Q' ;u 11yeremeuysorsjeey kölcsön 
T!sza~1-al>illyozasi es szegedi kölcsi'>u 
o~ztrák pt<pir:jaradék . . 
ÜH.tr:,i; jaradék ezüst. . 
Osztrill!. Járadék arany . 
Koronajllradék . . . . 
H•nO-iki államsorsjegyek . . 
0:-ztrak-lna~yar bankrészvény 
).li.~yar liitelbank részven)· . . 
Osztrak l:;telíntézct ré;;zvenv . 
ÜS'ltrillc-mx~Q"ar államvas ut· . 
2L• fTankos arany (1'apoleondorJ 
t(•·tnct tnrodairui marka . · 
Lt•ndon 
Paris 

A KÖZÖNSEG KÖRÉBŐL.* 
Tisztelt Szerkeszlő Uram! 

96 25 
91.-

100 50 
99.60 
97 50 
91.-
98.10 
92 50 

15'!.50 
1:18 .)0 
97.6:) 
97 .. )0 
96.50 
97.-
nuo 

1745. 
713.50 
691.75 
679.-

19.32 
118.60 
2!2 . .!0 

96.50 

Ugy veszem észre, hogy az aradi villamos
sági társulat azt a taktikát követi, hogy a 
maga berendezéseit a vizvezeték berendez~sei 

mellett szereti emlegettetni. Csakhogy a kettő 
k()zl'ltt ldilönt>ség van. A viz drága, de jó; a 
villamvilágitás rémdrága, de rossz. A vizveze
ték szerényen hallgat, mig a villamos folytono
san üti a dobot, telekürtöli a világot, hogy a 
.hazai és helyi iparért" és a "szegény népért• 
mi mindent akar tenni. A vizvezeték bcrende· 
zésénél sok iparos keresett, mert a berendezé
seket ők csinálhattá~, holott a villamberende· 
oz.éseket a villamos társulat önönmagának tar· 
~tta fen, hogy munka nélkül járó haseonnal egy 
kü\földi czégnek adhassa át A saját előnyére 
megfosztani az aradi iparosokat és tele kiáltani 
a világot, hogy mi mindent teszek az 6 érdekiik· 
ben, ez mégis csak czifra dolog. Bajt okozni, ki
semmizni és hálát kivánni érte, ki hallott még 
ilyet'? Az, aki elvesz, ne mondja, hogy adott 
vagy adni akar és mel\őzésért ne követeljen se 
elismerést, se köszönetet. Hol és mikor adott a 
villamos társaság az aradi iparosoknak '? A mi 
nevünkben ne beszéljen, ránk ne hivatkozzék. 
Kikérjük magunknak. Egy iparos. 

IDEGENEK ARADON. 
- JunhuJ 23. -

Fehér Kereszt szálloda. Möller lstvá.n igaz~ató 
HéderváT. - Weil Alajos utazó Krakkó. - Kauppe 
Artur utazó Bécs. - Bridi Mór utazó Budapest. -
Dr. Schwfliger Henrik ügyvéd Budapest. - Glück 

.. • Jakab utazó Budapest. - Neuber~~:er Miksa. utazó 
Budapest. - Dr. Schunn Frigyes ügyvéd N.-Sze-

/ ben. - PekkeT Emil ügyvédjelölt Szombathely. -
Fischer Mihály kereskedő Szarajevó. - Farkas 
Mór utazó Budapest. - Sonenschein Jenő utazó 
BudapAst. - Grabner Erneszt utazó Bécs. -
Baum ·Sándor utazó Budapest. - BTaun ::3amu utazó 
Bécs. ~ Grünberg Miksa utazó Budapest. - Kron
vald János utazó Bielitz. 

Vass szálloda. Gyulai Andor hivatalnok és neje 
Budapest. - Osztreicher Mór utazó Buda~est. -
Kirila Já.no.s lelkész Silingyia. - Scheer Zs1ga ma· 
gánzó Csermő. - Szász,.Farkas tiszttartó T~mánd. 
- Glück József keTeskadó Budapest. - D1am11nt 
Sándor utazó Bécs. - Vagner Miklós uiazó Buda· 
pest. - Laszker Herman utazó ~écs. -:- Argyelán 
GáboT jegyzó Kerek. - Kis LaJOS utazo . Budap~st. 
- Móritz Imre utazó Budapest. - Lukacs Peter 

• AJ ezen ronl alatt közlöttekéri nem Tállal fele· 
l6sséJei a s lr. e r k:. 

ARADI KÖZLÖNY. 

utazó Budapest. - Strasser Lajos biTtokos Vale
máre. - Singer ~ÓT utazó Békés. 

Központi szálloda. Baghy Gyula birtokos Ken
gyal. - Dr. Halász Aladár kir. közjegyző M.-lllye. 
- Frommer lzidoT igazgató Budapest. - SpeTer 
Margit neval6n6 Pankota. - Dobó Manó máv. tiszt
viselő Budapest. - Horátsch János konyvárus Nagy
Enyed. - Poppe Aurel utazó Budapest. - Lend· 
vai Jenő jogász Temesvár. - Pekárek Rudolf utazó 
Bécs. - Spitz Vilmos utazó Budapest. 

Huzás már julius 10., ll. és 12-én. 
Főnyeremény 80,000 korona. 

A. 2971 

Vl OSZTALY-SORSJATEK 
lll. osztályának huzása már 

jUli "US l. O., ll. és 12-é:n.. 

! ! 5000 nyeremény ! ! 
898 ezer korona értékben. 

III· ik osztályn vételsorsjegyek árai: · 
Egy 1/t 3. osztályu sorsjegy 
Egy 1/2 3. osztályu sorsjegy 
Egy 1/4 3. osztályu sorsjegy 
Egy 1/s 3. osztály-u sorsjegy 

64 kor. -fil. 
32 kor. - fil. 
16 kor. - fil. 
8 kor.- fil. 

Ajánlom a lll. osztályra a:l alant jegyzett számokat: 

11975 4~52 34631 20081 
4/4-ben 8/8. 8/8. 4/4. 
50766 22589 91771 2ö799 

8/8-ban 4/4. 8/8. 4/4. 
12699 36051 55808 427 4 

4/4. R/8. 4/4. 8/8. 
70-'W!J 27 tal 5aH74 415+3 

8;'8. + +. s,.s. 4/4. 
l 

13243 346 45 65124 11970 
4/4. 8/8. 8/8. 4/4. 

l 

37 365 27148 92 648 3 60tH 
s;8 .. 4/4. 8/8. 8/8. 

20098 65119 41546 936 65 
4/4. 8/8. 4/4. 8/8. 

l 

879 6 99 367 360 70 98512 
8/8. 4/4. 8/8. 4/4. 

A felosztható darabokból negyed és nyolczad 
sorsjegyek egyenként kaphatók. 

A harmad\k osztályra való megujitás minden 
igény különbeni elvesztésének terhe alatt 

1900-ik évi julius hó 8-ka elótt 
eszközlendö 

Megujitási árak a harmadik osztályra: 

Egy 111 3. osztályu sorsjegy 32 kor.- fil. 
Egy 1j2 3. osztályu sorsjegy 16 kor. -fil. 
Egy t/4 3. osztál~ll sorsjegy 8 kor. -fil. 
~gy l js 3. osztályu sorsjegy 4 kor. --- fil. 

A. hatodik osztály tőnyereménye leg-
ked"ezöbb eMetben: 

I.OOO,OOO KOBONA. 

WALLFISCH ARMIN 
ba~- 6s "VAl:t6- ü.sal.ete ..&ra.cl.cn::a.. 

A m. kir. szab. osztálysorsjáték föelárusltó helye .. 

ALAPl'rl'ATOTT 1875. ÉVBEN.' 

Vidéki megrendelések p o n t o s a n eszközöltetnek. 
Megyei és városi telefon: 129-ik szám. 

Főnyeremény 80,000 korona. 

' 

\ 
1900. }Ullius J4. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
O Gyöngéd biztatás. ' ,,. 
- No, Lilike, megismerkedtél az~al a fl«t ... · 

ernbeTrel ? }~ 

- Meg. Eleinte Nagyon félénk volt, de az\ :~ · 
gyöngéden biztattam. 

- Hogyan? 

- Kölc10ön kértem tőle tiz pen' · """" 
D A becsületes katonák. BJgyik 'Vi'h "' " j 

rosban történt a minap a követke:t.ő ~.filL, '\ .. , .., 

gos eset: A háziezr·ed egyik közlegénye e·. ,. 
szitette a pénzestárczáját s az esetről r.yomb ; 
jelentést tett a századosának. ki,, termé~zetef' :" 
nem segithetett a baján . .Másnap"~~nban >·. 
lentkezett a századosnál egy másik kr\zlego:' l- , . 

s átadta neki az elveszett pénzestárcz(tt. n: 11
' 

c\• , 

lyet m~gtalált. a százados megdic>öérte a 1 
e;rl 

csületes katonát s elrendelte nvomba~i, hor 1
"- " • ... , •~& ... .: 

becsületességének jutalmálli,.<tillap d..l,ipla. 1 · ':tJ ;. , 

cziót kapjon ebédre A kóvetkezö na.pc··• a ~o· ' ' 
fl\ 

zados nagy bámulatára öt katona j eh·;, ke1 
ki hallgatásra azzal a panasszal, hog;,- ' : ··"~" .;
tették a pénzestárczájukat. Másnap ~, p~ü1g l ~· 
másik katona állt a százados elé, minrlenikn: ' 
egy-egy talált pénzestárcza volt a _ kelélH· "' 
Mind az öten dicséretet és dupla porc-zi ó t kl• "• 
tak. Negyednap azután tizenkét katona jelt·• 
tette, hogy elveszett a pénzestárczája --- nio'!~
nap másik tizen kettő jelentkezett a száza( 
előtt, mint becsületes megtaláló. A, s·, ;í.'a< '• 
azonban most már átlátott a szitán s ~ ;.; 
goru parancsot adta ki: . , . .. 

- Aki ezentul pénzestárczát tatai, uup:. 
porcziót kap. mert 1\ becsületessége~ meg_ k, \. 
jutalmazní, de azt, aki elveszíti a. P?nze&tarc.: 
ját, kurtavasra veretem. 

Ez itiötöl fogva nem veszett el többé e ; ~· 
katonának sem a pénzestárczája;.~ '"'~'· 

' O A f"elköszöntö. í!;;ó 
V...:'lV 

- A "Temetkezési V<íllal;~tok ogyes:;tth ' Qal f 

kettet tartott. ·a. melyen furcsa felköszöntót :nond<-< 

a'T. elnök, '-\< 

- Ugyan mire 1 " · · 
- Arra., hogy mindnyája.n ·:::;nek~ elég soluii 

hogy egyik a másikat eltemethesse. 

O Mascagni a magyar czigányró . · f(I.Sealp • 
a Parasztbecsiilet világhirü szerzóje n ,;mr(·g It, 
olvasást tartott hazájában s kii-lönös ~~ó.:lr. 
mutatta be ez alkalommal a magyar c:rib w~. 
Budapesten jártában - ugymond - {~g: ola~ 
barátjával a fogadóban vacsorázott s s1:k:d 
hallgatta a czigánymuzsikát .. A bar!tja a,.út.·, 
figyelmeztette 

- Ha a czigány magyar nótát játszik, mq:~ 
tudjuk: ki a magyar, ki ~z id~g~tr. 1-\. ffi:J:r: 
az elbusulja magát, szenhmentalls le:-:z, az ,,_" 
gen rá se bederit a nótára. 

Mascagni ugy tapasztalta, . hogy :'.:í; a :~,~g 
figyelés csakugyan helyes. ~leg érce~P~n; ,. 
látott itt egy zenés kávéhát.~an. A CZ'gi\n~· •••« 
gyar nótát játszott hangfogovaL A ka.\~' ;aJ· 
mindenki áhitattal élvezte a szerteárndo nwh 
bus melódiát sokan könyeztek, mások CSlJlnl-'' 

szemmel néiték a prímást. Ami~?r .. e ;~,~án Vf~:..:·· 
volt a. ·nótának, a prímás a koz.on:-,eg ~~;.,;.;; 
ment s azt aki legjobban hallgatta, . 0 '. l 
kolta' kéts·~er az ajkán. Persze a _J,lt ·ut!•tPI. -
nagyon boldog volt, me rt a magJ· ar 1g~· becs1l~t , · 
meg a népies zenét - m0ndotta ;~as~agn). 
Erős 1\ gyanunk, hogy a mester eflttal e~;1 
vidám mulató kompániát figyelt meg; 'amely :ti 
becsípés .határán összecsókolódzott .,.·:meg a. CZl-

gánnyal lS. :t .. ~~--
O Költségvetés. Kikapós nr .~~r:s,ba készill 

Egy barátjatól kér fölvilágositást !Pr koliSegekr~" ..ti· 
na.tkozólag. · . 

-· Azt hiszem - szól & jó bartt - ·"llapl öt~ 
frankkal kijöhetsz. · . i·;.,. 

- Igen ám, de a feleségemet .s ehiszem. 
- No, akkor napi 2f> frank is elég. 

Huzás már julius 10., ll. és 12-én. 

• •t"WOk •*t ±*&<.im rlf' 'rt•nac·t-o~ · ~ ... 5 ...... ~, M rt'?Wtdttru"s •'ttM;..-,+ .. ·•-=•'Mis-a'tti\i":~ . ..,...._. t'def·e· 

l ' 
l 

.· 
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- .... ., · k k k Londonban megujult barátsága Rónay Já- dó, nagy hatással volt a jövő nemzedékre. Rö· 
illl~t.k6·Jánya:t' . ertes eres · csarno · czint püspökkel, kinek jeles irodalmi munkáját vid ideig müködhetett csak, de rP-ndkivüli ta· 

J - us 2S. - ő adta sajtó alá Schrítt álnévveL lentuma, nagy intellígencziája és olvasottsága 
• ,, ;:órendíi · Öreg nehéz ~~ronkéat ~ ld ln· Tóth Józsefnek kitünő szerepei voltak : XI. olyan erőt mutattak be, mely a szinészeti ok· 
·:eiül! s!IIvb~90. -92. - ftlig. üreg kór.P-p ~It. Lajos. Bieberach, Já~ó. Moór Ferencz, Sy lock, tatás terén is korszakot alkotó lehetett. 
aotl--4o 'kil~amm sulyba.n -.--.- rth~~: III. Rikárd, Szoleymann, Heródes, Bölcs Náthán, Az özvegy ez óhajjal fejezi be följegyzé-

:néz pt~r .nkéllt :-120 klloj~;rammon feliill suly~an Harpagon, Szegfi. Macbethet nem emlitem, mert seit, melyhez a magyar mü vészet minden ba-' , - fil,.:. Fiatal közép páronként 251-~~20 lnlo _ 
su!: b ~tf>. -96. - filig. Fiatal kilnnyu par~n ez volt az egyetlen szerep, a melyben nem volt rátja járul : "Legyen áldott emlékezete!" 

·' 

.. kl" grammig ter:jedő sulyban 94. -96. - tilt~J:. tökéletes; nPm is akarta játszani, csakis Jóka· 
.!igyar szeae": Ne)léz páronként 280 kllo~ammon · • k d é t t tt ki vele 'haJ"totta a La 

·l;::hl\11 __ .1---.- filig. Közép páronként 240- me e ve r e e meg, o • 
, ·•~<r~"'' ,00 le!üli sulyba.n -.--.- fili~. Köny- dyt személyesiteni. Szász Károlynak tulszigoru 

: ", vLI>~.eni !40 kllogrammlli\' terjedll sulyhan --.-- blrálata sem volt képes megzavarni nagy sze-
rénységét, hallgatva türte. 

· · .n1&nla1: f\eh~ pAronként 320 lrllogrammon felüli És a mi csodálatos, az ő szeraposztálya 
''-'" -.--.- fillg. Közép páronként 2!J0-:!20 kl· b 
~ aon fe!üli sulyban -.--.- filig. Kiínnyü pá· mellett kitünő volt az Evangelium an mint. pap 

. 2~0 ltilogrammig ter:jetlö sulyban -.--- s mint Táray a Végrendeletben. E szerepeket 
•tni!.nlal erMieti (Stachll Nehéz páronként 240 kl- még 1848-ban Győrben adta, hol Kovács PAl, 

l. 1on felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá C G 1 R· J' · t f" l · tt k 
· 24u ldlo~r~ammig terjedő sulyban -.--.-- filig zuczor erge y, o nay aczm o Sle e a 
' erbial: t 3héz páronként 260 kilo~rammon . relüli szinpadra üdvözölni őt. 1861. teJAn Othellora 

\14.. -.Pr>. - fili!{. Közép páronként 240-2ti•) ki készült, me ly szerepre régen vágyódott. De ek-
l sn:,·ba:J 93. -94. - filig. K<'lunyü piuonk~Dl kor kezdődött betegsége erős katarussal. A 
,rramrni~r; terjedő sulyban 91. -93. - filig. 'l tl h t • l h · 

. 4 ··giegyzós: A fent jegyzett árak suly szeri11t és pe ve e en ugy oz a magava' ogy az operal 
:r ~wu.erü levonások mellett, e~y kilogramm suly· napot kivéve, mindig szinpadon volt. Köteles
ti\ b.: 1 értendők. - Szokásszerüleg a hizutl 11er· ségérzete erősebb volt, s~mhogy visszavonja 

' • ;J"s {br.-·to) sulyaból a.z életre páronként -l:l ki· magát, tudva, hogy nagy szükség van reá. Az 
1 von;Ultl, le. A sertések vételáraból a vevő java- • kk k d#d"t t"dn é • 
vo~oantló le. A sertések osztályozásánál azok teljes tette semmíve; e or ez o o t u o- s ge-
ly a vetetik irányadónak. gebaja. Hat éven keresztül szerepelt betegen, 

-·rtflsleLS:z.íWL: Junius hó 20-án volt készlet 43813 titkolva baját; ro1>szullétéről a családiának se;:: 
· ., ,müus hu 21-én fölhajtatott -50 darab, junius hó volt Rzabad beszélni. 
. .,lB~a.JUt•atott 353 darab. junius hó 22-én maradt Az akkori vi·szonyok a Nemzeti Szinháznál 

· ~:1· ·en 43510 darab. Uzlet: Változatlan. 

==c=~·============ 

Vasuti közlekedés. 
(Í:r"Vén7M 1900. éri m6l118 h6 I-t61.) 

• ~, ,# 

ARADRÓL ARADRA 

sulyr.sak voltak s ó félt, hogy ugy lesz, mint 
1854·ben, mikor Festelíts Leo gróf felmondott 
neki, SzP-rdahelyinek és Szilágyinak. Szerda
helyit visszavette, de az ő szerződését attól 
tette függőve, hogy mondja meg. ki irta a 
Cserháti leveleicet, melyről bizton tudja, hogy 
Tóth Józsefnek tudomása van. A müvész ezt 

• iapest feitJ)Rdul: Budapest felöl érkezik; megLagadta s csak fél év mulva, midőn belát-
$ ara.d•a · ggel ~.10 Személyvonat rel!"gel 6.0~ ta az Igazgatóság, hogy nélkülözhetetlen, ak-
:;;~:~; 'OI'.Lt "e-rt~:"el 8.18 Szm. sz. tv. re~r~el 9.10 kor szerződtették ujból. (A cserháti levelek 

';·vonatd .•. e. 11.20 Gyorsvonat. dálelőtt IUl Festetits Leo gróf ellen irattak, szerzőjük a je-
,~ z. tv. ••!után 3.1'>6 Személyvonat d. u. 3.1'>5 

·onat dc·n;tim 4.21 Gyorsvonat este 1.11 les ~,áncsy Lajos volt.) 
.yvonat \'c te , 9.35 Szmv. Szolnokról este 8.48 Tóth József betegeskedése kezdetén tör-

ErMiy fele: Erdély felöl: tént, hogy XI. Lajost adt.a, mely alkalommal 
yvon.lt rtlggel 6.35 SohorsiDról reggel 6.59 Széchenyi Béla gróf két angol lorddal és lady-
onat d ·után 12.11 Személyvonat d. e. 10.50 vel f(•\ment hozzá a szinpadra, üdvözölte őt 
tnfi! d, mtáa""" 2.04 Radnáról délután 2.36 szerepléseért s hallván angol beszédjét, azt az 

.. v~onat d. u. 4.30 Gyorsvonat délután •.06 ajánlatot tették, hogy menjen Londonba s lép· 

.i. g e"w 6.35 Személyvonat este 8.57 b 
~ • :~:~8;:~·;)-~~~-~~i'í-o::n;:v~o~·!.e:at.~.v~~~,~~~g",. ... IIIIJI't~flf~~f/~1~a{r--4o~~~fj ;~e~~~:: .. 

, . , V' ow .. r reggel 6.2u Vllgyesvonat d. e. ·10.~ l~~et é_s felszólitást, mert az. angol, nemzet leg-
... ,;..v._.u&t d. e. 11.56 Személyvonat d. u. ~U4 buszkebb nyelvére s ő nem beszeli oly töké-

, •~'' .. ~ délután 5.- Személyvonat é.ijel 10.1'>5 letese n, hogy szinpadra merjen lépni. Az egyik 
SzelltHI felé: Szeged relil: egyik lord lelkes n ezt felelte: 

,. . ,v,11u,. rflp;~~;el 6.45 Személyvonat reggel 8.53 - Bár nálunk eddig nincs szokásban ide-
!''Olla.t deiután 4.25 Vegyesvonat este 6.50 gen nyelvU előadás, de én kieszköztöm önnek, 

Brád felöl: játszék magyarul és hozzon magyar társulatot Brád ftlle: 
·lyvonat reggel 6.25 
SVCJTJ:it <'J, J;-. 12.06 

. ebetiíg szv. du. ó.20 

Borossebesről szv reg s.os Londonba. 
Vegyesvonat d. e. 11.- Szegény beteg müvész r Könyezve örült 
Személyvonat este 7.- ennek a kitüntetésnek, s mikor feleségének el-

beszélte, akkor is könyezett, mert érezte, hogy 

SA ll N Of{. 
'\z u~ölsó nagy szinész. 

í. 
~ 'VIIiradl Antal. 

(Vége.) 

"laL· '*tlO:letük fokozódr,tt. Gróf Mailáth 
. {;r:iiyl biztos lllvatta Tóth Józsefet, kér
·'~'· itová vitte az ország pénzét'? Aszi
: .•. ·l.a az volt, hogy semmiről sem tud. 

i 1Jla~h.,igy szólt : , 
· . : ·' ... ,~ déli 12 órára tudnifouJ·a külön-
. f ' Q. ' 

.'- ~gJü 'o~. 
. r h Jv2sef másnap ismételte hogy semmit 
· rnin· gróf Mailáth mosolyogva felelte: 

~~ ·,.._ Tótht maradjon csak maga a szin-
•$Z.k ~ a ott jeleskedjék ; a világ szin· 

_~-,:: · ~~ ~~y!ti I?; különben szerencséje, hogy 
11 ... __ i: e rit !J• r, a tudtunkra adta, hogy a kincs 
8 Y~,~ .. tn ·. <ll< H van akaratja, megmaradhat 
a~, ~&~lr~n !:>:~\ at n.n, ha nincs: jobb .is, mert 
1••u,~·a;~n a:k J~l . tlevelet adhatok. 

.. • u th ozs katonai pályája igy vég-
:zé-1.;•,,. 
. . ' szinpa~ra is~atérve, 1851. május else
Jim ;.~ ~emzet1 S'l\thm.hoz szerződött. 1857-ben 
tar.;wnanyutat te (melyről mnnkát is ir~ a 
~w:X, ugy~nabban .évben sa j tó alá is került). 
I:ep :.a Nem~to~sz Jelesebb szinpadjait a pá· 
~~ .. ~~:.o.,b.t, lo?domak itt vette figyelemb~, hogy 
~- "t.• r padrol nem. bad. elvonni a .. kiállitást 
.-,•.-rr ez &!Inak ~ k s~!!ksége. ' 

F-"_::·. 

ez egy szép álom, mely sohasem teljesülthet 
be a borzasztó való miatt. A hetedik és nyol
czadik évét betegségének Gleicheobergben és 
viaszországban töltötte, hová orvosa a gyógyu
lás reményében küldte. 

E két évet némán töltötte, hangja teljesen 
elveszett. 

1869. deczember 13-án Rainer miniszter
nél volt ebéden. Ott élte át élete utolsó örö
mét. Gróf Károlyi György felköszöntője okoz. 
ta azt. 

A nemes gróf igy szólt; 
- Ha a végzeL megfosztotta is hangjától 

de megmaradt kitünő müvészi érzéke s 1gy én 
önt, mint a Nemzeti Szinház leendő igazgató
ját üdvözlöm . 

Utolsó öröme! l!IZ ebédről ha:r.ajövén, át
hült és ágyba jutott, hogy töbhé föl se keljen. 
Midőn pályatán;ai látogatására jövén, elmondták 
az örömhírt, hogy az 1870. április l-étŐl föl
emelik a müvészek fizetését és megszünik a 
nyomor, sóhajtva susogta: "Isten megmnta.tta 
nekem is az igéret földjét, mint Mózesnek, de 
be lépnem nekem is tiltva van." 
, Tiltva van! 1870. :nárczius l-én ~jjeli két 
o~akor kinszenvedt a 46 éves férfiu, mindegyik 
~lskoru gyermekeért külön-külön a halál kin
Ját szenvedve. Elete tiszta, becsületes, szorgal
mas volt. 

• 
Eddig a följegyzések, melyekhez csak egy 

fontos adatot kivánok toldani kiegészítésül, azt 
hogy Tóth József nemcsak mint alkotómüvész: 
ua mint a szinészeti isk.>la tanára is maradan· 

1\ERPEL IZSO 
könyv-. zenemü-, papirkereskedése és an~ 

tiquáriuma 
ARADON, Andrássy-tér 20. sz. (Arena épület.) 

Van szerenesém tisztelettel tudatni, hogy 
üzletemben előnyös könyvtárvételek folytán 
gyönyörü diszmunkák, szépirodalmi és tudomá
nyosmiivek és egyéb mlivek meglepő olcsó ára
kon, továbbá zenemü-ujdonság mélyen leszálli
tott áron, átjátszott hangjegyek pedig féláron 
kaphatók. Kitünő confettí csamagja 3 kr. 

Minden intézetbeli 

használt iskola könyveket 
negyeDáron vásárlok • 

Ugyan-e czég ajánlja a nyaraló é.3 fürdözó 
közönség szives figyelmébe 30,000 kötetre 
ki egészitett 

kölcsönkönyvtárát, 
melyben minden ujdonság megj~lenés után 
azonnal több példányban kapható; beszerezh~m 
továbbá legutóbb a regényirodalom még min
den beszerezhető termékét, azonkivül pedig 
kiegészítettem a gyermek- és ifjusági irodalmi 
müvekt>t olyképen. hogy könvtáramban ez idő 
szf'rint minden eddig mPgjelrnt ifjusági irat 
(beleértve az ifjusági folyóiralokat, u. m. "Ma
gyar Lányok, Kislap, Lánj'Ok lapja stb.) kap
ható. 

Kölcsöndíj : havi 60 kr; vagy kötetenként 
fizetve 4 kr ... A tanuló ifjuságnak egy hóra 50 
kr., . kötetenkint pedig 3 kr. A könyvek u jak 
és t1s.zták. Vidéki bérlők a legfigyelmesebb ki· 
szolgalásban részesülnek. Jegyzék ingyen. 

Aradi nyári szinkör. 
Vasárnap, 1900. évi junius hó 24-én: 

Délután 31k órakor, fél árakkal: 

ARIEL és LUUBE 
akrobata-mübicziklisták világhirü mutatványai. 

EZT MEGELŐZI: 

Doktor Klausz~ 
Vigjáték 5 felvonásban L' Arroge AdolftóL Forditot-a: Fol

linusz János. 

SZ EM É L Y EK: 
Griesinger . Mezei Péter. 
Julia, leánya An~·aJ llka. 
Boden Miksa László Gy. 
Doktor Klausz Bács Károly. 
Mari, neje . . Bácsné 

Emma, leánya Harmatb J. 
Herstel Pali . Palá?:yi L . 
~Iarianna .. Tolnainé. 
Labovszky .. Nyilassi M. 
Colmár . . . . Czakó V. 

Kezdete a •• fél 6ralloP. 

akrobata-müblcziklisták vilAghirü mutatványai. 

;,~~ .. .f EZT MEGELŐZI: 

/ / f Papanek Dani. , ,, - r 
Bohózat 5 képben ·dalokkal, tlmczokkal és felYonulások
kal. Zappert Brunó után mogyarositotta: Komor Gyula. 

Zenéjét szeri.ettök: Weinziert Miksa. és D'Amant Leo . 

SZEMÉLYEK: 
Papanek Dani Hegyessl Gy. Boldizsár •.. Gáthy K. 
Mandelblüh • Nyitassi M. Solton . . . . Palágyi L. 
Mólrus Irma • Felhö Rózsi. Steffens ... László Gy, 
Marlanka .• Turi M. Milkllo, matróz Rédei Sz1dl . 
Vadas Béla . Erczkövi K. llka . . . .•. Parlagi K. 
Sára • . . . . Tolnainé. Churchill .•. Mezei Péter. 
P anyóka Máté Fenyéri Mór. Harry •.•.. Hajnal D. 
Lili, leánya . Hannaili J. Kcoll •••.. Coakó Y. 

..... ete l ....... 



..... ARADI KÖZLÖNY . 
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NAPIREND. 
Juniua 24. Vasárnap. Róm. kath. naptár: Keresztelll 

JA.nos. - Protestí\ns naptár: Keresztelő János. - Görög
keleti naptár (iunius ll.): Bertalan. - A nap kél 3 óra 
48 perczkor, nyug3zik 7 óra 44 perczkor. - A hold kél 
l óra 33 perczkor. nyu~szik !'> óra 13 perczkor. 

Junius 25. Hétfő. R0m. kath. naptár: Vilmos.- Pro
testáns naptí\r: Vilmos. - Görög-keleti naptár (jumus 
12.): Onurriusz. -A nap kél 3 óra 48 perczkor. nyugszih 
7 óra 44 perczkor. - A h old kél 2 óra 21 perczkor, nyug
szik 6 óra l! perczkor. 

Időjárás. Légnyomás reggel 7 órakor 762·0 millimé
tt.r, délután 2 órakor 761 ·7 milliméter. - Hőmérsék reg· 
gel 7 órakor CO + 19·0. délutll.n 2 órakor CO + 2:1·2. -
Szél lrAnya és ereje reg gel 7 órakor N. 3, délutAn 2 óra· 
kor DN. 4. - Felhőzet reggel 7 órakor többnyire borult, 
délután 2 órakor borult. - Csapadék az utóbbi 24 órában 
O mílliméter. 

Időjóslás. A központt meteorologiat intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő
Járás vArható: Hüvös, helyenként csapadék. 

Szabadságharczi em léktárgyak országos muzeuma (szin
hAz-épület. 1-só emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6.óráig. Belépti-díj: Hétköznapokon 40 fil· 
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfőn délután 4-5, 
pénteken délután 4-5 és szombaton délelőtt 11-12 óráig. 
Helyiség: Ereklye-muzeum helyisé~e melletti ülésterem. 

Junius 24. Az aradi tornaegyesület kirándulása a mi
lovai völgybe. 

Junius 26. Az arad-hegyvidéki turista-egyesület vA
lasztmányi ülése délután (} órakor (Millennium külön te-
rem.) • 

Junius 28. Az apatelek-mokral hegyközség értekezlate 
délelött 9 órakor Apatelek községhAzánál. 

Junius 29. Lóverseny Kisjenón. 
Junius 30. Az aradi atlétikai klub közgyülésa délután 

6 órakor. 
Julius 14. KörállatorvosvAlaszt.ás Csermön. 

NYILTTÉR.* 
~ .................... ... 

Köszönatnyilvánitás. 
Az anyai sziv megmérhetlen fájdal

mával mondok köszönetet fiaimmal egye
temben mindazon nemcsszivii rokon, is
merős és barátaimnak, kik felejtheLlen 

ll ez so 
fiamnak e hó 20-án végbement temetése 
alkalmával megjelenésük által mély gyá
szomban osztozkodtak, ugyszintén részvét
soraikkal fölkerestek. 

Különös köszönetern fejezem ki mind
azoknak, kik gyöngéd figyelmük jeléül az 
elhunyt ravatalára koszorukat voltak szi
vesek helyezni, végre Csutak Károly és 
Simalya Károly uraknak elhunyt fiam Ber
linből történt hazaszállítása körüli teen
dőkben gyors, pontos és lelkiismeretes in
té~kedésükért. 

Arad, 1900. junins hó 23-án. 

Özv. Brassay Ödönné 
~·Hat. 

Ertesités.· 
Tisztelettel ajánlom a n_agyérdemü kö

zönség és t. vendégeim szives figyelmébe 

_MOTERMEMBEN 
a legnagyobb gonddal és izlésseJ készülő 

különféle fényképeimet 
mint legkedvesebb alkalmi ajándékot, u. m. 
platin, brom, brom-platin, albumin, matt
és fényes cellodin stb. papirokon kis kép
től egész életnagyságig. Olaj, aquarell- és 
pastcll-fcstményeimet. 

Utólérhetlen művészies nagyitásokat és 
a kedvességéről elösmert gyermek pillanat
fölvételeimet stb. 

Uzletáthelyezés miatt mélyen leszálli
tott árak: 

1 életnagyságu nagyított mellkép 30 korona, 
6 darab mignon-fénykép 4 korona, 
6 darab vizit-fénykép . 6 .korona, 
minden más nagyságnál az eddiginél sok
kal előnyösebb árak. 

Szives megrendeléseket mielőbb kérek. 
Tisztelettel: 

KLA.POK A.LA..JOS, 
fényképész. Templom-utcza, Minorita
palota. Bejárat a m. kir. posta mellett. 

Jó házból való 
2 tisztességes fiú 

ta n u l ó u l 
Weinberger Ferencz 
ékszerészne'l, Aradon, Központi szálloda épület. 

s 
Vesebajo~ -. 

a hólyag bántalmainá\ 
és köszvénynél, . 1 

az emésztési és lélegzésit 
szervek hurutainál, . 

...._. 

a Litbion-forrás 

Salvator 

. Katonaza no han[Vorsony a ~ --~ / --t 

Bar:~~~si:R~~~a~ ~!!~!~f!~~~k~,e~!!J!! ·~·~ 
j unius hó , 24-~n ,:-.,rg· : órától stb.,, ~ert min,dny~jan legn~ob~ s~zi. el~ . ~-

egesz lensegunket kepezik. ·. " . "'"', 1 J! 

a 33. [JalO[BZfBd ZBllBkara Ajánljuk fenti férgek biz~~sara~' 
menett csalhatatlan hatásu 

, . dalmácziai ~ · 

rovarporain_l\at 
karmesterük személyes vezetése 

Fia;ta1 , vátagatoH müsorral 

könyvelő naiJ ~anlnn~nn 
:re1 vé "te "tik · 

R~~~n~lü~ H. ~~ T~r~a 
ez~gn~l. 

Ki már hasonnemü üzletben alkalmazva 
volt, előnyben részesül. 

rendez, 
melyre a t. ez. közönség tisztelettel meg

hivatik. 

Bemenet dijtalan l 
' ll . · Kiváló tisztelettel 

NOi;jr LRjOS 
bérló. 

Gobb mint bármi ·' sféle,) 
melyeket 30, 50, 80, fill · és 1 koron~ 
50 filléres eredeti, s z' allagokk:al elia· 

'.:,. tott dobozokb 8usitunk. . . 

VOJTE~ é~WEISZ 
. gyógyáru es thatszllizlete Aradon. ' ·' . : 

A legbiztosabb hatu molypDAztlt6- ·""' 
is nálunk kapható. ~ 

i ~ 
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1900. junius 24. ARADI KÖZLÖNY. 

ifraDvármegye székházában, 
valamint a 

régi törvényszéki épületben 
eszközlendő 

lebontásokból 
kikerülö nagy mennyiségü régi 

használható anyagok, u. m. 

régi, tisztitott tégla, 
heti fizetéssel 

·- .padolat deszka, épületfa, 
burkolati k61apok1 ajtók, 

100 darab teljt'sen p,gyenlő, külső 
és belső, jalousieval ellatott 

felvétetnek 
az 

aradi nyomda rész
vénytársaság ,# 

.a b 1.a k, 
pinozeablakrácsok, fa· 

koczka·burkolat, kályhák 
stb. stb. 

eladatnak. 
', .. -

Értekezhetni Fodor és Rei• 
ainger czég irodájában, Arad, 
József főherczeg-ut 12. szám. 

könyvnyomdájában 
és 

könyvkötészetében. 

Vatóai gyapju szövetek ·::~ ~=::~· 
E~y V<'g 3.10 mt'tt>r bo111z• t 8.1i0 Irt linom 
11zu. tt•l!('!il uri<Htt>n,- ka- 7.á0 Iri. lhaonaabb 
.b~&, nadrá,; éH In ell én,- re H.CSO Irt (('l(liuunaabb. 

Egy vég ,.,. .. ,....., lu•:mKarn ... ,.ononaobb Tnln6~4'K"Ii szalon Bltilnyre 10 trt. 
To,·AbbA r•löl&6, kaba.t 4\H nudrl\1(1 fOZÖV<'t .. k t"a.nn"k. rak.UI.ron, rendkivül 
olosó érban. - Jlogrendel-a~l ete~rend6 a:mtlrUk, ••ln ~~~Ar me&'-lllla. 

""' es Szé11sé;: 
.~· 

~ 

Xinek van szeploje? f 
pattanás vagy bármi folt az ar- ··, l 
czüu, használja a teljesen ártal
matlan Rozsnyay-féle vilaghirü 

Serail-arczkenöcsöt,__... 
m•ly az arczbOrt rövid !dan fehérré, 
tisztává és t\dUYé teszi. Egy té~e1v ara 
70 kr. Er:y kis t~gcl~· ára 85 kr. Serall• 
szappan egy drb. 30 l<" Sorall
hölgyfor c.,;, uoboz 70 kr. hnun~ és 
va lod Epeszappan egy drb. olO kr. 

PEPSINBOBA. 
bas7.nálata által. mely az emészt~'\ el6-
segiU és a gyomrot liivid ldóu töltélete

sen helyrolillitja. 
Egy nveg ára 1 tn 20 kr .. snveg"!PPIIo;o 

kllldve 6 irt 6 kr. 

JI•& ne:m felel6 aru.& .. .,_;..,..;i•ill::-.i·~··;·· ··1";-.:l';·~·•t;;;ift~ii,;.i~tf~~~~~--.. ~~=:~:~~~~~ 

~<• aeeeeese~~·e.e,eeeeeeeeeees .. 
~ Szép, üde és bájos arczot__ 

• -1 
·~a 

Tej-Creme 
··has:&nálata által lehet elérni, melynek hatása bámulatos. Már 

két-három nap alatt szépit és üdit. 
Eltűntet minden arczt!sztátalanstlgot és börkiütéseket. Az arcznak friss 

Udeséget ét elragadó bájt kölcsönöz. Teljesen il.rtalmatlan, felelősség mallett 
1\iá.nltatfk. 

Egy tégely Benzoe Tej-Creme l korona. · 
Egy doboz Hattyú-pouder (fehér, rózsa v. crem szinben) l koroaa. 

F6raitár: Y o j tek és W eiMz Arad és Török J 6zsel OóO szertára Budapest. 
fenti készitmények tördnyesen védve vannak, megrendelhetők 11indlg frlsa 

.. mlnöségbea a készltö 

e RIV AN JÁNOS gyógyszertárából Világ oson. 
Cuk a YllqNI yüat illlrúol6 •6dJ•am•l elllitett •e~~ozet ..... laL 

~)(lndenklnek 
megmondom 
6s megirom, 

laogy c.•akls a 
hlres Fellet-f6\e 

ELSA-FLUID 
m•ntette meg 
6letemetu lrja 
l(j. Snb6 H. 

lat'fán, Pákezd. 

Iiélk016zhetlea báZi gyligysur l 
Torvény<~s<~n bej. 'fédjegr. 

FELLER-tille 

ELSA-FLUID 
........ (EgészMé~ bat6llll.g Altal meg- -

vijljgll.lva és jlnabagyn) 
me!:; segit kttlslíl~g és b•l•Oil!g " legtnbb bet•K"'gnél. Igy : Jú, arurb, azagg: 
tb, töuv&ny, reuma, ltöhöt'''· n'llla, gyo~aerba!, •aamenél, mell-, flll- 6• rográ)ia, 
6tvágytalana,g, gyengadg1 uembaJ •tb. ""· norsl\n M biztos~" •o;ógy•thntó. 
12 tlveg ára ha.znillall ut.a•ltás"al egy\\~ Ir kor., 2·L Uveg 8.BD kor." 4II ll~eg 
lll korGnL - Bérment'l't kUldi nUn véttel vag:; a pf~!'( e!Ozotee beKWd.63e a 

• ot.\11 aa <~gyedtHi 1L6ult6 : . ~ 

--F E L L E R V. J E N Ö_...,.. 
'----~";oo:;S>~·H-ze-.rtá~ra a ~S&ent Háromsighoz.• Stublea 135. 'jj"giirjjAlÍÍI• iiimll.l ---~ 

J11111deni.inel iUllelebben ajállliltéll 
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Csomagolás •em le11 s1á:mitva ; 6 korona értékit rendelésnél fraDU s1állltás. 

l 
l e Igaz torUut. 

(ty lltat emb., 
titllL 111 tllhlr 

hég meghal·· 
FELLER·f61e tam Tolna, 11a. « ·~ 

re 

MlndennemU fogfájásnál legbiztosabban ható uer 1 Krlvb-féle 

"C"'N""VER.SA.L-FO G- O 8 E p P :m EE.. 
i dobol használati atuitássll 70 ftllér. (35 kr.) hpható minden lJ6gysurtárb&l. 

Tek. llrhr6• J6•o• gy6gJa:&er6sa •Paak Wll6go•• 

Az ön által feltalált és készitett "Unlverzal" fogcseppek ha.t~a bá
mulatos. Régi fogfáJásom azoknak egyszeri használata által teljesen elmult, 
öaz.intén Bilánlom mindenklnelt. 

Kolozsviu't, 1900. februiu' hó 23-án. Tisztelettel 

B. Lajos, s. k. 

EK~&eemeoaeGQ~·:e:-mmm 

l' ~"trr·tt·" t-·- -- ! 

porto el6zetea 
belcUldéee után 

Innen 
kllldeHk. 

Feller-réle 

Rebarbara-pi lulák ~~~:::;~!'t~~· 
fiín 'l" O lilA l 

u .,ELSA" 'flldjegygyel- ·.,.,, Jfeld .•abe> 
Blzto!\&11 68 fájdalom néll<DI ul.nall: l t ~le>eJU:L .r 
rasu. emészté••••· ayomoi'IIPmUnél, •• iht:::z!~n. . 
116krekedésn6~ térg~1 éL. bnt:,~:,. munol, Folde8~ 

génységnel wg&Ugn.. st · e,:_. 

'
-----~~~~~ ... ségnél. -l tekercs (6 doboz) h.~..:.O • ..------""""1C: au utae!$áasal egyiitt 4 tereaa t>;.--en 

_... F6Pakt.r8k Budape.t .. l Torll'- Józl\el ..:;ály-uirsa ll . .,_ A 
Zoltá11 Béla N. korona-u. ll!. gy~!ó11n8r . , ·_.,:-:;;.;;;;__ ___ ..-

._ _____ __, JJAmotato• ··"" 
p6Qer•ll1D6D:ft!ll 1 

j 

,, 

~ .. l .;.,_-t 
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16 ARADI KÖZLÖNY. 1900. junius 2 

Rosenblüh 
~ ~ 

' .. , .es(.arsa Nyárlidényre ajánlink re

.mek választékainkat: 

I(önn!fií ·rulut.kelm.él.~ből. * * *' * 
JTo'!t divntos a,u.yol mí."~'!!!!kból 

.-ninden szinben. * * * * * * * * * 
Po_~'!:lJás batb-ttok, cretto_l_l-!)k és 

firaa, SzabaDság-tér 19. sz. ==-= l 7.b ~ * * * * * * zep_ t!fren. ?"' * >1!__ __ *--~-*-
N rtJ.~rn!Jők é:~fiirdőruhtíkb6lmég 

a réyi olc!.'46 ára kat szá·miwa. * 

)~. Csipkefüggöny tisztiló gyár. 

11 -Mü 11e·r·OJ:vbés Fia .. 1 

ll ,, mii-selyemfestő és vegytisztiló gyára ARADON. ·~ 
Fő-üzlet: Andrássy-tér 20. Fiók-üzletek: Asztalos Sandor-utcza 2-3., Forray-utcza;4. sz. ' ,· 

l 
,. / :a:rassó" G-yu.l.a.feb.érvá:r,. Dé"Va. l l Bátrak vag-;:: • "''~~';~U.-~ ü k"zönség sziv.s figyeimét !858. óta fennálló gözeröre berendezett 

(JsitJ'ke·lft"iinyök gondosan tisztittatnak és minden divat-szinben festetnek. 
A nagyérd\mü közönség szives bizalmát mint eddig, továbbra is kéri, kiváló tisztelettel 

'JJIÜLI-AER J. és FIA. .. 

1818 

ll ll 
Árjegyzékkel készseggel szolgálunk. .... ..- Postaküldemény pontosan és gondosan eszközöltetik. 

=· M 'i:w·~,..e·r db '@( ' t "Mstt 
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. .;.. t ,. 7':. ~;-r-r: •• w-~~e:-~~-= ' -c x - •; ~·· ....,.._ ... ,_ • 

--~ 1. \ 

t. . ,, ' _.,_ .. ~ .,... It "'· • • ) l~ "'-- ..... l "'· '· .• ,. 
f:···if· "-.;l._ nr','\ ~1 ,.._c,.._.,_.·l:<iJ.-
l"'<>t-~:~iiiíiiiiiiii~:.&-;.~:ax~;.--f;i._~~~~~~~~~-i,------··-----· -·---~----:.·.w.·:-a~-~~--ii-~-~~iiiiiiiiiiiíiiiiiiiiiiiiíiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 

f' A m. ki~/államvasutak gép- ·~(ll gyii-állak" vezérügynöksége. 
J Bu.d.apeert, V"áoz1.•kÖru.:t 32. s.!liá::o::L. · 
! A.jánlja a mag7. kh•. államvasutak gépg76.rában készült 

tcséJl'Ő készleteit, "Millenium" legujabb szerkezet~ fükaszáló-, m~rokrakó- és kévekötő aratógépeit, l T'elyek föelönyei: préselt ac.zéUeme.z-á.Uváq" tégel,yae.zél·alkatrésaek, jó é• .i:öaayea Jao.z.záCérJaet6, elpas.ztitJaatlaa s.ze.r.i:e.zet, 

~b•: a szab. osztrák-magyar államvasuttársaság resiczai mezögazdasági gépgyárában készült 3, 31/:a és 4 lóerejü gö.zesép16-.lcéuletei.t. Sack-rendszerü, aczélöntésú 
f' el ellátott ek.6:1.-. "::ao:n.t. ''-:f'6le Jrétteagel,..-fi e.i:etalyigáJt Járgáayo• cséplci-kéuleteit, s.zees.kavágóit és egyéb mezögazdasági eszközeit. 

l eztet r S ' E:wnnel közhírré tesszük, hogy az összes ügynökcinktől legyenek azok akkr helyi üeynökök, akár utazó ügynökök, az eddig birt meghatalmam 8 • zásokat f. évi január 31-él·el megvontuk és azokat ezennel hatálytalanoknak nyilvánitjuk. Nevünkben és megoizásunkbót tehát csakis azok jll.r-
a kik 1900. február hó 1-e után kelt és általunk alllirt megbízással birnak és csu~án oly jogkörrel, a melyre ezen irksbeli megbizás kiterjed. Nehogy a közön
vezetw.ssék és nehogy nevünkkel l"ísszaéltlsek történbt>ssenek, felkérjíik mindazokat, kik velünk üzleti összeköttetésbe lépni óhajtanak, hogy mindenkitől, a ld 

. nevünkben eljár, irá~ileli megl•atalmazásának felmutatásít kérjék s abba betekintést teruli sziveskedjcnek. 

A magy. lir. Államvasutak Gépgyárának Vezérügynöksége. 

:f'ori.:n "t • 

. le~zebb 5 }egczélszerübb. 
J""'' 

l kalmi ajándék. 
:tmlék az elhunytakról.) 

........... -

JtGSZEKRtNYEK,siiAKIMÉRÖ KÉSZÜLÉK ÉsPINCZEFELSZEREL[Sl CZlKKEK 

A n61 népség emeléa6re, · -

tökéletesitésére s fenn- M · l t c l 
::~:.:~:rt:~~::,~i:~::::~ ar g 1 - rem e 
tluta és ulrmentes ké- l 

~lltmény a .••.. , .• , .... 
__.. Rl!...til ·I~G alatt SZ!1Dtet szepl~t, májfoltot.. pattanúot, Mratká\ (mlteRser) 61I mln
den más b6rbA,It. KlslmiQa a ~nczokat és hlmlóhelyeket. még koros egyénokDek ta llde 

~oa &resNint koteaonoz. -.. 

Haml•lti•okt61 óvakodJunk. Vannak értéktelen utánzatok és hamlai
Üsok, melyek a lehetÖségig hasonló alakban, kiáliithban es árban kerill· 
nek forgalomba, söt a hasZ!Iálatl utasltás és hirdetési uöveg ls az enyém
nek másolata. Az Ilyen utánzatoktól tessék óvakodni és csakis oly készlt
mények~t elfogadni,. m~l~ek czimerea védjegygyel vannak lezárva. -
Keszltmenyelm a nmel!osagu m. kir. kereskedelmi mlnlszterlum által 4960. 
sz., valamint az osztrak kereskedelmi mlnlszterlum által 41.104. sz véd

l hittattak el. Legkiválóbb orvosi teldntélyek által ajánltatn~k. fe
r"''lt.j~toaeaet oaalda az én általam forgalomba bozott készitményekért vá.Ualok. 

.A. 1\tl:a.rs:t't Or~:n:a.e. mtkoéa' •• ontzA~~:o" m. kll!' ebf!
mlai intfizet oétJ kö•pontf vegykitJoél!'lel.i a.uomAs YbtJgAlatal 
bb.onyitják, bi,;gan"e_ ólmot nem tartalmaz, tehAt eo tel
lellen Artalmatlan YeokészltménJ'. -Ára 50 kr nagy 1 frt 
azappu 35 kr., pu•er 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 5o krajczár: 

Cres tégely et nssza nem tétetnek, sem meg_ nem töltetnel · 

Gutori F öld~S Kelemen 
gyógyszertára ía vegyészeti laboratoriuma Aradon. 

Burlaltúoltól óntodju.lli, eaatls t6néayea t6dJegygyei ellátott dobotok Jalódiat 

Kapható Mlnde1 ti)'ÓIIYBZfl,rtárllaa éa lllatazerkareakedéabu. 

1869-1900. tkv. sz. 

Árnrési hirdatmény kiYonata. 
A battonyai kjr. járásbiróság 

mint tkvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Szekrényi Lajos végrebaj
tatónak, Szekrényi József és neje 
May Irma végrehajtást szenvedö 
elleni 900 kor. tőkekövetelés és 
járulékai, valamint a csatlakozott
nak kimondolt pécskai kir. kincs
tári uradalom 19,540 kor. s jár. 
iránti, Ágoston Mibály 140 kor. s 
jár. iránti, az orosházi takarék
pénztár 103 korona s jár iránti és 
3800 korona s jár. iránti végrehaj
tási ügyében a szegedi kir. tör
vényszék (battonyai kir. jbiróság) 
területén lévő, a magyar-bánbe· 
gyesi 326. sz. tjkvben A l sor, 
115/b. számu beltelek és háznak 
Szelaényi Józsefné szül. May 
Irma nevén álló részére (felére) 
az árverést 1876 koronában ezen
nel megállapitott kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fennebb meg
jelölt ingatlan az 1900. évi julius 
hó 25-ik napján d. e. 10 órakor 

ss.".. t ·re t trte · .-·- · sa· r 

i 
M.-Bánhe~yes községházánál meg* 
tartandó nyilvános árverésen a 
megállapitott kikiáltási áron alól 
is e~adatni fog.!·~ 

Arverezni szándékozók a kir. 
kincstár kivételével ki bánatpénz 
letetele nélkül is árverezhet tar• 
toznak az ingatlan becsárának 
10°/o-át vagyis 187 korona 60 fil
lért készpénzben vagy az 1881. évi 
LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számitott és az 1881. 
éVi november hó l-én 3333. szám 
alatt kelt igazságügymini8Ztf'.ri ren· 
delet 8. ~-ában kijelölt óvadék~ 
képes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy ar. 1881. 
LX. t.-cz. 170. §-a t\rtelmében a 
bánatpénznek a biróságnál előle
ges elhelyezéséről kiállított sza
bályszerü elismervényt átszolgál
tatni. 

Kelt Ra.ttonyán, 1900. évi május 
hó 10. napján. 

A kir. járásbiróság mint tkvi 
hatóság. 

2031 Széll, 
kir. aljbiró. · 

't·+A 

t 
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@l $ . Most, midőn a világitás oly különféle módja áll 
0 közönség rendelkezésére, nem látszilr feleslegesnek, hogy, 
~ pontosan megállapittassék a világitás különféle módsze-
® rének költsége. . ~ ® . 
® Egy 50 gyertyafényt nyujtó Auer-égő óránkéll'i~llO 

· 8 liter -légszeszt fogyaszt. Egy köbméter (1000 liter) ára 32-. 
® fillér é& igy egy órai fogyasztás (0·110x16)=3·52 fillérhe' 
~ · kerül. · , . _ . 

~ @o·. .. o- *It~. 
1 ·.-. ® ·-.-... í.~- tökéletesitett petróleum lámpa 150 gramm petró~.A. 
~ · · · · ~um . óránk~ ~ogy.asztás mellett nyújt 50 gyer~ Y- ~ 
1 

· . .: n~ megfelelő · világitás t. A petróleum árának kilogram- ~~, 
'·:. '>- . ~ · · moilként. 50 , fillérrel. ( mC literenként · 40 fillérnek · fel~f~ 

O meg) számítása mellett 50 gyertya erejtl láng órú.nk~~ 
. ·~-

(0·150x25)=7·50 fillérhe kerül. .:~ 
-~ . ·. 50 gyertya erejü láng nyujtására a villamos izz'ó .... ~ 

® lámpa óránként 185· wattot fogyaszt. 100 vattját 10 fil
~ .. lérrel számitva, egy 50 gyertya erej ü láng ára órán~ént 
~ (1·85x10)=18·50 fillér. · 
® összes i "t és: -
l 
~ 

50 gyertya erejü légszeszláng (Auer-égő) ára óránként 3·52 fillér. 
50 · " " petraieumláng ára óránként . . . . . . o 7·50 fillér~ 
50 " " villamos fény " " . . . . . . . 18·50 fillér'. · "' 

"' Légszeszberendezéseket a legolcsóbb árakon, önkölt= . 
· ség en s a legkedvezőbb feltételek mellett készitiink el,. . 
~ ' l Telefonszám: 25. Az aradi légszeszvilágitási vállalat. ·. 
@~~~-~+~~~OC+OC*EJE 

' " ·-
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;! A battonyai k\r. j~1r;'lshir6sá~ 
.~ mint telekkönyvi hatósá~ közhitl'é 405-1900. sz. 
-"" teRzi, hogy a kir. kincstár es csa~.- A' · ' • h• d t ' y 
_.... lakozott, társai végrehajtatónak, rveres1 IT e .men • 
!+ özv. ll;infi Gáborné ~:s társai vég- Alulirott\ kik. bir. végrehajtó 
"". rchajtást SZ••nvedő eneni 449 kor. a1 1881. évi 'LX. t. ez. 102. §-a ér-
.+ 40 fillér tőkekövetelé3 é.; járulé- tell'l\ében ezennel közhírré teszi, 
•. ., :kai iránti v~grehajtási ügyében bog;)' az aradi. kir. járá..<ibiróság 
.. ·a sze~edi kir. törvényszék, (a bat- V. 73~. sz. vég7.ése által Lengyel 
~ · tonyai kir. járásbíróság) területén Lőrincz jelentkezésére s több vég-
IT lt;vö, oz upáczai 78. s·~. tkvhen rehajtatúk javára is Sugár Béla ;+ l'ekvő A. + 65. hrzi szá.m alatt aradl lakos ellen 3000 kor. tőke és 
~ foglalt ingatlanra az árverést 1498 járulékai ere)éig elrendelt kie~~gi-
A · koronában ezennel megállapitott tési végrehaj tá.<; alkalmávR.l bn·otlag 

kikiáltási árban elrendelte, és hogy le és feülfo!]:la\t és 2804 korra ;'+ a fennebb megjelölt ingatlan az becsült butorok és egyebekből álló 
-!I 1900. évi augusztus hó 4-ik napján ingóságok nyilvános árverés utján 
IT d. e. ll órakor Apácza községházá- eladatnak. 
•• nál megtartandó nyilvános árveré- Mely árverésnek a he\yszinén, 
..+ sen a megállapitott kikiáltási áron vagyis Aradon, . Temp\om-ut.cí:a 

alól is eladatni fog. 9. sz. leendő eszközlésére 1900. 
Án·erezni szándékozók tartoz- évi junius hó 25. napjának d. e. 

nak az ingatlr.n becsárának 10 .. /o-át 10 orája határidőü\ ki tüzetik és 
vaO'yis 149 kor. 80 fill t készpénzben, ahhoz a venni szándékozók oly 
vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-.iban megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
jelzett árfolyammal számított és az az érintett ingóságok ezen árve

. l HB l. évi november hó l-én ~ésen, az 1881. évi LX. t.-cz. 107. 
3333. sz. a. kelt igazságiigyminisz- S "\ . értelmében a legtöbbet ígérő
teri rendele.t 8. §-ában kijelölt ova- lt':~c, !rffl:>Sán~ alul is eladatni 

és népbank. Ékszer-zálogosztály. dékképes érték papirokban a kikül- f; .. 6 · 1 ~, ~- : 

dött kezéhez letenni, avagy az ~ Al •::ir·•-c•·'lzendő ingóságok vé-
1881: LX. t.-cz. 170. §-a értelmé- f!:l:',;.\ :,1, Jb)O..t. évi LX. t.-cz. 108. 
ben a bánatpénznek a birciságnál i· á ;1:1 !• !WT • l .a pitott feltételek sze-Árverési hirdetmény. 

-. . ..--~~ 4;,·1 junlus ltó 26-á.n d. e. 9 órakor az aradi 
s népbank zálogosztá1;yában a következő számu és 1900. (h·i 

t•zius hó vf;gf;lg lejárt ~k"'z~r-, arany• és ezüNt-tárgyak 
:_abá.l:,-unk 72. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek azonnali kósz

te~ melktt fognak elárvereztetni u. m. : 
16i125 16U2:~ 16{)51 17446 18173 18250 182í8 18-153 
19192. 1H264: l!l!l.')8 624 814 1111 1294: 1306 1554 
595 1H80 1681 lk!1 1 l 944: 2-l-2 H 2;:,:~5 21n1 307 8 an.'-\ H 

·7 3351 3m~s 3 398 3-t 22 s:-)s2 :~;);,n iHlH2 -ll H 4: -+ 1-1-:-) +~:~2 
.B ~81 4483 4549 4565.~\Jo !íOl -±í-tH Ht.l9 -!:íHH 4Hll 
'l 488 5 488 8 4 920. 493 0 493.~~fil~li AJ4:.. .w· 
'!ll·n~R7 · · ~ · -=· .. , u:wo ~; . 6 397 ; . ·, ) . . 64:±3 6±±9 
~4 H-1:\:lH 650 2 6 553 cs 6 581, mely arvercshez a veuni szán
:ozók ezennel tisztelettel meghivatnak. 
-.\rad, 1900. évi junius hó 9-én. 

A.z igazgatóság. 

Nyilvános köszönet egy kiváló szépitöszernek. 
Nvilatkozat. lJ;!:en tisztelt. gyógyszerész ur! Az ön által fel

talAit lbolya-crémt> kitünö hatása inilitott arra. hogr ez uton 
lc!!hálúsabb köszönetemet n~·ilvimitoro. A jó kl;szitm,;nyért fo

alU a örükös kü~zönetcmet, m~~t egy pi1~. ll!Lp alatt eltávolito~ta 
áB ~omon lévő összes szeplotmet es nHI.Jfoltokat, egyuttal blz
tositom. hogy széles ismerős körümben 1\jánlani fogom. 

Bécs, 1899. decz. á. Kitünő tisztelettel llarsetzky Adál. 

Szepl6, mjJfolt, biblroa b6rwilr5aaéget és mlndennemD 
•rcztlaztiltl•nségot bámulatos rövid idii alatt elmulaszt az 
egész világon elterjedt teljesen ártalmatlaa szer a Ha!6s·léle 

IBOLYA·CRÉME 
...,..._ .. á.r.,a*':;..*'.l%gely 50 kr. Ibolya-crérne szappan 35 kr. Ibolya puder fe

hér, rózsa és orém szinben 60 kr. 

Hajós- IBOLYA TEJ (Eau de Violette de Hajós.) 
fele- • Ezen hygienicus mosdóviz az 

~rcz: nyak: karok és kezeknek megkapó szép~~get, fehérliliom 
es rozsa SZlDében tündöklő varázsos szint kölcsönöz. l üveg 50 kr. 

Ówakod)unk értéktelen ll•mlalt•aokt611 

lbolyl!'-~rl!mem csinos gömbölyü kék. dobozban van és törvé
nyes vedjegyemmel van ellátva. Kapható a készitő és feltalálónál 

\HAJÓS ÁRPÁD 
gyógyszertára 68 gyógyvl'qyészetl laboratoriumábu 

ARAD, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben. 

n 71 r. r . tr . •t Zh tt ) .... __.. . 

előleges elht>lyezésérő\ kiállitott Ent h::sz kilu:.etendő. . 
szabályszerű elismervényt átszol- ~.t!lt Andnn, 1900. évi junius 
~á1tatni. . . . . t10 111 '~'tf·J;il;: 

Kelt Battonyan, 1900. ev1 JU- ~ Ortutay Antal, 
nius hó 20. napjá~. ., , .. , · 2<;12 bu.-. vegrehl\itó. /. 

A battonyai k1r. prasbtrosag · 
mint telekkönyvi hatósá~. L , "' A - '"-~~,~~ t:1.li. / 

2030 
ki~z!~~'iró. ~ ;)c·:~:::,) .~.Y' , _; ~ _..,...--'"· 

í. w 
8 arany, 19 ezüst t.l·. ,..,, 3" -·--·--- --- . <3?;~<~11":" · l 1------------- --·---~--.......... -- ~·- .......... -~..--- .. 1 

-~ -~ . . . ' , r . . ' - < -:"J,f•... ' '~·, .. ~ ' 

,~~-""'~-·re~~:...~ -··~~"- ~ . ..... t ... 

:rc~:tt~1;;rd~:~;;;~--·~·t-

a :~ ,~;:.-;;:~'L· •-
()'"~"lsta-tlu'~'· 

Turisták, kerékpárosok és Iovaglók illtal sikerrel haszuál
tatott nagyobb utak uiim erösbbitésül. 

Egy 1ft palaczk ára Kor. 2.-. Egy 1/2 palaczk ára Kor. 1.20. 
Valódi csak a fenti védJegygyel és az összes gyógyt.árak

ban kapható. - Förakt.ár: 

a "Kerületi gyógyszertárban" Korneubnrg, B~C!! mPllett. 

BERDER-féle OYÓDY· , , 
KATRANY-SZAPPAN 
onua• leluutéllu által ajánl...a, Európa legt61>b 61lamllibiUl ,..,_ 

sikerN!I alkalmaxtabk 

mindennemü bőrkütegek 
f'l~,..n. mn·".·.•·!t·-.cn tdillt pakke.ly-eüml)r, kORZOl 8löd1 
ktil•·!;"~. u&yszinten •>rr-reo:ooae~l ótvar, Ing y dag, latr , ~~ 
:,: · ... a;. [e 1• ca S"•k•llkorpa e len. A Ht'rl(er-fclr· '~.., · 

1 
' 

lt.a:rauynoppo.n tarlalma.ua a fa·ki\Srl\u.ntak >&O .. A B.: • 
~:.-at e!l III.U.\CU t~)cl•; !l kert;!i-ke~tt>INlll.M!ll t:lol"r'l~ll•· • 
tl:.rtrnn~.zno:,l•:ttlnkt(.; lnny('g-I;'S€'0 kt.Huaht•7.1k ('~nit\· 
••JI( A1 ke rU I~Ke 'Wf.J(f1(t hntaro7.ottan 1\t•ra-t_,r•fl~lt_. 
k:\troiu.''1t:IEUtPpn.n n-u.~t;r•_·nddCse "81. I~IOI..'rt \'CJjP.g}'r..: \u.. ..Jc..t.
tek· o«r<•t>k. Itibit b6rbeteK•<'Kekn41l •ikerrel alk&hD""tll.tá a 
i.ulrtUl~·:-tappau hely"'tt .tll 

6eu·ger-féle fBfÓttY·kátrány-kénszappan. 
A :-;yt:ug(•bh lil\tran, ~~ot.)tnt"p.tUl n,_ t•rc.~bu1· ti~'llll~t.-tan .. fa1(al 
elto~vt,ht~~"-ur~, ~ ~r.~m .. ·*'-·~~~h·k ~alauH•t•:•J: :.•:t•c:,~;.;~)!t;ol ~i~~:u l•~!UI
m·•lhotlnn horbszt·~··· moa._.t.4 es lt\rdti,._.,..,p1,., •• ndntlennapl 
"""zutUa1.nJ 8lnlgal 

cerger·féla glycerin-katrányszappan 
•b " ~lycer>o tartalommal és linom illattal. Ára alodu laJ•alt b•OIIIAIIIII 
•wltiual •ltJin U tr, : ••~•10kha l drb l Iri. • 4•- l Irt tO u, 

. ..\ ,,i/•b lkrgar·féle ,t.,•a~'''auvhh••i ~tll"1' ·~"" li..J•:mdeníiG• 
Bcasoe--M&Rppana ltör tinu-nut~•ra, boras.·•Y.UJ•JU\Il pntt~nuuk 
el!Pu, l('arbdl·tt:z~&JJPn.D a u\• r !1Ulllta1.,ru t••ndu. ~-~ .' ·~ ... 11d ~.s llll•lt fer
t<.itll'nltv tli".alJlHln l•t-rt.n-teito: f""n16 IHr~h••,..t::tt;•t'•n e'S h.•n.,.-6· 
pipere Mzappan, Berger .. fClt'K'Yernu·k-Jt.lf.~ .. l-ft:naH "':'"ll"-"' hur 
rf-•zt1-re (2:\ kr,.) lehthyo) .. IIJZl&ppaul r!idUII'-• e:o~ ~•\'\'utu..;..-<!jii ... ~ll c~:~, 
•ae(J.U• tur.appan •gt!u h~ tha b•~ 'J'a.uJ)ill .. ~1\l~lu'n :,,,, ). -lu~~.~ ee 
bajKllu:lla:s ellen. Fuw·•z.•J•pau Ji..u.,:~:~~••IJ.en. _1. ~;~:,. rf•mlftll fog .. u_~• It~ 
t. sz. du~}ilnyosokuak. Ara 3.0 kr., a lt~c~uuh "''~UMtlilu St.(·~ . .;\ Lul.b1 
,f"'I"Jrer-11-le aan.J'plutoka& Uletl51tg u:i&..luuk n rri~'JraljJ-.n:L. ~ak 
Uer~rer·lt'leaauppa~uka& k.oll .k.t~rul. nntt<lu ·~ö.mt.,l.J.~i ~~;_j,l.At:.Jan 
ulaJ111dok. vannak, {q· ar es f6rak.t.&r: ti. ll fl lJ d: ( ctJUI•· frnru,aa. 
"··~ ~· a _. ...... rJ"'J .. Olkl1illlhol IH<•~oa 18U. 
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Fohciére, Pesti biztositó intézet. 
8675-1900. kh. 

Hirdet~TSény. llirdetniéD)". \ 
Az aratási idő beáltával az id A I d" b'l · t (l 1"1. t~ n· b' t · · · · ,-

0
wltkoz 'l· f . 11 · t" . . . a lJ SZa a y sze r· n 1a 1:1. E-se , o\ e IZ 0s1tas ev1 uyereséjit-f~'l-

és ~zab·il~.;~ld et nt a. k orlve~::n/m a ! osztá~sal) biztosítottak, kiknek sze•·z«lései 1899. év végével érvény-
·• · . ' .; · e. e mn ~ apJ.l, ben alJottak: · ' 

laKossag erdekemPk meO'ovasa,tzél- ' 
j :ib.) J sziikségesnek látom , kö- az évi· dij" l 0 0' o-ar t kapj· a· k osztal e· kul. 
vetkező~et közhírré tenni :1 

Annak, ki nem eselédminőség
ben gazdasági munka tf\ljesitésére 
szerződik, igazolvánnyal kell birnia. 

E nélküli felfogadásuk ti Ios. 
A rH üist., hordás t, nyom ta tás t, 

c;;éplést s általában búrmely gaz
dasági munkát nem cselédminö
s~gben szerz6Msi\eg elvállnini 
szándékozó munkásokkal a munka 
szerzödés mindig irásban a mun
kások többségének lakhelyén ille

Az VP és VaP (vPgyp;;; tőkebizt·llitás 3 évi nvrreséO'részszel eO'y
bek~~iitt) díjszabály szerint biztositottilk 1896-ik é'. .. ben nregnyitott c~o
porqara 

Emlitett osztalékok 1900. okUbt>r ltó I-éig azon képvic:;elősé
geinknél vehelők fel. melyeknél a díjfizetés esz:küzültr.tett. A biztosi
tottak által fenti időpontig fel nem vett osztalékok a biztositott tőkék 
emelésére fordíttatnak. 

l 795--1900. '"'~~ ll i t•tlet én!'". . · 1 

A törvény hatósá,._ utadónak·<t"·~ ~ 
·, az 1900. éH•' ronatkoz :gyénen-

kinti kivettise. lajstro it az . 
1890. évi I. t.-cz. 23. szak · a ér
telmélwn hivatalomban a fo · hó 
8-tói kezdöd<í 15 napi kiizszcil ;re ,. ~ 
kiteszem, s t>rröl az érdekelt.<', t ""' 
azzal értes1tem. ho~;y a ki vf:\té ·. 
lajstromokat a közst-l~mlére kit,it.cJ"'
ideje alatt megtekint hetik. s az. '\. 
elleni f,,lszólamlásaikat bozzúm """· 
ugyanazon idő alatt benyujtht~.tj:'lk. ·'\-·_......., 

Aradon, 1900. évi junius lló 
6-án. 

Salacz, 
'király i tanucsos 

polg:.l~ljleSff.r. -.. c~;,~~ 
• . . l 

tékes kö~ségi előljárósá~ (Aradon ---- ------------------------
Lőcs Hezső aljegyző, avagy heJ~·et
t··se Vannay Gyula aljeg,yző) előtt 

In 9o7-':'o//...;.." -:::'---A 
IIIrtletmény. l 

köttetendő. 
Szénát vagy gabona nemiieket 

a földekről éjjel csupán a közeli 
tanvákra s;r.abad hordani. 

'Dinyn,re vagy kuko,·icza földPk 
őrzése czéljából készült kun~·hok 
közelében lábas jószágot vagy ma
jorságot tartani nem szabad. 

Erő vag~' learatott gabona kö
zelében tüzet rakni tilos. 

-1 1900. évi tavaszi és nyári idényre ll 
valódi brünni szövetek. 

Egy vég 3.10 m~tt-r hosszu f frt 2·75· 3.iO. -1.!>10 jó ·1 Jódi 
és teljesen elegendő egy tel- ~ ~·::· és tUM.I a jobb • VB. •• 
jes férfi öltönyre (kabát, nad- ·r ~ •. ·.~ a finom g) BJ~JD NZO• 

rág és mellény) ára csak ~ 8.65 a finomabb vetb61. 
) 10.- a legfinomabb 

Egy vég feket<> ~zalon OW!nyre 10 Irt, ugyszính\n f~l!Jltó ~zovetek. turísta loden, l'lnom Kamm
garn stb. szállít gyári árban és a legnagyobb pont<Jssággal a mindenutt előnyösen ismert 

A Budapesten l1;tPző m. kir. 
technologiaí iparmuzeum szf'rv.a.- ~ 
zeti szabályzata a nagymélt. m. kir. 

kereskedelemügyi minü;zt.erium 
által nekünk is megküldetvén. fel- ,, 
hivjuk iparosaink figyelmnt"'''<l(l'a, c~ 
hogy ezen muzeum müködési eú·rjn. ( 
s az annak szolgálatában álló esz-~ 
közök a modern ipar gyakorlás~· · 

Szalmás gabonának nyomtatás 
. l ' c...._""_ végett a város terüh-térf> való-be-

-, LA 

.. 
') Siegel-lmhof-féle szövetgyári raktár Brünnben. 

szt>mpontjából f'lég~é. ne:u mrltá- · 
nyol ható előnyöket biztosit. ' 

Értesitjük az érdeklődőket, bo~-· 
ez:f'n szabályzat a hi~~os óráko~ 
belül. a kapitányi~·atal iparü~:"'i ~· ·• ? 
osztályánál bárn~ik?r bet_eklllLllető. '!,~ 

""í · . · hordása meg nem en!!f'dnnik. 
A J>Zériis.· eken- össuhor- vatosság vállaltatik. 

aiJOuauenn akként he-
lyezen el, hogy asztaa vé-

. -er.k_J\öz galábl.~ hat "'méter 

Mlntákat .Ingyen és bérmentve. Mlntának teljesen megfelelő szállilásért sza

14.08 
án felekre nézve feltétlenUI előnyös, hogy rendelésalt közvetfe-

nOl a fenti gyári czégnél tegye meg. Arad, 1900. JUDJUS ho 16. ~-~;1 · , 

· mTa sorok: özött legalább tiz 
A. ~·árosl tanáes. 

méter üres hel.: legyen. 
-L. /-_ ..... ~. c_séplő~ép. W.lajdr)nos, a gép ~;.;;:;::;:::::;:::::::::::::::;:::::~;;;::::::::::::::::::::::::;::::::::;::;;::;;;;_;;;;;;;;::;;:::::::;~~=~ 1
·-(·-- mu~odese szmhel_rén tüzbiztonság •• --· ••••~""!'!'!!'!!!'!!!'!!!!!!!!!!1!!!!!'!!~!!!!!!!"'--.... ...,.. , . . ~f· * * * * * * * és mű-órás. • .... 1 1 r~ okáért ~gy fecskendőt, továbbá a .__,_iiiiiiil _________ -.~~rw·L.-------------w- . ___ ..._;..._.;:_ 
, i munkások testi é~;>géhek meg-
: ;' óvása érdekéből veft.>lállitó szere-
\c' • ket, u. m. tannint. csersavas fosz-

l' . . '· \ 
·. l j 

l
. í 
; ! l: 
. ' 

' ' ' . 
, z*fi 

forsavas, vasoldattal telitett vattát 
vagy tépést és jodvform gazet 

. nyomfoltokat, sebköté~ket és méz
go polyát (gummi polya) folytono· 
san kéznél t.artani, a gép körül 
foglalkozó munkások szük és test
hez simuló ruházatáról és arról 
gondoskodni köteles, hogy sebesü-
lés esetén sérült az elsü orvosi 
sPgélyt minél hamarabo megkapja. 
A cséplésnél, valamint az aszta· 
gok között dohányozni tilos., 

A cséplőgépeket csak képesi
t':'tt gépéf'zek és fütők kezelhetik, 
kiknek tiltva van szalgálatuk köz. 
ben szeszes italok élvezése to
vábbá a gépfelügyelé személyes 
felelőséggel tartozik, hogy a gép 
körül ittas emberek alkalmazást 
ne nyerjenek. 

Fahidon 4000 kg. elegysulyt 
meghaladó mozgonyok csak akkor 
szállithatók, ba erről 48 órával 
eiőbb a városi mérnöki hivatalnak 
jelentés téttetett. 

Erzsébet, Séga és Gáj külváro
sokban, vagy Poltura városrész
ben a takarmány boglyában vagy 
kazalban csak akkor tartható, ha 
a boglya vagy kazal és az ezt 
környező épületek közt legkeve
sebb 'lO méter üres tér marad, 
több boglya vagy. kazal pedig 
csak akkor helyezhető el, ha azok 
még öt méter üres tér marad. 

Aradon, 1900. évi junius 18. 

r.: tii'Mw-t é• r+·'erff· "t n 2 

Sarlot, 
főkapitány. 
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Egry L. és Társa~ 
ebrono1néter és mű-6rás. Látszerész (Optiker.) 

A.::Fl.A.D, Szabadság·"tér 19. szám. 
(Rosenblüh H. és Társa divatáru-üzlet mellett.) 

Mindennemü órák. - Látszerészeti (opticker) czikkek. 

Orrcsi}Jtetők ====== * Ousan berendezett 

sc h l\' e i c z i zsebóra· raktár <i. cn arany, ezüst, doublé, alumínium, teknös-
arany, e ... üst., ezüst-tuJa, nickel és ac1.él O: béka, nickel. szarú, kaucsuk foglalattal, 
órákban. KülönleQe"Jségek: chronométer, valamint a l~>gujabb rendszerü foglalatnél· 
chronográf, negyed- é~' percz-ütő és ébresztő •<( kiili orcsiptelők. Ugyszintén szemüvegek, 
(veckPr) zsebórák, hordozható éjjeli-őri el- t- (pápaszem), monokli, tP-knősbéka lordn~·et- ·'' 
Jenőr (Wacrter) órák. cn tek. minden minőségbeni nagy raktár, ~ 

A legujabb mintázatu fali·, inga- és '(l) rométer, higrométer, ternométP,~ minden 
álló-órák (egy évben egyszeri felht~zattal)! formában és minőségben. Rendk1vft1i pon-
ug~szintén llJ.indennemü. disz, utazo iro~m _j tossáO'u orvosi hőmérők fJ.rdőhőmérő, siírii-
és ébresztő orak. Val11 mmt torony, kastely ségniérő, tej, ecet, lug, fagylalt és nlinden 
laktan.;a. gyárak és telepek közp·o~ti .ó~á~- >- más folyadékok mérője. 
nak bei, üde·,ését és azoknak Ja v1tasat O: Hitelesitett szeszmérök, bor, must, pá-
jótállással eszközöljük. - 'rervek és költ- (j linka-mérők, stb. l 
ségvetések kivánatr.- bérmentesen. . UJ * 

Nálunk beszerzett, avagy javnott Javitásokat pontosan eszközlünk, meg-

órá~ért 3 évi jótállassal kezeskedünk ! ~ ! * lepő olcsó árah mellett. ··1 * 
/ EGH:b~!:_-: .. ~~ .... ~~.~.A. / 1: 

1*1 ·*l 
A.rad, Szabadság-tér I9. szám. - (Rosenblüh H. és társa divatáru-üzlete mellett.) 

_....... Vidéki ... egreodel&eke& POIJ&alordui&Aval Mzk6zUlok • ._ 

Látszerész <optikusJ J:i_·~. * •• *. s:t l 
} 
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i-~ ARADI CZIPÉSZEÍ{ ~~~/' 
Orvosi intézet 

l TERMELÖ SZÖVETKEZETE ~ l · 
e : ARADON, TEMPLOM-UTCZA, lf.INORITA-PALOTA. i e~~ ·c 

nyitva re;et 6 órától este 7 oráig (kivéve D. e. 9-11-ig.) 
A l••zönség rendelkezésére a következö gyógyes1irözök állanak : 

~ Villam-fény füraö~ .-
·=-- '\ =· ~· • 

C Egyedüli a maga nemében, csakis ~'lját készitm ~ "· • ·a nyü mesterek által előálli~tt a • 
• ~ női és férfi•czip6ketJ ~ J 

. Rh . ko"szvnnv id('""'Yulladások (iscJüts), oldals arczfá,idalmak, 
1. eum a, ~ .•' .,.". . . . · k 1 · . • ink 

l · 11 s h"!'.lJa'rtj'a l·zzadmán~·ok femilJ.Igezese , ( uggauJ, z , neura ~1a, ID!' - • • 

ezüst. ólom). . , . . . h' t r • d tt · , 2 \' · b ' (hig«anY s ]Odkura segitese), ,1 IZO tsag, ZSifOSO 0 SZIV, . er aJ . ,.., . . . . 
feh<·rjés w~q*'it!ladils. ~zukOI:bcte~seg. . . . . 

3. vérAAegénység, 1degknnerule~ (114.'llra•thema). I?~~~.s~e~. 
4. Rrgi hiirbaJok. scrophul:l. h~>rfa_rka>)luy.u.s) .~.ug~ It:'~·~ra. . . 
A bt'!Pgsrg szerint _a fL·n~·~unlnt h uh·~\ IZ·).(~ugj lll~>~, .m.\,;~age 'i ag) be

pakkolás köYeti. E!('~·sz4.'n ha~znalat l Irt ~ll ~r .. 15 Jeg)_ l~ '!"'·. 
__ Belégzö kamarái;;.. tlnha~atió) Gleichcn~erg. Ems .. m~nta~a .. acn~ 
és régi gél'(e, tlidüh_lllytnál. valamrot t•dői.águlatnal. asthmanal. Egjszerl 
ha.sllonit.lat 7:5 kr .. J;, jegy 9 Irt. . , . 

, . liide~,,iz-g)'ógyÍnód. Egyszer' használat 60 kr., 15 J Cg)' 7 .•~: 
.. · ~h'éd gymnoHtiea gyüngiilt r.omzatu reco~valescensek eros1tesere, 

szük nwllkasu, va,l&Jnint szivbaJos g")rmekek s felnottek edzcsere s munka-
képcssé lt·td!•re. • 

Dani tUJ \O Irttól lt>l!t>Jd az e~~t minőN~ge tllzerh~t. 

l·= gyermek- és leányka-topánkákat =·~ 
• ~ komót- és más czipőnemüeket tart raktáron '~agy 't 

i f Nom [Yári ~~ika~d~·;i~;t öi~;·óbb Hs iobb. l 1 
·~ ~-

~·- !llindeD hdt·;r "aja t orvosill Lk ytasitasa, avagr az en _t anacsom sze
rint réB'f.'l"'<iil 'kezeh)sben. - Miu.:n tenykedés szemelyes felugJ·eletem mel
lett fog t.örténni. 

~p.-;~·~HECHT. A., 
Arad, Templ.,m • utcza, Minorita • palota. 

• !! Vidéki ffi('grendelések pontosan és jutim~·osan eszközöltetnek. •• l 
... Házhoz tetszés szerinti időben választékot ktildünk. 

: O Löderer, m. kir. honvéd-százados féle rugganyos sarokkészülék, i ".""' i K:~:::1:1•:.:~~ ·:~~m:u::b•::~:l• .::nl :::::~~ , ( 
• Feltünó olcsó árak! . ·c • _.,J 

,l•••••••••••••a•••• .. • .. •••' 
Telefan tU6m 270. 

lyázati hirdetmény. 
\,..., .... ",. 

Hirdetés. 
r 

Magy. királyi ál!amv. üzletv. Aradon: 

15967-1900. ,.am. - ( _ 

..... 

Az aradi vizvezeUid JDÖvek részvénytár838ága részvényeinek 
a közgyülés határozata folytán folyó évi jumus hó 23-ának d. u. 3 óra
kor történt alapszabályszerű IV. részvénysorsolása alkalmával a követ-

kező 51 drb. részvény szám lett Icisorsolva: 

Pályázati hirdetméns ·_ 
._c,~· !' / 

A mag.)'. ll. ll. .~llnmvasutak GyuJt.;- / 

tE'lébe\ w.::;:;el r· 
. ·~ nak, ft't.~\•om, hogy pályázati k~r~ 

vt>nvüket hivatalomhoz 1900. ev1 
~ juliua-bolt-ig hezár~l~~ be_nyuj~s~k. 
~ '» Aradot. 1900. evt JUillUs ho 22. 

Salacz, 
kir. tan. polgármeater. 

791, 795, 910, 961, 1149, 1Hl9, H2R, 1R6~. HlR:'>, '20:!~}, '2.166, 
~Hll2, :l8139, 41317, -l!l-10, -l6:H, ·Hl:la, 46112, 4705, 4934, 4966, 
55~~. 5977, 6243, 6:364, 6477;" IH7R, 6R!lR, 6914, 704R, 7117, 

?~~l)*""'8278,_~;39h_8836~ 8863, 9244, 9506, 

darabonkim az eredeti részvények és szelvényívek átadása és az él
vezeti jPgyek kiadása mellett f. 1900. évi julius hó S·t61 
kezdve beváltva: 

Aradon 1 K társaság pénzt~ránál (Florián-u. Víztorony.) 
Budapesten·• a Budapestl Bankegyesület r. t.-nál V. Fürdő· 

utcza 3. ·· 
Loftdonban • Lyo~·d's Bank Ld. 72 Lombard Street. 

rad, 1900. junius 23. 

Az igazgatóság. 

fehérvár ·állomássán lévő ]>ályaveude'á- , 
lő bérletére ezennel zart ajánlatu pál~ / 
za.t hirdettetik. rel 

· A bérlet l 901. évi janu.ál· hó I-lli-
l dőponttóJ s~m-

. . vagyis 1903-é~ decz 
ber ho 31-Jg. ir. 
• A bérl(\ti feltételek a. magyar ~ek ' 
al!amv~u~ak aradi üzletvezetóségérJlk-
1. osztályaban a rendes hivatalos óráf.ra 
ban , megtekinthetők vagy kivána lat
pos~an. megk~ldetnek, miórt is aján) kat 
~evok~ol. felt~teleztetik, hogy az,le
Ismerik es egesz terjedelmükben kií 
zóknek elfogadják. ' és 

Az l kor. bélyeggel elhitott !glö 
~s:. 11. füszer-, rövidáru-, divat- és. 330-1900. g. sz. . "ajánlat agyulafehérvál'i pályavendéján-

' ' egyébb kereskedések; Á l 1 r 1 hird bérletre" feliratu boritékra zlÍ.rt ··a(. hó 

~ -··Máso~aHit. '?~~2 1900
. khé. sz. /~." ' ~~: ::::;~~s~:.~:ss::d~sek és min- r B]tBSI Btmány. ~-~~ ~~;cl~t:l;:ig1~~~l~ir,~t~i J~:!~~~:: 

...:._'-~ ~ • r ffi ny:· .den más hasonló nyári és kereske- Arad sz. kir. város gazdasági ség általánus igazgatása (L) osztályál 
il,. ~ ""-t__. -; . .....,,. dell.lli üzletekben az elárusitás és s?.éke 1500 dr b. határjelzőkőnek nynjtandók be. ~;gy-
"'...,... "·~ ~~s~.oin&l~. hr~ ;•·d~l~n· J~1 m .. 1 ha:lhllfl szállila.' ; szállitása iránt folyó évi julius hó Bánatpénz fejében 100 azaz. e m- · 

,, ki.r. t:Ün~szror tl"n,~ii. .lö\1~. ·i u marcz. 14. szat·'·cs Jzletek: 2-án d. e. 10 órakor árlejtést tart. szá.z korona készpé?zben vagy áll; ~?-
'··hó fl-t>u l h37. ·,~. ~. kiadott •'s a. 15. ker~sl,;r ,elmi és ipari irodákban Kikiáltási ár: darabonkint: 1.6 le~e~ekre ~~~~lmas c;tékpapi~~kban. t,~lg. -·-· .. __ ~ 

~"- v:>s~ru.l!Jt ~Tiunka c .<iuetre vona tb. •ZÓ 3 keresKedelmi és ipari alkalmazottak korona. keso9)f. ev1 j u l us ho 2-an deb 12-ort 
~';,.J.,;rte rortt'!r·";''''ll e:~.: i·léu is kÖZ- ir,, :J f>,•!J ·munk1ija. Bánatpé~zülleteendő 240 korona a kir, államvasutak aradi üzlet-qta 
1.\<t!~m:i,.ra jt,tl.it• k·~Y juniu& hi• \!iról :c érdekelteket azon hozzá- készpénzben vagy elfogadható ér- gyüjtópénztáránál Aradon 

' .::'~'ll <l~!'-J~•: 1 :•~ .~-.~~ ·~ l'tl"arnapo· a•J:i"'!Hl.l ~"""'l~~m a jelen hirdetmény tékpapirokban. Az értekpapirok számitandók 
( ":: ~ ~ .t.·': ··1'" :r• l." l t iJB.I · "l?k~k l v9.m. hul{y mmda~ok ellen, kik az Az árJejtésen részt lehet a budapesti ill~tóleg becsi tőzsdén 

... ~~:J;;>~ n zH<·~ cs.ct. H1 or<HI!: ; •·J"sorolt renr!Hl~e.zeseket be nem tart-~ szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. legutóbb jegyzett 14 napnál nem régibb 
. ~ ~~~,. • í Jal" az. 18~'. ev1 Xnr. t.-cz. 6. §·a Az irásbeli ajánlatok lezártan utolsó napi árfolyammam de soha név-

. . :urr:ns •. _, h=t· l t>l'tl?lmeven l··g _a bűntető eljárás fo· a sz.obeli árlejtés megkez~~lőtt értéken felül. ' 
'íll k 1 1.\'am~tha '·•'tetnL • nyujtandók be, 5 csak akli or vétet- Takarékpénztári betétkönyvek letét 
\'gósen r.·rr!Plt Kelt r\ ndon, 1900. évi j unius hó nek figyelembe, ha azokhoz a gyanánt nem fogadtatnak eu 

1-ün, a •áros rer!dórk~tatrryr- hi- bánompénz mellékelve van, 8 ha Ezen feltételektól elh:rlvagy nem 
·~,. r!< ltolhaS"Z.· va~.alr\. az ajánlatot _tevő kijelenti, hogy az a kitüzött határidőr;e beertezett ajánla-
~it•;~. elarusí· 1 Sarlot Domokos s. k., árlejtési Jelteteleket ismeri és el- tok nem vétetnek figyelembe. · ·· 

f fogadj' lY.' Az ajánlatok 116zt a. választás szaba-
·.~,·:. dkészités.~e t·"". ökapitány. don a bérössz".- való tekintet nélkül _ _ Az árlejtési feltételek a gazda- _... 

-~ IUámí11.!"1fite1'1!Nl.; sági tanácsnok urnál az árlejté8 t történik. f t / y 

\s~"•ldmi, l _Masztit, -Emil, " 'megelőzőleg is meg~ekinthetők. oo. évi junill~ )lóban . 

.. 
'"" .i7.l"t''·~: l főkapita.nyi· k'"d' Arad sz. kir. viros gazdasáai l maó,.,,· tlr, "ll•mvasa~a~ 

• v ~ · 
1
"' 

0
' székének 1900. évi j unius hó 18-An 81 ' 11 

..... -. · . '·4 ~··!~}*' tartott ülésébőL Kiadta : . ,.

1
/ a~ üzletvezet~sége. 

,....;;:~ -~· : ~" Vannay, tánn~·~~ em dijuta.tik.) 
1 

, ~ .. _ ••• l.. . .;.., aljegyző. ""_,.,r,:( 
>- jt., .. . ·-<~, ~ ~ - ... ~·-<-c.;_ ..:_; ""~ ~·"' l·/, "'; , 
'" .. ••• .., __ .,\"., ,\. .. '\_"_ ~. , • .....,.,.. ..... -~ ;..,__ f~. -"'T' ./ ... _;"'' .·. .. - ~ ~~ .. -.-.< '-.'. .-,' ~ .... ""'. -~- _,.,.--:.......... ).' ""'! ... '. ~ ...... ·t" . 

•. . .. ''<. ~ ~ ,~"--~;-~_,~- /.-' 

. 1.,. / . . l . ' ·. . --:~-.#.-··' .. -; .... _.J j ~/ / - ' . i ~ •\ ~ . -~ ~ ~~ r:-; .: -
.as:--> .~-::..:.':::=:~-·--:;;~ ':: ·--~; ::~=~. ' ·- ·- -.. ~~' . *' __ ____..s ~· EQ:sz:f. .. .._ 



.. 
''fl. 

..... t 
\_: } 

- ; ~, ' ' 

"' ... oa. a: a: "J uu:f'A~"*' easa z:.as;;;;«_..,. pqaw: as 4(. tCP.:U ... e .:cJijill:n::•'!t'r"'''l~,_.. •.w:::za.~.t•o44.' 

·~ 
~· .. -~ 
~ o ö ~-

. , •~•·!i·, fivr~·"-~.· ~ 

és gyerme u ha i~J:~~:J( l\-~/-- ~;;~~r~~~·~~~ . . 
·~ · . ,.~- ... , f: ... :}·:~ f·~r; ARA 

' ·-~~ :. ,-; ; it·; ~::.; 
<~ ~. ;:; ~; ~ ... ~·~ ·~ 

f~ ~;~:·-~ 
.• 

......... 

omlokzat-festék-gyár 
Kronsteiner Károly Bécs, lll., Hauptstr. 120. ~J:). 

Arany-érmekkel kitüntetve • 
..... \ 

'\ 

o,_ r\ 500 forintot:= 
\ nálata mellett, üvegje U kr. valaha is

.JDét fogfAjAst kap, vagy a sz[\ja biizlik . 
·• (Csoma~olásér(külön I O kr.) Barf:llla A. 

· öröJcösei, (E. Winkler) 'Wle.a, 19/1 
.: ; Sommer-gasse l. Kérjük mindenütt hatá
~ .rmmttan Bartilla-féle fogvizet. Hami

a 'ltvlw.yok feljelentői 161 dijaztatnak. -
~ · 1!.apható Aradon : Roz11nyay MiUyu 
{ gl vg,ri'Zériárában. Szabadság-tér. 2-&27 

Szabott éralt. ! · 

Mérték szerinti megrr'~=*.: ~:0.:-~ji 
Pont k.':'\:..,. . . "'11-c ... osan esz ozö~.; , :ú ;_.ri,.·, 

-:;,_........ -. 

,/ -· -
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